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BcTyn

MeToto BUKNagaHHS HaB4anbHOI AUCUUNSIIHM € NodarnblUMii PO3BUTOK
MOBHOI Ta MOBMEHHEBOT KOMMETEHLN CTYOEHTIB LUSIXOM aKTuBi3auil 3HaHb
Ta NPaKTUYHUX HABUYOK, OTPMMAaHUX MNPOTSAroM YyCbOro nepiogy BUBYEHHS
aHrnincoLKol MoBM nigyac HaByaHHSA y 3BO. Poboya nporpama HaB4YasibHOI
avcumnniHm nepegbadae cucteMaTusauito NEeKCUYHUX Ta rpamMaTUydHUX
SIBMLL, a TakoX BignpautoBaHHS HaBUYOK MOBCAKOEHHOrO CrifIkyBaHHS
aHrMiNCbKOK MOBOK B pamMKax TemMaTuKW, HeobxigHOl Ans BiNbHOro
CNifikyBaHHA Ha MDXKHapOL4HOMY PiBHi.

HaByanbHUM npouec nodynoBaHo 3 ypaxyBaHHAM TUMOBUX CKNaL0BUX
MOBJIEHHEBOI KOMMNETEHLI: YATAHHS, FOBOPIHHSA, MMCbMO Ta ayditoBaHHS.

YntaHHa. CTygeHTM  MaTuMyTb  MOXIIMBICTb  3aCBOEHHS  Ta
noganbLIoro  PO3BUTKY HABUYOK OCMWUCIIEHHS  OCHOBHOI  TEKCTOBOI
iHbopMmaLii Ta ApYropsiAHUX CMUCIIOBUX €NEMEHTIB aHIMOMOBHOIO TEKCTY,
aHanizy OCHOBHOIO 3MICTy TEeKCTOBOro TrOBIiAOMSIEHHA Ta BWUITyYEHHS
NoTpPibHOI iIHopMmaLlil.

[oBOpiHHA. NepenbayveHa MOXNMBICTb akTMBI3aLil HAaBUYOK aKTUBHOI
yyacTi y Aianosi/6ecigi aHrnincekolo MOBOK 3a TemMamu, TUNOBUMWU NS
NOBCSAKOEHHOro cninkyBaHHA. [NepenbayeHo, TakoX, akTvBi3auito HaBUYOK
YCHOrO noJaHHA Ta apryMeHTyBaHHA BfaCHUX CYOKEHb Yy MNOBHIN
BiANOBIAHOCTI 40 rpaMaTtWYHOrO  CKNnagy  aHrIlincbkol  MOBUM  Ha
MOPOSOriYHOMY Ta CUHTAKCUYHOMY PIBHSAX, BAANOro BUKOPUCTaHHA
BIANOBIAHMX FpaMaTUYHUX CTPYKTYP Ta NEKCUYHUX OOUHWULb aHrMinCbKol
MOBMW Bi4MNOBIOHO A0 TEMU CMiNIKyBaHHS.

[Mnucbmo. CTyoeHTUM npoayKyBaTUMYyTb BflACHi MUCbMOBI TEKCTUM B
pamMKkax BWydyBaHOI TeMaTuku, nobyaoBaHOl Ha NOBCAKOEHHUX CUTyaLiax
CMifIkyBaHHS BiAMNOBIAHO OO0 NEKCUYHUX Ta rpamaTuyHMX HopM nobyaosu
NMUCbMOBUX NOBIAOMIEHD.

AypitoBaHHsa. CTtygeHtTn OyayTe BUMTUCSA  po3ymiTU  BinbluicTb
dpakTUYHOI iH(popmaLil i3 3anponoHOBaHUX aydio-NoBiAOMIIEHb B pamKax
BUYyYyBaHNX TEM.

dopmMyBaHHA Ta nodanblUMKM PO3BUTOK BIAMOBIAHMX MOBHUX Ta
MOBJIEHHEBUX HABMYOK Ta BMiHb BigOyBaTMMeETbCS 3aBOSKM CMISIKYBAHHIO
aHIMINCbKOK MOBOI Ha MPaKTUYHUX 3aHATTSX, a TaKoX nigyYac BUKOHAHHSA
iHOMBIAyanbHUX 3aBAaHb 3a TeMaMu, 3a3HadyeHumMn B poboudin nporpami
avcumnniny.  ligyac npakTu4HMX 3aHAaTb  nependadaroTbCs, TaKOX,
BiAnNpaLuloBaHHS Ta 3aCBOEHHS BiAMOBIAHWX NEKCUYHUX Ta rpamaTUudHuX
SBMLL, HeodxigHMx Ans  30iNCHEeHHA  eMEeKTMBHOIO  aHroOMOBHOrO
CNifIKyBaHHS.

[loCArHeHHs MeTun 34INCHIDETLCS 3a YMOBU KOMYHIKATUBHOIO Niaxoay B
HaBYaHHI NPOMECIMHOMY CMINIKyBaHHIO aHIiINCbKOK MOBOK  3aBAsiKU
BUKOPUCTAHHIO TUMNOBMUX CUTyauin, MOB’S3aHUX 3 MOBCHAKOEHHOLO
XUTTELISANbHICTIO NMIOANHU B CYCMiNbCTBI.

OcobnuBiCTb 3a3Ha4YeHOl HaBYanbHOI AUCUUNIIHM nonsrae y
HasIBHOCTI B SIKOCTi HAaBYanbHOro marepiarny cueHapiiB NpakTU4HNX CUTYyaLin
CMiNKyBaHHS aHrMiNnCbKOKD MOBOK, @ TaKOX Yy MOXIMBOCTI HagbaHHsa Ta
NoOanbLlUIOro PO3BUTKY HaBUYOK Ta BMiHb, HEOOXiOHMX ANS CNifNKyBaHHA
aHrMiNCbKOK MOBOIO 3 rpOMagsHaMM iHLWNX KpalH CBITY.




Tema 1 Talking about the present times

3aBnaHHa 1. O3HanomMmTecsa 3 HaB4YarbHUM MaTepiasioM.

MNMepexiagHi giecnoBa vt 060B’A3kOBO NpUUMalOTb NPAMUNA AO0AATOK:

KOro? WWo?

Transitive and Intransitive Verbs
MNMepexigHi Ta HenepexigHi AgiecnoBa

6e3 NpunMeHHuKa.

HenepexigHi

AiecnoBa Vi He NpurMaloTb NPAMUNA Ao[AaTOK. BOHM

BXMBaTbCA B3arani 6e3 goaatky abo 3 HenpsAMUM 0OOATKOM 3

NPUAMEHHMUKOM.

€ Takox 3MmiwaHi giecnosa vt/i, ki npumatoTb abo He NpurumaroTb

NpPSAMUA JOAATOK 3aNeXHo Big cutyauil.

e.g. 6irtn vi

e.g. npautoBatu vi

e.g. knacTtm vt

e.g. gaBsaTtun vt

e.g. bpatm vt
e.g. HecTn vt

e.g. ansutmcs vt/i
e.g. paguTucs Vi
e.g. 38’a3yBaTucs Vi
To run vi 6irtn

e.g. bixu.
Run.

To work vi npautoBatu

e.g. NMpauton.
Work.

To put vt knactu

e.g. MNMoknagu

MEHi Ha CTin.

Put it on my desk.
To give vt paBatu

e.g. lan meHi
Give it to me.

To take vt 6patu
e.g. Ha, Bisbmu.

Take it.

To take vt HecTu
e.g. Hecu Ha KyxHto.

Take it to the

kitchen.

To watch vt gnBmutucs
To look vi auButucs /// Ha koro? Ha wWo? At
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e.g. AmBnroca g Ha Tebe Ta gymato.

| am looking at you and thinking.

e.g. A gpinbm gueniocs.

| am watching a movie.

e.g. Lo v auBnwica: inbm 4n HOBUHN?
What are you watching: a movie or a news?
e.g. Horo auBnuwca? (Ha wo?)

What are you looking at?

e.g. lvBucChb.

Look.

e.g. AmBucb Qinbm.

Watch the movie.

e.g. A He gauBniocA.

| am not looking.

e.g. A cepianu He guBNIOCA.

| don’t watch serials.

e.g. He auBucs.

Don’t look.

To consult vt pagutucs

e.g. NMopagbca 3 6aTbKkamm.

To contact vt 38’a3yBaTtucs
e.g. A 3 Bamu 3B’XyCb.

Phrasal Verbs
dPpa3oBi giecnosa
IX 3Ha4YeHHsa cdhopmoBaHi 3a JonoMoro pasoBUX NPUUMEHHUKIB

abo 3a gonomoroto ¢ppazoBuX NPUCIBHUKIB.

Ppa3oBi NPUNAMEHHUNKU
UP Haropy
DOWN BHU3
IN BCcepenunHy
OUT 3cepeguHu
OFF 1) BUMKHEHO; 2) reTb
Ppa3oBi NPUCIiBHUKU
AWAY retb
BACK Hasag
ALONG 3 coboto
ASIDE B6ik
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APART Hapi3HO

Ak yci giecnosa, dpa3osi giecrnosa byBaloTb nepexigHumm viphr,
HenepexigHUMu viphr Ta amiwanumum vt/iphr.

To put on vtphr ogsratn Ha cebe

e.g. Ogaran.

Put it on.

AKLo 3Ha4YeHHs nepexigHoro ppasoBoro giecnosa cdopmoBaHe 3a
aornomoroto opasoBoro NpUMMEHHUKa, TO BaXXN1MBO, YAM BUPAXKEHNI
npPAMUN A00aTOK:

- AKLLO iMeHHUKOM abo chpasoro, ABa BapiaHTy;

- AKLLO 3aMMEHHUKOM, OJVH BapiaHT.

To take off vtphr 3HiMaTn 3 cebe

To take off viphr 3niTaTtu

e.g. 3Himan.

Take it off.

e.g. 3niTan.

Take off.

To take along vtphr 6paTtn 3 coboto

AKLOo 3HaYeHHs nepexigHoro ppasoBoro giecnosa cdopmMmoBaHe 3a
AonomMoro ppasoBoro NpUCiBHMUKA, TO 3aBXAMN OOUH BapiaHT
He3anexHo Big TOro, Y4M BUpaXXeHUn NpsiMUA A0AaTOK.

To put off vtphr nepeHocuTK, BigknagaTn Ha Ni3HiWKMN TepMiH /// Ha
KN TEPMIH? for

To put aside vtphr Bigknagatu B6ik

To turn on vt/iphr BMmukaTu(ca)

To turn off vt/iphr BuMmukaTun(cs)

To turn up vtphr pobutu ryydHiwe

To turn up viphr 3’aBuTnCA: NpUNTH

To turn down vtphr pobuTtun Tnxiwe

To give back vtphr noseptatu

To go back viphr noseptatucs

To give up vtphr kngaTu (3arTito)

To give up viphr nagatn gyxom



;\}K\

\

P

To give away vtphr posgasatu abo Biggasatn 3agapma
To give in viphr 3gaBaTucs

To fall apart viphr ntn Big 6nusbkol NoanHKM / 3 ciM’l, npoLwaTmcs 3
onun3bkoto noguHoto /// from

3aBnaHHa 2. [Nepeknafitb Ha aHrmincbky MoBy, HapanTte BapiaHTu
TaMm, ae Lue MOXIIMBe.

[MepeHecu 3ycTpid Ha 3aBTpa. Appointment
[NepeHecn Ha 3aBTpa.

Bigknaaw rasety. Newspaper

Bumukan komn'totep.

He Bumunkan.

3pobu My3uky ryydHiwe. Music

3pobu Tuxiwe.

[e tn, notBopo? 3’siBucb. Monster

. NoBepHU meHi kntoun. Keys

10. MNoBepTancs go cim’i.

11. MNokuHb. BoHO He anga Tebe.

12. He Biwlan Hic.

13. Pospgan uykepkn gitam. Candies

14. Po3pan gitam.

15. Beuepto Biggam Bopory. Dinner, enemy
16. He 3gaBanca 6e3 6oto0. Without a fight
17. He ngu Big meHe.

©OooNoO,~WNE

3aBaaHHs 3. O3HanoMTecst 3 HaB4YanbHUM MaTepianom.

The Tense Form of the Verb
Bupo-yacoBa chopma giecrnoBa

Time / Yac Tense | Bug Voice / CtaH
Present / | Simple = Indefinite Active
TenepilHi Yac MpocTuin = HeBuaHaveHun AKTUBHUN
Past/ Munynuin yac | Progressive = Continuous

[MporpecuBHun = TpuBanumn Passive
Future / ManbyTHin | Perfect Simple = Perfect MacusHui
Hac J[lokoHaHWin NpocTuin = [JoKoOHaHUI

Perfect Progressive = Perfect

Continuous

[lokoHaHui NpPorpecnBHUmn
[lokoHaHu TpnBanun




X

KoxHa Buao-4acoBa (popma giecnosa mae YOTUPU Ha3BWU: OBi MOBHUX
(i3 3a3Ha4YeHHAM CTaHy) Ta ABi CTUCNKNX (6e3 3a3HaYEeHHS CTaHy).
e.g. The Present Simple Active
The Present Indefinite Active
Present Simple
Present Indefinite
e.g. The Past Progressive Passive
The Past Continuous Passive
Past Progressive
Past Continuous
e.g. The Future Perfect Simple Active
The Future Perfect Active
Future Perfect Simple
Future Perfect
e.g. The Present Perfect Progressive Tense
The Present Perfect Continuous Tense
Present Perfect Progressive
Present Perfect Continuous
Lla Bnoo-yacoBa gpopma fiecnoBa He Mae nMacuBHONO ctaHy. Tomy,
MOXHa BBa)kaTy, LLIO BOHAa HE Mae CTaHy B3arani, Ta Il Ha3Ba 3aKiH4yeTbCS
crnoBom «Tense/Buay.

Tense/Bug — ue HarBanuBilla cknagoBa BWAOO-4acoBOi opmu
aiecriosa.

Categories of the Tense
KaTteropii Buay
1) Action — [lia
2) Process — lNpouec
3) State — CtaH
Action
1) nocmitiHo ma He3MIHHO, rNepioOUYHO ma peayrsipHO
e.g. XnonyuKk XxoauTb A0 LUKOMN.
2) Mummeeso
e.g. Mu nisHo narnu.
e.g. A nomy ckaxy.
3a Action BignoBigae Bua Simple abo MOro AOKOHaHUU «bpaT»
Perfect Simple.




Process

1) nuwe 8 sKulck 8i0pI30K Yacy

e.g. Xnonyuk ige o LKonw.

2) mpueario

e.g. Mu B uen 4yac BXxe cnanu.

e.g. A 3aBTpa 3 TO60I0 pO3MOBAATUMY.

3a Process BignoBigae Bua Progressive abo Moro AoKOHaHWUM
«bpar» Perfect Progressive.

State
byno, €, byde: to be.
e.g. A sooma.
e.g. byno TemMHo.

e.g. 3aBTpa byae ni3Ho.
3a State BignoBigae Bua Simple abo Moro AOKOHaHUU «OpaT»

Perfect Simple.

S — Subject / MigmeTt

V — Verb / Cmucnose giecnoso

e.g. Xrnonyuk XxoauTb A0 LIKOMWU. MNOCTIMHO Ta HE3MIHHO, NepioguyHO
Ta perynsapHo

An action at present

Present Simple

S + V1(-s/-es) Action
(-s/-es) BiH/BOHa/BOHO, OAHMHA
The boy goes to school.

e.g. itTn xoaaTb OO0 LWKOMW. NMOCTINHO Ta HEe3MIHHO, MepioguyHo Ta
perynspHo
An action at present
Present Simple
S + V1(-s/-es) Action
(-s/-es) BiH/BOHa/BOHO, OAHMHA
The children go to school.

e.g. Mu nisHo narnu. MnTTEBO
An action in the past
Past Simple
S+V2 Action
To go (went; gone)
We went to bed late.

e.g. A nomy ckKaxy. MUTTEBO

An action in future
Future Simple

10
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S+will +V1
| will tell him.

e.g. XnonyuK ige 0o LWKOoNW. nuile B SKUNCh BIAPI3OK Yacy
A process at present
Present Progressive
S + aml/is/are + Ving
The boy is going to school.

e.g. Mu B uen 4ac Bxe cnanu. Tpueasno
A process in the past
Past Progressive
S + was/were + Ving
We were already sleeping at that time.

e.g. A 3aBTpa 3 T06010 PO3MOBAATUMY. TPMBAIO
A process in future
Future Progressive
S + will + be +Ving
| will be talking to you tomorrow.

e.g. A Booma. € 3apas
A state at present
Present Simple
S + am/is/are State
| am at home.

e.g. Byno TemMHo. 6yrno B MUHyromy
A state in the past

Past Simple
S + was/were State
It was dark.

e.g. 3aBTpa 6yae ni3Ho. byae
A state in future

Future Simple
S +will +V1
Tomorrow it will be |late.

3aBnaHHa 4. [lepeknafitb Ha aHrnincbky mMoBy. Hagamte BapiaHTu
Tam, ae Lue MOXJIMBE.

1. BiH BXe nigxoams oo 6yauHKy. To come up (came up; come up),
already

11



2. B meHe sk pas 3aa3BoHMB TenedoH. To ring (rang; rung), at the
moment

3. BiH Tex Tam Oyae.

4. BiH y uen 4ac Bxe ixatume gogomy. To go (went; gone)

5. BiH y uen yac Bxe noige gogomy. To go (went; gone)

6. LWed 3aBTpa ige oo Kuesa. To go (went; gone)

7. lWed 3aBTpa ixatume o Kuesa. To go (went; gone)

8. Mu B cyboTty inemo B Teatp. To go (went; gone), theater

9. Mu B cyboTy nigemo B TeaTp. To go (went; gone)

10. CecTpa TOAiI NpautoBana y 6baHky. To work at a bank

11. byB BXe paHOK.

12. Mn Bxe cHiganu. To have (had) breakfast

13. Tyt 6yage micTo.

14. Mn ue 3pobumo 3aBTpa. To do (did; done)

15. Mu ue pobutnmemo 3asTtpa. To do (did; done)

16. Mn ue pobunu Byopa. To do (did; done)

17. Mn ue 3pobunu B4yopa. To do (did; done)

18. BoHun B4opa 6ynu y Hac. To stay with us

19. BiH BYopa go Hac 3asitaB. To call vi /// on/upon

20. Wo B pobute 3asTpa B Apyriv nonosuHi gHa? To do (did; done),
next afternoon

3aBaaHHs 5. O3HanomMTecst 3 HaBYanbHUM MaTepianom.

The Present Progressive Active
A process at present
S + am/is/are + Ving
To do (did; done) vt pobutn
To make (made) vt pobutn: BurotoBnaTtn 3 yoro? /// of/out of

e.g. Lo Bu TyT pobute?

What are you doing here?

e.g. CvH pobuTb ypOoKMw.

My son is doing lessons.

e.g. Ypoku pobnito.

Doing lessons.

Eninc

MaeTbca Ha yBasi niomem () Ta Hecmucrioga YacmuHa rpucyoky (I
am).

e.g. Tv Yomy Hiyoro He pobuL?

Why aren’t you doing anything?

e.g. Lo BiH Tam pobuTtb?

What is he doing there?

e.g. 3pobun wochb.

12



Do something.
e.g. be3 MeHe Hivoro He pobun.
Don’t do anything without me.
e.g. Pobnw?
Eninc
MaeTbCca Ha yBas3i «are youy.
Doing it?
e.g. TaTo pobutb ABepi Ha 6ankoH.
Dad is making the door to the balcony.
e.g. CvH 3 nanepy qoirypkum poouTb.
Son is making images (out) of paper.
e.g. 3 4oro BOHU pobnaThb Ui BUpobu?
What are they making this handicraft of?
e.g. Pobu cawm.
Do it yourself.
e.g. 3pobu MeHi kaBy.
Make me some coffee.
e.g. A pobnto Ham KaBy.
| am making us coffee.

3aBnaHHa 6. [Nlepeknafitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HapanTte BapiaHTu
Tam, ae ue MOXJIMBeE.

1. BigunHaun. To open vt

2. BinunHsto.

3. He BigumnHan.

4. MNMpautoemo. To work vi

5. MNMpauton.

6. He npauton.

7. MNMpauytoete?

8. YekanTe iHCTpyKUin. To wait vi /// for
9. HekaemMo iHCTpYKLUiN.

10. Ha koro yekaemo?

3aBaaHHga 7. O3HanomMmTeca 3 HaB4YalbHUM MaTepianom

To do (did; done) vi XUTKU: NPO AKICTb XUTTH
e.g. Ak Bu cebe maete? / Ak cnpasn?

How are you doing?

e.g. Y Hac Bce gobpe / HopMarnbHO.

We are doing all right.

We are doing OK.

We are doing fine.

e.g. How do you do!

13



Bitato!

e.g. What are you doing?

Lo T pobu?

e.g. What do you do?

Yum M 3anmaeuca? / Yum 3apobnseLl Ha XntTta?
e.g. Hy Tm sak? (npo cTtaH 300poB’s)

How are you?

e.g. How are you!

Bitato!

e.g. A B nopagky. / 3i MHOK BCe rapasp. (Mpo cTaH 340poB’s)
| am all right.

| am OK.

| am fine.

3aBnaHHa 8. [Nepeknafitb Ha aHrmincbky MoBy. HapanTte BapiaHTu

TaM, e e MOXIinBe.

1. Ak 6abyca Bawa noxusae?

2. Ak 3popoB’s y Bawoi 6abyci?

3. A HaBiTb He 3Halo, AK Yy Hel cripasu.

4. A HaBiTb He 3Hal0, K BOHA TaM.

5. Y Bac TaMm Bce HoOpMarbHO?

6. 3 Bamu TaM BCe HOpMarbHO?

7. Yum 3anmaeTbCA TBI Monoaum 4Yonoesik? / Yum 3apobnse Ha KUTTa?

Boyfriend

8. BoHM pa3om HopManbHO XuByTb? Together
9. Y HbOro Bce rapasg.
10. 3 H1M Bce rapasg.

3aBaaHHs 9. O3HanomMTecs 3 HaB4YanbHUM MaTepianom

To go (went; gone) vi nTK, Xogutu, ixatu nacaxupom TYON
To come (came; come) vi nTK, XoguTh, 1Ixatn nacaxupom CKOON ///

a TakoX NpuUXoanTun, NPUDRKOXKaTH

To come up (came up; come up) viphr nigxognTwn, nig NPKOXKaTU
To walk vi xoanTtu: npo camui dakt xoabbu abo npo 3gaTHICTbL A0

xoae06u

e.g. Hy a niwna.

Well, | am going.

e.g. — Beuyep4a rortosa.
—lny.
— Dinner is ready.
— Coming.

e.g. He nigxoab 0O MeHe.

14



Don’t come up to me.

e.g. Twuxo. XTocChb ipe.

Hush! Somebody is coming.
e.g. Tam XTOoCb XOaUTb.
Somebody is walking there.
e.g. A Bxe igy.

| am well on my way now.
e.g. Weunaka Bxe ige.

The ambulance is well on its way now.

3asnaHHa 10. Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, fie e MOXInBe.

. 3apas HIiXTO Hikyau He ige.
. ABTObBYC ige.
. Hawo Bu Tyan ngete?

. He ngite tygmw.

. He xogutb TyT.

. Yoro Bun 1yT xogute?

. Tam noam xoasb.

. Jltogn Ha poboTy iayThb.
10. BoHu BXe 1gyTh.

©OCoOoO~NO O WDNPE

. A1 BXe o OyauHKy nigxomxy.

11. lNocTi BXXe Ha niaxoai. Guests

12. Tn BXe inew?

13. Tn Bxe gogomy igew?
14. A Ha puHOK igy.

15. Mu BXe inemo.

16. Wed ige.

17. Wed BXe ige.

18. XT0 ine?

19. Kyaou BiH ine?

20. XT0 ue Tam xoguTb?

3aBaaHHga 11. O3HanomMTecd 3 HaB4YaslbHUM MaTepiasiom

The Infinitive
IHpiHITHB

HeBu3Ha4vyeHa ¢popma giecnoBa

IHDiHITUB

Yutatun To read
XoanTu To walk
dveuntuncs To look
YekaTtun To walit
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CTpykTypa to be going 36mpaTucs Wocb poouTn

e.g. byaiBenbHukn 3dmnparoTeca podbutu gpyre BikHO.

The builders are going to make the other window.

1) To make — the Active Infinitive Proper / AKTUBHUI iH(IHITUB Yy
yuctomy Burnagi: to V1.

YKpalHCbKNUN 400aTOK NepPeTBOPHOETLCH Ha aHIMINCbKUIA NigMeT.

The other window is going to be made.

2) To be made — the Passive Infinitive Proper / [lacuBHuin iH(iHITUB Y
ynctomy Burnsgi: to be V3.

«[pyre BikHO 30MpaeTbcsa OyTK 3pOBIIEHUM. »

e.g. Konn bygisenbHukM 36upatotbcs pobutn apyre BikHO?

When are the builders going to make the other window?

1) To make — the Active Infinitive Proper / AKTUBHUI iH(IHITMB Yy
ynctomy Burnsagi: to V1.

YKpalHCbKNUN 40JaTOK NEPETBOPHOETLCH Ha aHIMINCbKUIA NigMeT.

When is the other window going to be made?

2) To be made — the Passive Infinitive Proper / NacnBHWi iHQIHITUB Y
YyncTtomy Burngagi: to be V3.

«Konu gpyre BikHO 36upaeTbest 6yTn 3pobneHnm ?»

e.g. 3bupaemocs cknukaTu nogeun.

Eninc
MaeTbca Ha yBasi «we arey.

Going to gather the people.

1) To gather — the Active Infinitive Proper / AKTUBHUI iHQIHITUB Y
yuctomy Burnagi: to V1.

YKpalHCbKNUW 40aTOK NEPETBOPHOETLCSH HA aHIMMINCbKUIA NigMeT.

The people are going to be gathered.

2) To be gathered —the Passive Infinitive Proper / lNacnBHUi iHgIHITUB
y ynctomy Burnagi: to be V3.

«Jltoan 36mnpatoTbca BYyTU CKNUKAHUMMKY .

CtpykKkTtypa to be gonna Hanbnmxdye manbyTHe

e.g. A noro nonepeaxy.

| am gonna warn him.

3) Warn — the Active Bare Infinitive / AKTUBHWI iH(IHITUB Be3 YacTku
to: V1.

YKpalHCbKNUM 40aTOK NEPETBOPHOETLCS HA aHIMMINCbKUIA NigMeT.

He is gonna be warned.

4) Be warned — the Passive Bare Infinitive/ MacusHui iH(DiHITUB 6€3
YyacTku to: be V3.
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«BiH Byge nonepemxkeHUiny.
e.g. Mgy nepesipto.

Eninc
MaeTbca Ha yBasi «| am».

Gonna check it up.

3) Check up - the Active Bare Infinitive / AKTUBHUI iH(IiHITMB 6e3

yacTku to: V1.
Proper adj. 1) Ton, wo Tpeba; 2) y unctomy BUrnaqi
e.g. Choose the proper word.
BubepiTb npaBuUsnbHe CroBo.
Bare adj. no36asneHnn npupogHbOro NoKpUTTS
e.g. bare trees
Aepesa 3 onanum NINCTam
e.g. bare conductor
OrosieHN NPoBIAHUK (ENEeKTPUYHOro CTpymy)
e.g. barefoot
BOCOHIX

3aBnaHHa 12. Nepeknafitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu

TaM, e e MOXInBe.

1. I am not crying.
2. 1 am not going to cry.
3. I am not gonna cry.

. Crying?
. Gonna dance?

. Going to play games with me?
. Gonna play games with me?
. Gonna sing now.

4
5
6. Playing games with me?
7
8
9

. | am gonna take a bath.

. | am going to be killed.

. Mebni Tex miHaTK 30upaeTecb? Furniture, to change

. Mebni Tex MiHaTK 3buparTbca?

. Kunum unctutn 6ygemo. Carpet, to clean

. Kunmm ynctutmmyThb.

. Koro v 3bupaewwca obgyputn? To cheat

. A1 Bac noknnuy.

. Bac noknnuyTs.

. A1 He 3bupatocsa 3 Bamun ue obrosoptoBaTu. To discuss
. 3apnnarty cnnadyBaTu B3arani 3dupatTbca? To pay the wages
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3aBaaHHa 13. O3HanoMTecs 3 HaB4YanbHUM MaTepianiom

The Present Simple Active
An action or a state at present
Model 1
An action at present
CTtBepaXxyBanbHe BUCNOBIIOBaHHA
S + V1(-s/-es)

3anuTtanbHe BUCNOBINIOBaHHA
Do/does + S + V1

3anuTaHHA oo nigmeTty
Who/what + V1(-s/-es)

3anepequaane BUCINOBJIFOBAHHA

S + don’t/doesn’t + V1
Model 2
A state at present
S + am/is/are

3aBaoaHHa 14. lNepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Le MOXIUBe.

TyT xuBe ii 6par.

[e xuBe 1i bpaT?

XTO TyT Xupe?

BaHk no cyboTtax He npautoe. Bank

Tu B U0 Heainto Tex npautelw? This Sunday
XT0 no Heginax npaute? On Sundays
Mama 3apa3 Ha poboTy He XoauTb.
Mama cborogHi Ha poboTy He ige.

Tun YoMy He npautoeLl? (B3arasni Hikonu)
10. Tn YoMy He npautoew? (3apas)

11. Mu B cyboTY igemMo Ha PUHOK.

12. Mu no cyboTax XxogMumMo Ha PUHOK.

13. Ty yomy [0 WKONM He igeLw?

14. XT0 y BalWin poauHi XOaUTb HA PUHOK?
15. XT0 3aBTpa iae Ha pUHOK?

16. HixTo Hi4Yoro He 3Hae. To know

17. XT0-Hebyab WoCh Npo e 3Hae?

18. Lo BiH Tam pobuTb no cybotax?

19. Lo BiH Tam pobutb? (3apas)

20. Bu Bipute B 60ora? To believe vi //l in

©CooNoO~WNE
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3aBaaHHa 15. O3HanoMTecs 3 HaB4YanbHUM MaTepiaiom

To enter vt/i BXogUTW, 3aX04nTW, 3aiKaKaTn BcepeanHy
- Kyan? vt
To come in (came in; come in) viphr BxoanTun, 3axogntu, 3abkopxaTtu

BCEpeayVHy: He BKasaHo, Kyau

e.g. 3anaun B CBOIO KiMHaTYy.

e.g. 3anan.

Come in.

Entrance Bxig,

Exit Buxig (3 6yanHky)

Way out Buxig (i3 cutyauir) /// of

Fee nnara, muto, 36ip (KowTiB)

Entrance fee nnata 3a Bxig, nnaTHU BXig,
Entrance exams BCTynHi icnntn

3aBnaHHa 16. [Nepeknanitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu

TaM, e e MOXInBe.

1. BiH 6yBae BpaHLui B odici, ane [o cBoro kabiHeTy He 3axoauTb. TO

turn up

2. A 3axoxy B KBApTUPY.

3. A 3axomxy.

4. BoHn BXe 30upatoTbCa 3aibkakaTu B rapax.
5. Yci BXe 3axoaaThb.

6. Akwo ue Bxig B 6yaiento, Ae X Buxig 3 Hel?
7. 3 Byab-aKoi cutyadii € BMXia.

3aBaaHHsa 17. O3HanomTecs 3 HaB4YanbHMM MaTepianom

To enter vt 1) BBOAUTW: NPO anropuTMivyHi KOMaHgu

e.g. Beegitb napornb.

Enter the password.

Entry Te, Wwo BBENN: NPO anropnuTMivyHi KoMaHau

e.g. This songis a brand-new entry to the hit charts this week.
Lla nicHs € HOBUM pAAKOM Y XiT-napagi UbOoro TUXHS.

e.g. The game is good but not all the entries work.

['pa rapHa, ane He BCi KHOMKW NpauooThb.

Form 6naHk, doopmynsap

Blank adj. ynctuin, HezanoBHeHU (NPo 6raHkn)

Blank form ynctunm 6naHk

Entry form geknapauiq, L0 3anoBHIOETLCA NPY B’i34i 40 KpaiHn
Exit form geknapaduisi, WO 3anNOBHIOETLCS NPU BUI34i 3 KpalHU
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To enter vt 2) BcTynaTtu (40 BULLY, 00 KONEOXY): MPONUTU 3@ KOHKYPCOM

e.g. PosymHi giTn 3aBxau BCTynarwThb.

e.g. Iny nunHi BcTynatwm.

She is applying for university admission in July.

To apply vi 3BepTaTmucsa y nTMCbMOBOMY BUrMNSAi / i3 3asiBOKO, Nogasatu
3asBYy/3aaBKy/0OKYMEHTH

- Kyan? To

- 3 AKOro nuTaHHAa? For

Admission 1) gonyck (4o poboTtu, go icnuty); 2) Habip (abiTypieHTiB,
cniBpobiTHUKIB, Baxkalo4mx)

Admission committee 1) npumanbHa KoMmicis; 2) KoMmicia 3
KOHKYpCHOro Habopy cniBpobiTHMKIB

Admission campaign 1) BCTynHa KamnaHig; 2) kamnaHia 3
KOHKYpCHOro Habopy cniBpobiTHMKIB

e.g. Mu wopik nogaemo 3asiBKy Ha y4acTb Yy LIbOMY KOHKYPCi.

We apply to this contest every year.

e.g. Bun 3BepTaetecb A0 npodkoMy i3 3asiBOO MpPO HagaHHA
MaTepianbHOI JONOMOrn.

You apply to the trade union committee for financial aid.

e.g. bpat BcTynae Ha ekOHOMIYHUW, Ta cecTpa Ha LPULANYHHUNA.

Brother is applying to the business school and sister is applying to
the school of law.

e.g. bpat BCcTynuB Ha eKOHOMIYHWUI, Ta CeCcTpa Ha PUANYHUNA.

Brother has entered the business school and sister has entered the
school of law.

Application 3asBa, 3asiBka Ha y4acTb

Application form 6naHk 3asBu, YMCTUI BNaHK 3a8BKN Ha y4acTb

Applicant Ton, xTO nogae 3asBy /3asBKY/0OKYMEHTH

Applicant for a job npeTeHaeHT Ha BakaHcito

Applicant for university admission a6iTypieHT

Entrant abiTypieHT: BXXe CknaB BCTYMHi icnUTn

3aBanaHHa 18. lNepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBe.

1. Tak Mn nogaemo 3asBKy Ha yyacTb Yy TeHaepi? Tender

2. BoHa nogae Ha poany4yeHHs. Divorce

3. BoHn mMoxyTb (can) BcTynaTM Ha [ekKifibka cneuianbHocTen. A
number of majors

4. [HoAi HaBITb PO3YMHI OiTU HE BCTYNaoThb.

5. Tpeba (it is necessary) BCTUrHYyTW MNodaTu 3asiBKy Ha yyacTb Yy
KoHdoepeHLuii. Conference, in time
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6. Y Takmx 6aTbkiB Oitu BcTynatoTe 0o Okcdopay Ta KemOpuoxy.
Oxford, Cambridge

7. AKWO BOHA He BCTYNUTb LIbOro poKy, Oyae BCTynatu HACTYMHOro
POKY.

If she doesn’t ................ this year, shewill ................... next year.

8. BiH He 36bupaeTbca BcTynaTu. BiH 3Ha€, WO He BCTYNAUTD.

9. Kyan (go_skoro Buwly abo Ha Ky crneuianbHiCTb _major) Tu
30upaeLucsa Bctynatn?

3aBaaHHa 19. O3HanoMTecs 3 HaB4YanbHUM MaTepiaiom

To apply vt 1) 3acTocoByBaTu, BUKOPUCTOBYBATU; 2) NpuKnagatm

e.g. applied mathematics

NpuknagHa matemaTumka

e.g. applied art

NpuKnagHe MUcTeuTBO

Application 2) cdepa BUKOPUCTaHHSA; 3) KOMM'OTEPHUN 3aCTOCYHOK

Appliance npunag

Electric appliances enektponpunaam

e.g. This metal has many applications.

Llen metan mae 6arato crep BUKOPUCTAHHSA.

e.g. We have many applications from international students.

Mwu maemo 6araTo 3aaB Bif iHO3EMHUX CTYOEHTIB.

e.g. We are sorry but the application will be closed.

[MpnnmiTb Hawwi BUbayeHH4, ane 3acToCyHOK byae 3akpuTo.

To leave (left) vt 3anuwatn, kmgatun, 3abysatu (piy)

To forget (forgot; forgotten) vt 1) 3abysaTtu (Npo abctpakuii); 2)
3abysaTu (L0Cb 3pobuTN)

e.g. [JokymeHTu He 3abyAab.

Don'’t leave the documents.

e.g. Haragatn meHi He 3abyAab.

Don’t forget to remind me.

e.g. He 3abyab kntouun.

Don’t leave the keys.

e.g. He 3abyab cBin Kog.

Don’t forget your code.

e.g. He 3abyab npuntu.

Don’t forget to come.

e.g. Keutku He 3a6yab.

Don’t leave the tickets.

To leave (left) vt/i BUXoguTun, BUDKOKATK, IXaTu

- 3BigKn? vt

- kyan? vi /Il for

To go out (went out; gone out) viphr BUXOoANTU: HE BKa3aHO, 3BigKu
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e.g. Bungitb 3 moro kabiHeTy.

e.g. Bungitnb.

Go out.

e.g. Mu Bnxogumo.

We are going out.

We are leaving.

e.g. Mu Bnxogmnmo 3 éyaisni.

We are leaving the building.

e.g. Wed 3aBTpa ige oo Kuesa.

The boss is going to Kyiv tomorrow.

The boss is leaving for Kyiv tomorrow.

e.g. WoaHa y uen yac ix maluvHa BUDKAKAE 3 rapaxa ta npsavye B
HanpsaAMKy MmicTa.

3aBnaHHa 20. Nepeknafitb Ha aHrmincbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

1. He Bnxoapb i3 CBOEI KIMHATW.
2. 4 3apas Bunay.
3. A 3 oMy BUXOOXY.
. A1 9K pas Buxogxy. At the moment
. Mn BUxoammo o CboMin.
. Mu Buxogmmo 3 oMy O CbOMiIMN.
. YCiigyTb 3 UbOro Micta.
. YoMy HiXxTO He BMXOaNTL?
9. Yci BXe i3 3anu Buxoaatb. Audience
10. Mun BUIKOXKAEMO 3 LEHTpanbHOl YyacTUHWM MicTa Ta 1geMo a0
rotento. The downtown area
11. A Buxogxy 3 odoicy Ta NPAMYI 40 3YMNHKMN.

IN

5
6
2
8

3aBaaHHga 21. O3HanomMTecsd 3 HaB4YanbHUM MaTepiasioMm.

To pass vt 1) npoxoguTn, NpoRKOKaTH LWOCh

To pass vi npoxoautu, npoikgxaTtn noB3 /// by

To pass by viphr 1) npoxoauTtun, NpobkopXaTu NOB3. He BKasaHo, e
came; 2) muHaTu (Npo yac)

e.g. [NpongeL 3ynuHKy Ta 3BepHeLl y ABIp.

Pass the stop and turn into the yard.

e.g. loe noB3 Hac Ta He nNpuBITAETLCA.

Passing by us without saying hello.

e.g. loe noB3 Ta He nNpuBITAETLCS.

Passing by without saying hello.
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e.g. Hac muHae.
Time is passing by.
Passer-by nepexoxumn

3aBnaHHa 22. [Nepeknafitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Lue MOXIIBe.

1. A Ak pas igy noB3 TBOro 6yamHky. At the moment
2. T X woaHa no3 Moro 6yanHky xoguu!

3. He npoxogbTe noss.

4. 3apas MIiCT NpoRKIKaTUMEMO.

3aBnaHHa 23. O3HanoMTecsa 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

To pass vt 2) nepenaBaTu: 3 PyK B pyKu, Yepes CTifl, iH.
e.g. [Nepepan meHi cinb.

Pass me the salt.

e.g. [Nepepan vomy, 9 Bgoma.

Tell him I am at home.

e.g. [Nepepan vomy Big MeHe NPUBIT.

Say my hello to him.

Pass my hello to him.

Remember me to him.

3aBaaHHga 24. [Nepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Le MOXIUBe.

1. — TyT nomy nakyHok. Parcel
— lapasg. A nomy nepegam.
2. — 3aBTpa 360pun. Meeting
— apasa. A nomy nepepam.
3. i oBo€ Ha 3agHin napTi BeCb Yac WoCb OAMH OOHOMY nepeatoTb.
At the back desk
4. 4 HikoMy HiYoro nepegaBsatu He 36upatochb.

3aBaaHHga 25. O3HanomMTecsd 3 HaB4YanbHUM MaTepianoMm.

To pass vt 3) cknactu (Npo icNUTK): cKrae /He Cknas

To take (took; taken) vt 1) 6paTtu; 2) npunmatm (niku); 3)
LinecnpssmMoBaHO AOCTaBUTU: BIQHECTN, BiABECTU; 4) cknagaTu (Mpo icrnmutin):
Npo Npouenypy cknagaHH4

To take along (took along; taken along) vtphr 6patn 3 coboto

e.g. Bioee3n meHe B aeponopT.

Take me to the airport.
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e.g. BinBes3n meHe.

Take me there.

e.g. Konu 1 3bupaelucsa cknagartu icnut?
When are you going to take the exam?
e.g. T xo4ew cknactmn?

Do you want to pass the exam?

3aBnaHHa 26. [Nepeknanitb Ha aHrmincbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e e MOXIIMBe.

1. Hawo T 6epelu 3 cob0t0 CTiNbKM rpoen? (3aBxamn)

2. Hawo tn Bepelt 3 coboto CTinbku rpoen? (3apas)

3. A Bac BigBesy.

4. A XTO MeHe nose3e?

5. [lan meHi. A BigHecy.

6. BoHn cknapatoTb NO LWICTb ICOUTIB KOXHOro cemectpy. Every
semester

7. Wo (akun icnnt) cknagaemo? Exam

8. BoHu 3aBTpa cknagatoTb icnuT. CknagyTb He BCi.

9. Tw icnuT Ha BoOAINCbKE NOCBIAYEHHA cknagaTtu 3bupaewca? The
driver’'s exam

10. CKinlbk1 BOHW CKNnagatoTb iCNUTIB KOXXHOIO cemecTpy? Semester

11. Cama giBymMHa Hi4oro He cknapae.

12. NapHi cCTygeHTn BCce BYaCHO cknagatoThb. In time

13. 1% we anTuHy Bectun Ao canodky. Kindergarten

14. Axi nikn Bu npunmaete? Drugs

15. Mpuimy-ka g nirynky. Pill

3aBaaHHs 27. O3HanoMTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianomMm.

To call vt 1) knukaTtu; 2) BuknukaTtu; 3) HasmBaTu (Ha iM’'s, Ha
npissuwe) /// by; 4) 03BOHUTK MO TenedoHy: KoMy, ane He Kyau

e.g. Knnyte meHe Ha iMm’A.

Call me by my first name.

e.g. He HasuBan nogen Ha npisBuwa.

Don’t call people by their last names.

e.g. | call your name and you stand up.

A Bac Ha3uBalo, Ta BM BCTaETe.

e.g. He calls her name when he sleeps.

BiH yBi CHIi 11 iM'a BUMOBNSE.

e.g. This teacher never calls my name.

Llen BUMTENDb HIKONKW HE BMKITMKAE MEHe 00 OOLKM BignosigaTu.

First name im’s

Christian name im’'a
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Second name gpyre im’s

Father’s name im’ss 6aTbka

Patronymic name iM’a 6atbka

Surname npi3suLLe

Last name npi3BuLLe

Stage cueHa

Stage name nceBOoOHIM apTUCTa

Pen-name nceBgoHiM NUCbMEHHMKa abo XypHarnicta
Nickname = nick npi3BucbKo (He nanyru, He KillKu)

3aBnaHHa 28. Nepeknanitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, fie e MOXInBe.

1. 3HOB MaTycto Knuyew?

2. 1 Bac noknuyy.

3. Bac noknuyyTb.

4. Yomy uen BuMKnaga4y ycix CBOIX CTyOeHTIB Ha3vMBae nuwe Ha

npissuwa? Instructor

El

iM’'s.

5. Hdopocni (grownup) gitu cBoix poawudiB (relatives) HasmBatoTb Ha
6. Homy Bu He BUKNMKaeTe MeHe 00 AOLIKK BignosigaTn?

3aBaaHHs 29. O3HanoMTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianomMm.

[3BOHUTU KOMYCb
To call vt
To call up vtphr
To telephone vt
To phone vt
To ring up (rang up; rung up) vtphr
To give somebody aring
e.g. [NoasBoHM MeHi BBeYepi.
Call me tonight.
Call me up tonight.
Telephone me tonight.
Phone me tonight.
Ring me up tonight.
Give me a ring tonight.
To call back vtphr nepeasBoHUTK: 30iIMCHNUTM O3BIHOK Y BiANOBIAb
To give somebody another ring/call nepen3BOHUTU:

3areniepoHyBaT Ha HOMeP LLe pas Mi3Hiwe

e.g. T moxeLl 3apa3 po3MOBSATU Yn A TOOI NOTIM nepen3BOHIO?
Can you speak now or | am gonna give you another ring/call later?
e.g. S He MOXy 3apa3s po3mMoBAATU. A Tobi NOTIM NepeA3BOHIO.
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| can’t speak now. | am gonna call you back later.
To ring (rang; rung) vt/i A3BEHITN, 3BOHUTU

-y wo? vt

- B ABepi vi /ll at/on/upon

Ring kinbue

Earring cepexka

3asnaHHa 30. MNepeknanitb Ha aHrmiucbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e e MOXIIMBe.

1. A T00i BBe4Yepi 3aTenedoHyto.
2. Lo ue Tam o3BEHUTL?

3. XTOoCb A3BOHUTL B A3BOHW. Bells
4. XTOCb A3BOHUTb B ABEPI.

5. Tobi XxTOCb A3BOHUTD.

3aBaaHHsa 31. O3HanoMTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianom.

To call vi 1) 3axogutu/3ainkgxkatu/itu/ixatn/aasiTatm 4o KOrocb B rocTi
abo y cnpaBax /// on/upon

e.g. Bn xogute oauH oo ogHoro B rocTi?

Do you call on each other?

e.g. Bu min rictb.

You are my guest.

e.g. 3anaun 0o MeHe B nepepsay.

Call on me during the break.

To call vi 2) 3axogutn/3abkopxaTn Kyaucb, BioXuUnmBLUUCH Big NPAMOro
mMapLpyTy /// at

e.g. Ii yonosik nicns po6oTu 3asitae o reHaenuka. Pub

Her husband calls at a pub after work.

To call vi 3) 3axoguTtun: cygHo B nopt /// at

To come around (came around; come around) viphr
3axogutu/sakopxaTtu/itTu/ixatu/3asitatv 4O Korocb B rocti abo y cnpasax:
He BKa3aHo, 40 KOro

Call 1) noknuk; 2) Buknuk; 3) TenedOoHHUA A3BIHOK; 4) 3axig (cyaHa B
nopT)

Caller = visitor BigBigyBau

e.g. Wise men said: “Just walk this way — it's the call of your heart”.

Mypgpeub ckasaB: «[1pocTo ign uieto Oporo 3a MNOKIIMKOM CBOro
cepus».

e.g. the port of call

nopT 3axoay

e.g. It's a call from Kyiv.

O3BoHATL 3 KneBa.

26



e.g. an urgent call

TEePMiHOBUW BUKITUK

Call 1) noknuk; 2) Buknuk; 3) TenedoHHUN O3BIHOK; 4) 3axig (CyaHa B
nopT)

Caller = visitor BigBigyBau

e.g. MoxHa 6aTbkam No43BOHUTI?

May | call my parents?

May | call my parents up?

May | telephone my parents?

May | phone my parents?

May | ring my parents up?

May | give my parents a ring?

e.g. MoxxHa gogomy NoA3BOHUTM?

May | call at home?

3aBnaHHa 32. Nepeknafitb Ha aHrmiuncbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

A no Tebe BBeYepi 3anay.
A BBeyepi 3angy.
Twn Bygew gogomy 3axoanTtun? (Mixk gBoma pobotamm)
BiH 3apa3 gokyputb Ta 3ange. To finish his cigarette
Xnonyuk no cybotax i3anTb 4o 6abyci B rocTi.
Xnonyuk no cybotax 13antb Ao 6abyci.
Ak yacTo BM xoguTe oguMH A0 OOHOro B rOCTi?
3angn 0o KpamHuui, xnida Kynwu.
3aunaitb Ao ampekTtopa. Director
10. 3angite go 6yxrantepil. (OTpumanTte rpowui.) Accountant’s office
11. A we 3angy no antekn. Pharmacy
12. A we 3angy oo nogpyru.
13. A B KBapTUpPY He 3axoauTmmy. A TyT noctoto. To stand
14. A He 3axoauTnMy. A TYT NOCTOLO.
15. He 3abyab Ha pMHOK 3aixaTu.
16. He 3abyab oo 6abyci 3aixaTw.
17. MapLpyTKku B Liei Yac BXe B rapax 3axogdaTtb.
18. Benwuki kopabni B HaL NOpT He 3axoasThb.
19. Yomy Tak pigko 4o Hac 3axogute? So seldom
20. Yomy TaK pigko 3axogute?
21. 3axogb, sKwo wock. If something happens
22. Ton, XTO X0OuUTb B rOCTi BpaHLUi, TON YNHUTb Myapo. The one who
. in the morning is a wise one.
23. Homy B Oim He 3axoauTe?
24. Yomy He 3axogmnte? Yomy Ha noposi ctoite? In the doorway
25. Llen aBTOBYC ine Yepes3 pnUHOK?

©CoNOOGOhWDNE
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26. ABTOBYC Yy cenuuie He 3axoanTb. BiH ige npssMo no Tpaci Ha MmicTo.

Straight down the motorway to the city

27. BiH pigko 3axoguTb, ane BCe X Taku iHoAi TyT 3'aBNsieTbCsA. TOo turn

up, sometimes

28. BiH pigko Ao Hac 3axoauTb, ane BCe X Taku iHoAi TYT 3’ABNAETbCS.

To turn up

29. [13BOHITE y noniuito. The police

30. A O3BOHIO TBOEMY BATHKOBI.

31. Bn xo4a 6 a3BoHUTE oamnH ogHomy? At least
32. [Noa3BoHM B WKOMNy Ta cnuTtawn.

33. Akwo noTpibeH TenedoH, A3BOHWN.

3aBnaHHa 33. O3HanoMmTecsd 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

To drop in viphr 3axogutu/zaibkgpxkatun/itu/ixatu/aasitatn A0 KOrocb B

rocti abo y cnpaBax: He BKa3aHO, OO KOro; BXe CTOSATM Ha Mnoposi Ta
[3BOHUTU B ABEpI

e.g. 3axoabTe. BigunHeHo.

Come in.

e.g. 3axogbTe, ntobi apysi!

Please everybody drop in!

To drop vi 1) nagatu: npo abcTpaku,il

To fall (fell; fallen) vi nagatn: NPo KOHKPETUKY

To fall down (fell down; fallen down) viphr nagaTtn: Npo KOHKpEeTUKY
e.g. Nagae piBeHb macTuna.

The oil level is dropping.

e.g. lepeBo nagae.

The tree is falling.

The tree is falling down.

To drop vi 2) s3axoguTu/3aikopKaTu KyAUCb, BIiOXWUMBLUUCH Big

npamMoro mappyTy /// at

e.g. A we 3anagy 0o anTeku.

| am gonna drop at the pharmacy.

| am gonna call at the pharmacy.

Drop kpanns

Raindrop kpanns gowy

Teardrop = tear cnbosa

To drop vt kngaTu: BignyckaTtu y BinbHe NagiHHA

To throw (threw; thrown) vt kngaTn kyance B6ik

To fling (flung) vt kngaTn kyguce BGiK

To throw away (threw away; thrown away) vtphr Bukmugatu (cmitTS,

MOTINOX)

To toss vt Bukngatu (CMIiTTS, MOTOX)
e.g. | see you don’t very much like the topic. OK — let’s drop it!

28



X

b
3anuuw
T
T

3aBnaHHa 34. [Nepeknanitb Ha aHrmiucbky MoBy. HaganTte BapiaHTu

avy, Bam He ayxe nogobaetbcs Tema po3mMoBu. [Tapasq: gasaute i

uMo / 3BMiHUMO Temy.
o talk shop rosopuTtu npo cnpasu
o drop the shop npunuHNTN PO3MOBY NPO Cnpasu

Tam, aie e MOXInBe.

©CONOOUAWNE

Yomy Tn Becb 4Yac nagaewu?

Temnepartypa He nagae. Temperature

A 3apas Bnaay.

He gymato, Wwo uiHm noTim BnagyTb. Prices

. KuHb cTtBon. 3gaBanca. Gun

. HaBiwo Bn knpaete kamiHHAM (Stones) y cobaky? At
. He knpgan Ha nignory.

. He kmupan meHe.

. KnHb MeHi kntoun 3 6ankoHa. Keys

10. Kngan meHi.

1

1. KHurmn He Bukngan.

12. Iian, BUKUHb.

3

aBgaHHa 35. O3HaroMTecd 3 HaBYalbHUM MaTepianom.

Visit Bi3uT, BigBigyBaHHS
On avisit 1) 3 Bisntom; 2) B roctax /// to

e
T
e
0]
e

.g. MNpesngeHT nepebysae y NonbLui 3 oPilinHM Bi3UTOM.

he president is on an official visit to Poland.
.g. B TOCTAX Y Kasku

n a visit to the fairy-tale

.g. A Mn y poanudiB B rocTsix.

We are on a visit to our relatives.

To pay (paid) vt/i nnatutn

To pay compliments roBoputy KOMMNIMEHTH
To pay somebody a visit HaHOCUTWK BI3UT

3

aBoaHHsa 36. [Nepeknagitb Ha aHrmnincbky MoBy. Hagante BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBeE.

1
2
3
4

5
6
7

. lnTnHa 3apas3 y 6abyci B rocTsx.

. BoHu roctate y 3Hanomux. Acquaintances

. TM TYT He B rocTax.

. Hac HarpsHyTu fo Haworo gpyra 3 Bi3autom. It is time
. Yac HarpsiHyTV 00 Haworo gpyra B rocri.

. Tewa 3ibpanacsa oo Hac B rocTi.

. Tewa 3ibpanacsa 40 HMX 3 Bi3UTOM.
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3aBnaHHa 37. O3HanoMmTecsa 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

To visit vt BiaBigyBaTu (He 3axig)

To attend vt BigBigyBatu (3axig)

e.g. Ckinbku pasiB Ha TwKaeHb B xoauTe Ao TpeHaXepHoOI 3anu?
How many times a week do you go to the gym?

e.g. Ckinbku pasiB Ha TwXaeHb By BiaBiAyeTe TpeHaxepHy 3any?
How many times a week do you visit the gym?

e.g. Ckinbkun pasis Ha TXKaeHb Bu BiaBiayeTe wi nekuyii?

How many times a week do you attend these lectures?

e.g. Ckinbku pasiB Ha TwxaeHb By BiaBiayeTe cBOIX pigHUX?

How many times a week do you see your relatives?

e.g. Ix cuH xoauTb fo GacenHy.

Their son goes to the pool.

e.g. IX cvH xoAUTb Ha NnaBaHHS.

Their son attends a swimming course.

e.g. Tu Wwe xoauLw Ha MaTeMaTUuKy?

Do you still attend classes of mathematics?

e.g. BoHa xogutb Ha Bci napm.

She attends all the classes.

Class 1) ypok, 3aHATTS (HaBYanbHMMA 3axig); 2) = classroom

HaBYanbHa ayauTopid; 3) Knac: rpyna y4His

Lesson ypok (HaBYyanbHUin MaTepian)

e.g. Y MeHe 3apas ypok / napa.

I've got a class now.

e.g. Lle bynoe ons tebe rapHui ypok.

It will be a good lesson for you.

e.g. Bun/pobun ypokun.

Do the lessons.

e.g. Lle 3apas TpeTiin un YeTBEpTU YPOK / TPETSA YN YeTBEpPTa napa?
Is it the third or the fourth class now?

e.g. BiH Tpn pasn Ha TXOeHb X0OUTb Ha iCTOopIto.

He attends three classes of history a week.

He takes three lessons of history a week.

e.g. B cyboTy Tex n’'satb ypokiB / nap.

On Saturday there are also five classes.

To skip vt nponyckatwn (3axig)

e.g. T yomy Ha i3KynbTypy He xoau?

Why don’t you attend the classes of physical training?
Why do you skip the classes of physical training?
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3aBnaHHa 38. Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

. Tvi Ha BCi napu xoauw?

. HYomy BaLl CMH He XOoauTb Ha MOI ypokn? (2)

. YoMy BaLl CMH He XO0OuTb A0 LWKOMnN?

. Mloro apyxuHa xoautk Ha BodiHHA. The driver’s course

. Moro gpyxwuna xoautb go asTowwkonu. The driver’s school
. #1 ABa pasn Ha TWXKOEHb XOXKY Ha aHrMinCcebky. (2)

. CKinbku pasiB Ha TWXKOEHb TV XOAUL Ha aHrninceky? (2)
. Cxogm Ha 360pwn.

. Cxogu oo wkonu.

10. Cxoawn oo nikaps.

11. Xouy BigBigatv noapyry B nikapHi. Friend

12. BoHa He xoguTb Ha nepLli Ta Ha OCTaHHI Ypoku. (2)

13. Yomy TBOT BaTbkn He xoasaTb Ha 36opn? (2)

14. T YOMY He BYULL YPOKN?

15. BiH 3HOB He x0auTb Ha napu. (2)

16. BiH 3HOB He x0auTb A0 yHiBepcutety. (2)

17. BoHa xoguTb Ha Bci IX KoHUepTn. Concerts

O©CoO~NO O WNLPE

3aBaaHHs 39. O3HanoMTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianomMm.

To sit (sat) vi cuaiTM: BUKNKOYHO NPO NOMOXKEHHS CUASYN

To stand (stood) vi CTOATW: BUKNKOYHO NPO NOMOXKEHHSA CTOAYMU

To lie (lay; lain) vi nexatn: BUKITIOYHO NPO MOSNOXEHHS fexayun

To hang (hung) vi 1) Bucitu

To hang (hanged) vt BilwaTn

To stay vi 1) 3anuwartncs (gecb); 2) TumyacoBo nepebysaTtn, rocTUTH;
3) 3ynMHATUCA (B roTeni, Yy KOrocb)

- Y MPUMILLIEHHI in

- B roteni, BgomMa, Ha poboTi at

- y koro-Hebyab with

e.g. byaob y cBoi KiMHaTi.

Stay in your room.

e.g. [ Yonosik NpMBaTHUI MigNPUEMELL: OCb BOHA 1 BAOMAa CUAUTD.

Her husband is a businessman. Therefore, she stays at home.

e.g. Homy TV cuauw? BecTaHb.

Why are you sitting? Stand up.

e.g. BoHu cupgartb y 1i cectpu.

They are staying with her sister.

e.g. MawnHa cToiTb Ha CTOSAHL,.

The car is at the parking lot.

e.g. [IuTvHa CToITb Y KyTKY.
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The child is standing in the corner.

e.g. [powi nexaTb Ha nonuu,.

The money is on the shelf.

e.g. Tv uinumu gHamMm nexuw Ha KaHarni.
You lie on the sofa all day.

e.g. KapTuHa BUCUTb Ha CTiHi.

The picture hangs on the wall.

The picture is on the wall.

e.g. Mu 3ynnHunucsa B iHLWLIOMY roTerni.
We are staying at another hotel.

e.g. Mu 3aynnHunncsa y gpysis.

We are staying with our friends.

e.g. A M1 y poaudiB B roctax.

We are on a visit to our relatives.

We are staying with our relatives.

e.g. Mu iHoAji 134MMOo 40 poandiB B rOCTi.
We sometimes call on our relatives.

Stay TumyacoBe nepebyBaHHSA

e.g. The migration authorities need information about your previous

stays in the United States.

MirpauinHin cnyxoi notpibHa iHdoopmauis npo Bawwi nonepeaHi BisauTur

no CnonyyeHux LWTaris.

e.g. Have a nice stay! (rotenb)

[MpremMHOro BiANOYMNHKY!

e.g. Have a nice stay! (kopaoH)

NackaBo npocumo 4o kpaiHu!

To hang (hung) vi 2) cBATO NpoBOANTM YacC
To hang around (hung around) viphr ceBsaTO NnpoBOAUTK Yac
e.g. BiH ntobutb norynaTtu 3 gpysamu.

He likes to hang with friends.

e.g. BiH ntobuTb rynaTu 3 QUTUHOLO.

He likes to walk with the kid.

e.g. [le Tv BewTaewca?

Where are you hanging around?

3aBaaHHa 40. [Nepeknagite Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBeE.

1. AnTuHa BRiTKy roctutb y 6abyci. (2)

2. Mu ipemo 4um T 3anuwaewca?

3. I yonosik gonisHa Ha po6oTi cuauTtb. After dark

4. BiH HaBiTb iHOAI Y HAC 3anuLLAETbCS Ha Hiu.

5. B akomy roteni Bu 3aynuHunuca?

6. B ubomy roteni 3annHsATbLCA BCi 3HameHuTocTi. Celebrities
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7. Ak yacTo BM XoauTe OAUH A0 OAHOro B rocTi?
8. Y skoro gpyra BiH 3apa3s B roctsx? (2)
9. He cugwn pgosro (long) 3a KOMM'IOTEPOM.
10. Yomy Tn BecCb 4Yac Booma cngui?
11. NMoroaa noraHa. Mu cnagimo Booma. Weather
12. Tenesi3op CTOITb Y iHLWIA KiMHATI.
13. 3angitb B knac. He crinte TyT.
14. Yomy ™1 nexunw? BeTaHb.
15. Y wadi TBOI peyi nexaTb.
16. BoHa B uen yac B napky i3 cobakoto ryrnse.
17. BoHa uinumu gHAMUN rynse.
18. — A ge BoHaA?
— [ecb rynse.
19. Kyaou Tenep kapTuHy 36uparoTbCs BiwaTn?

3aBaaHHsa 41. O3HanoMTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianom.

To sit down (sat down) vt/iphr caguTtn, cigatm

To stand up (stood up) viphr BcTaBatu: He nicnga CHy
To get up (got up) viphr BcTaBatn

To lie down (lay down; lain down) viphr naratu: He cnaTu
To go to bed naratn cnatm

To go to sleep naratu cnatu

e.g. Caab.

Sit down.

e.g. [poxoabTe, cinanTe.

Come in and take a seat.

Seat cugiHHA, Micue ansa cuaiHHA

e.g. Jobporo gHs, cinanTe.

How do you do! Take your seats.

e.g. 3anmanTe Micuda y nepLuomy psay.

Take the seats in the first row.

e.g. Cnaitb-cnaiteb. (XOTinM NpusiTaTn CTOA4N.)
Please be seated.

3aBaaHHa 42. [Nepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBe.

1. Yomy Tn ctoiw? Cagb.

2. Konun 3axoguTb BYAUTESb, Y4YHI BCTaOThb.

3. Konu B Knac 3axoauTb BYMTESb, YYHI BCTaOThb.
4. MeHi 3aBTpa paHO BCTaBaTu.

5. Mu ni3HO nsiraeMo Ta paHO BCTaAEMO.

6. He cagwn ix 3a ogHy napry.
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7. Kyam mu nocagumo CTinbku nogen?

7. He naran Ha moto noaywky (pillow).

8. Homy Bu He nsaraete? Bxe nisHo.

9. Caab Ha micue.

10. NocTi 3anmatoTb CBOI MiCLiSt 3@ CTOMNOM.
11. locTi cipatoThb 3a CTif.

3aBnaHHa 43. O3HanoMmTecs 3 HaBYalrbHUM MaTepianoMm.

To get (got) vt oTpumyBaTu

To receive vt 1) oTpumyBaTtu (NOLWTOK); 2) Npunmatu (rocten); 3)
npurnMaT: Npo 3gaBaHHA/MpUUMaHHS; 4) npunumati (CUrHanm)

To send (sent) vt HagcunaTwn, BigNpPaBnaTU

To mail vt HagcunaTw, BignpaBnATK (MNOLUTOD)

Post e.g. lamppost nixTapHun cTtoBn

Post-office nowTa: BigaineHHsa 3B’A3Ky

The mail nowTa: HagcunaTu, BigNpaBnNaTHU, OTPUMYyBaTH

3aBnaHHa 44. Nepeknafitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

BoHu aBivi Ha micaub oTpuMytoTb 3apnnarty. Wages

Tu X womicaus oTpumyeLl 3apnnary!

Ay nepioguky Bu otpumyete? Periodicals

[Mpoaaseupb npuimae ToBap. Sales person, merchandise

Woro 36upatoTbcs Bianpasutu y BiapsmpkeHHs. Business trip

3anamn Ha CBOI MNOLUTY: TaM BaXITMBUA JOKYMEHT. (Ckayan)

3angn Ha nowTy: cnnaTtu KomyHanky. The utilities

MicTo peryndapHo npunmace iHo3eMHi generauii. Foreign delegations
. Aioycb Higknx nikie He npunmae. Drugs

10. Y HMX Tenesi3opu LUenN KaHan He NoBNATb.

©COoNOOAWDNE

3aBaaHHga 45. O3HanomMTecsd 3 HaB4YanbHUM MaTepiasioMm.

Reception 1) oTpumaHHs; 2) npuiom (rocten); 3) NpunMaHHs; 4)
npunom (curHanie); 5) npurmanbHa; 6) peectpatypa; 7) poboye micue
4eproBoro agMmiHictparopa/saxrtepa

e.g. There is a caller in reception.

B npunmanoHi BigBigyBau.

e.g. All the keys are on the reception.

YcCi kno4n Ha BaxTi.

e.g. If you don’t know where to go, ask at the reception.

AKLWLO He 3HaEeTe, Kyan UTK, CNUTanTe Ha BaxTi/B peecTpaTtypi.
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e.g. On reception of this notification, go with your passport to your
local post-office.

Mo oTpumaHHi UbOro cnosiWeHHs i4iTb 3 nacrnoptomMm o Baworo
BiO4INEHHS 3B’A3KY 3@ MiCLLEM MPOXMBAHHS.

e.g. We can’t see this channel. Poor reception.

Mwn He moxemo AmBUTUCA Len KaHan. [ToraHun curHan.

e.g. transfer/reception

3a0aBaHHA/MPUUMaHHA

e.g. There is a magnificent reception in the city hall.

Y MiCbKOro ronosu rpaHgio3Hui NPUMomMm.

To get (got) vi 1) noTpannsatn BcepeauHy; 2) pobupatuca

e.g. He Moy notpanuTtu 4o KBapTupu.

| can’t get inside the apartment.

e.g. Tyaum He3py4yHO gobupatucs.

It is inconvenient to get there.

To get (got) vi 3) cigatn y/Ha TpaHcnopT /// on/upon

To get on (got on) viphr cigaTu y/Ha TpaHCNOPT: HE BKa3aHo, y/Ha KUK

To get (got) vi 4) BuxoanTun 3 TpaHcnopTty /// off

To get off (got off) viphr BuXxoguntn 3 TpaHCNOPTY: HE BKa3aHo, 3 IKOro

To get (got) vi 5) cinatv B mawwuHy /// in

To get in (got in) viphr 1) cigaTv B MawuHy: He BKasaHo, B SKy; 2)
BXOAWNTW, 3aXOANTU BCEPEANHY: HE CKa3aHo, Kyaum

To lift up vtphr nigBo3uTn

To give somebody a lift niaBo3nTK: He BKa3aHO, Kyau

e.g. [MigBesn oo odicy.

Lift me up to the office.

e.g. MMiasesw.

Lift me up.

Give me a lift.

3aBaaHHa 46. [Nepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBE.

Ha 241 He cigawn.

He cigan Ha uen cTineupb.

Mwu cigaemo B aBTObYC.

Mwu cigaemo 3a cTin.

BoHu cigatoTb B MaLlvHy.

Cipawn. NigBe3sy. ([Ba BapiaHTN, AKLLO0 MOXIMBO.)
Bu Ha HacTynHin Buxogute?

Mwu Bxe Buxogmmo. (3 gomy)

. Mu BXe Bnxogmmo. (3 Tpameas)

10. Ham Ha HacTynHin BUXoaUTN.

11. O KoTpin roguHi Ham 3aBTpa BUXOaNTU?

©OoNOOAWNE
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12. [lo micTa He nigkuHeTe? ([Ba BapiaHTW, AKLLO MOXINBO.)

13. IHoai BoHa AobupaeTbCsa Ha rpoMaaCcbKoMy TpaHCnopTi. IHoAi cycia
1T 4o Wwkonu niaBo3uTb. ([Ba BapiaHTK, SKLWO MOXIMBO.)

14. IHogi BoHa oobupaeTbCsa Ha rpoMaaCcbKoMy TpaHcnopTi. IHoAi cycia
1T NigBo3nTb. ([0Ba BapiaHTN, AKLLO MOXINBO.)

3aBnaHHa 47. O3HanoMmTecsa 3 HaBYarnbHUM MaTepianoMm.

To pick up vtphr 1) nigHimaTn 3 nignoru, 3 3emni; 2) 3bupatn (Bpoxan);
3) 3abupaTu

To gather vt/i 3dupaTu (ntogen), 3bupaTtuca (pasom, rypTom)

To get together 36upaTuca (pasom, ryptom)

To lift vt nigHimaTu (TSKKOCTI)

To collect vt 1) 36upaTtn B KOMeKUito, KonekuioHysaTu; 2) 3dupatu
(BaHb, 0OpOK, rpoLui)

To raise vt nigHimaTu (pyKy, HOry, npanop, 3apnnarty), niasuLlyBaTn

To arouse vt nigHimaTun (Npobriemy, NUTaHHA, ckaHgan)

To rise (rose; risen) vi nigHimaTucs, nigBuwyBaTUCH, 3pocTaTy,
BCTaBaTu (CoHuUe abo npobnema, NUTaHHSA, ckaHaan)

To arise (arose; arisen) vi nigHimaTucs, BctaBaTn, CTOSATU, BUHUKATU
(npobnema, NUTaHHA, ckaHgan)

Lifter cnopTcmMeH-BaxkoaTneT

e.g. Bnano — nigHiman.

If it has fallen down, pick it up.

e.g. MigHimManTe pyKkn, AKWO roToB.i.

Raise your hands if you are ready.

e.g. Hivoro 3 3emni He nigHiman.

Don’t pick anything up from the ground.

e.g. BiH ue ogHoto pykoto nigHimae.

He lifts it with one hand.

e.g. BoHuM nigHiMaloTb Lie NUTaHHA Ha KOXHUX 360pax.

They arouse this question at every meeting.

e.g. Lle nuTaHHa BCTae Ha KOXHUX 36opax.

This question arises at every meeting.

e.g. BoHu 3HOB nigHimatoTb Tapugu.

They are raising the utilities again.

e.g. 3HoB nigHiMatoTbcsa Tapudu.

The utilities are rising again.

e.g. BuHukae nutaHHS.

A guestion arises.

e.g. B bpasunii gBivi Ha pik kapTonnto 36upatoTb.

The Brazilians pick up potatoes two times a year.

e.g. lWed ix wonoHeainka 3bupae.

The boss gathers them every Monday.
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e.g. BoHu wonoHeainka 3bupatotbes.

They gather every Monday.

They get together every Monday.

e.g. BoHu 36upatoTb nnaty 3 TOPryro4mx.

They collect tips from the merchants.

e.g. [i xnoneub B Liet Yac Jo Hel 3axoauTb.

Her boyfriend calls on her at this time.

e.g. [i xnoneub B Liei Yac 3a Heto 3axoauTb.

Her boyfriend picks her up at this time.

e.g. Ii xnoneup B Leit Yac 3a Het J0A0MY 3aXOAuUTb.

Her boyfriend picks her up from home at this time.

e.g. i xnoneup B LiEN Yac 3a He OOAOMY 3axX0aWUTb Ta BOHU ioyThb B
knyb / Ta BiH Bege ii B k1y6.

Her boyfriend picks her up from home to the club at this time.

e.g. Biose3n meHe B aeponopT.

Take me to the airport.

e.g. 3aiab 3a MHOI B Ocpic Ta BigBe3n MeHe B aepornopT.

Pick me up from the office to the airport.

e.g. Mu 3axogonmo B ayamTopito.

We are entering the classroom.

e.g. Mu 3axoaunmo.

We are coming in.

e.g. BiH iHoai 3axoguTh.

He sometimes comes around.

3aBaaHHga 48. lNepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Le MOXIUBe.

1. LliHn 3pocTatoTb, ane 3apnnaTtu nigHimatn He 3bupatoTbeod. Prices,
wages

2. B €Bponi kaBa He 3pocTae. To grow

3. Toai nigHimeTbcsa ckaHaan. Scandal

4. Toai BOHM NigHIMYTb cKaHaan.

5. Lle Bce nigBuye Tuck. Pressure

6. B Hel nigBULWYyeTbLCA TUCK.

7. Mn ue BaBox He nigHimemo. The two of us

8. He yinan. A nigHimy.

9. BniTky coHue paHo BcTae. Early

10. TaTo paHo BCTae.

11. barari noan 36MpatoTb 4OPOri aBTiBKM Ta HABITb €MNEKTPUYKM.

12. BoHn xoaaTb No gBopax nnsilwky 3éupatoTb.

13. HaBiuwo BoHa Hac cboroaHi 36mpae?

14. XT0 36upae uneHcobki BHeckn? Member’s fees
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15. Y 6abyci BHyK TpaBku pi3Hi 30upae: b6oTtaHikom bOyge. Various

herbs, botanist

16. Konn HacTynHoro pasy 36bmpaemMmocb?

17. BoHn B HimeyuunHi 6e3koIToBHO s10nyka 36upatote. Apples, for free
18. Moniuia nuwe M’aHnx 36upae. Just, the drunk

19. 3abepun meHe 3Biacu.

20. 3abupan cBoi peuyi Ta ign. Things

21. Ctin Tam. 3a n'atb xBUNuH s Tebe 3BiaTK 3abepy.

22. I we autuHy cborofHi 3 cagoyka 3abupatu. Kindergarten
23. A pno Tebe BBEYepi 3anay.

24. 71 BBeyepi 3anay.

25. A 3a TobOI BBEYepi 3anay.

26. Homy TakK pigko oo Hac 3axogute? So seldom

27. HYomy Tak pigko 3axoaute?

28. He 3abygb no 6abyci 3aixatu.

29. He 3abygb 3a 6abyceto 3aixaTwm.

30. A we po anteku 3anay. Pharmacy

31. A we oo nogpyru 3angy.

32. A we gpogomy 3a HoyTbykom 3angy.

33. XT0 3'13g1Tb Ha 6a3y 3a sauwmkamn? Boxes, base

34. I0b 3a HalWMM Opyrom B roTesb Ta Npusesn 1Moro B ogic.
35. Tu pogomy 3angew?

36. Tu gogomy 3a rpoumma 3angeLu?

37. Tn po cectpu 3angeLu?

38. T Ha pUHOK 3aibxopKaTnmeLl?

39. Tu BXe B rapax 3abkopxaTmmeru?

40. MawuunHa 3a HUM 3aibkgpkae paHo BpaHui. Early in the morning

3aBaaHHga 49. O3HanomMTecd 3 HaB4YanbHUM MaTepianoMm.

To move vt/i pyxatu, pyxatucs

To move on viphr 1) npocyBaTucs; 2) nocniwatu; 3) nepeinkopxaTu
e.g. Move on down the aisle.

[MpocyBanTecs rno casnoHy.

e.g. aisle seats

Micusl B npoxoai

e.g. Move on. We must be in a hurry.

XyTkiwe. Mu 3ani3HOEMOCH.

To move in viphr B'DkgpxaTu (B HOBY KBaApTUPY)
To move off viphr 3"bxgkatn (3i cTapoi KBapTupm)
Movement pyx (nonituka)

Motion pyx (disuka)

e.g. NpoCTuin pyx

an easy motion
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e.g. PeMiHICTCbKNN pyX

feminist movement

In motion B pyci

Motion pictures = movies KiHO

Movie KiHo(inbm

Movie house kiHoTeaTp

To go to the cinema xoguTu B KiHO

Move xig y rpi

To make a move xoautu (y rpi)

On the move 3HaxoguTucA y CcTaHi nepeisgy

3aBnaHHa 50. Nepeknanitb Ha aHrmincbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

1. lNocyHb cTineub oo cTony Ta cadb.

2. Tn rapHo pyxaeulcs.

3. Lle HoBUW MOnogiKHUI pyX.

4. Bce B UbOMY CBITi 3HaXoQuUTbLCA Y PYCi.
5. Pyx — ue Xutr4.

6. BOHM KyOuCb nepenkapKarThb.

7. Konu Bn 3bupaetechb B ikKopKaTn?

8. Mu Bxe cuanumo Ha Barnisax.

9. Yun xin? / XTo X0ANTHL?

10. Tenep " xoau.

3aBaaHHga 51. O3HanomMTecd 3 HaB4YanbHUM MaTepiasioMm.

PopmanbHuUK 6e3ocoboBun nigmer it
He nepeknadaembcs. 3arnoeHOE MOpPoXHE Micue rnidomema.
e.g. Bxe paHok.
It is already morning.
e.g. 3apa3 9 paHky.
It is 9 a.m. now.
e.g. CborogHi cepepga.
It is Wednesday today.
Today is Wednesday.
e.g. CborogHi Tenno.
It is warm today.
e.g. Bxxe TpaBeHb.
It is already May.
e.g. 3apas BecHa.
It is spring now.
e.g. Kotpa rognHa?
What time is it?
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e.g. Ake cborogHi Yncno?

What date is it today?

e.g. AKun cborogHi AeHb TXKHA?

What day of the week is it today?

e.g. Big micTta oo cenuwia LWicTb KiloMeTpiB.

It is six kilometers from the city to the village.

From the city to the village it is six kilometers.

e.g. CKinbku KinomeTpiB Big MicTa go cenuwa?

How many kilometers is it from the city to the village?
SAKkwo tdembcs rnpo no2ody, exuearmbCs MPUKMEeMmMHUKU.
Warm tennuu

Cold xonogHumn

Cool 1) npoxonogHui; 2) KNacHUM, KPYTUN

Hot 1) rapsiumit; 2) cnekoTHUi

Frosty Mopo3Hun

Muddy 6pyaHui (SKwo cnboTa)

Foggy TymaHHUN

Sunny COHAYHUN

Rainy gowoBuin

Cloudy xmapHui

Slippery cnunabkunn

Nasty noxmypum

Windy BiTpeHuin

e.g. BpaHui gowl, Ta B 06ig BXXe COHLE.

In the morning it is rainy but in the afternoon it is already sunny.
e.g. Ha synuui cunbHui BiTep.

It is very windy outside.

e.g. Tam MOTOpPOLLHMI XOnoa.

It is very cold there.

o Ta cHir — giecnosa
To rain vi
To snow vi
e.g. Tam gouy ige.
3apaas: a process at present. Present Progressive
It is raining there.
e.g. Tam cHir ige.
3apaas: a process at present. Present Progressive
It is snowing there.
e.g. Ha Bynuuj 3nuea.
3apaas: a process at present. Present Progressive
It is raining hard outside.
It is raining heavily outside.
It is raining cats and dogs outside.
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e.g. Y Hac y Lt Nopy POKY CUMbHI CHironagu.

[MocTinHO Ta He3MiHHO: an action at present. Present Simple
It snows hard in this season here.

It snows heavily in this season here.

e.g. Y XXOBTHi He ByBae OoLuiB.

[MocTinHO Ta He3MiHHO: an action at present. Present Simple
In October it never rains.

e.g. Xiba y xoBTHi 6yBaloTb AoLi?

[MocTinHO Ta He3MiHHO: an action at present. Present Simple
Does it ever rain in October?

e.g. Y HuX BXe CHir ige.

CHir ine 3apas: a process at present. Present Progressive

It is already snowing there.

€.g. Y HUX BXe CHIlr NexuTb.

CHIr nexmTb — IMEHHMUK.

There is already snow on the ground there.

3aBnaHHa 52. Nepeknafitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

1. Tam xmapHo, ane oLy HeMae.

2. Ha Bynuui gouy Ta cnboTa.

3. B cepequHi CivyHA 3aBXau CTOATb CKpUMyYi MOpPO3un, Ta B CepeauHi
NUMNHSA 3aBXXAW CTOITb XXaxfinBa cneka.

4. BpaHui TymaH, Ta B 06ia BXe coHLe.

5. B Taky oxenegb yci ntogu nagatote. When ...

6. B Taky cneky xo4eTbcsa cuaitm Booma.

7.Y nuctonagi He 6yBae NponNUBHMX goLwiB. (3)

8. Xiba y TpaBHi OyBatoTb CHironagn?

9. Jow we ine?

10. Tam y uto nopy poky 3aBxaun 3nmsu. (3)

11. Tam y TpaBHi TeX CUNbHI CHironagw. (2)

12. Tam y TpaBHi TeX CHII NeXnUTb.

13. Y Hac B3UMKYy CHiry He ByBae.

14. Y HUX TEX OoLL,.

3aBaaHHga 53. O3HanomMTecd 3 HaB4YanbHUM MaTepiasioMm.

dopmanbHUU BCTYNMHUN NnigmMerT it
Beodume cmucriogul niomem, wo supaxeHuul iHiHIMU8OoM.
e.g. BiH aymae.
He is thinking.
e.g. BiH 3aBxan gymae.
He always thinks.
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e.g. BiH 3aBxan 0oszo aymae.

Uepe3s eudineHi kKypcueoM  (ppacmeHmu  paduKasibHO
3MiHrOEMbCS NO6ydo8a peYeHHs.

It always takes him a long time to think.

@opmarnbHUl ecmyrnHud niomMem It egodume cmucriosut niomem,
gupaxeHuU iHIHIMU8OM.

e.g. BiH 3aBxan doszo aymae?

Does it always take him a long time to think?

QopmarnbHUl ecmyrnHud niomem It egodume cmucriosul niomem,
gupaxeHuU iHIHIMU8oM.

e.g. BiH 3aBxan mak doezo pymae?

Does it always take him so long to think?

@opmarnbHuUl ecmyrnHuUU niomem It esoOums cmucriosud nidmem,
gupaxeHuU iHIHIMU8oM.

e.g. BoHu oanH Takum 3axig rotytoTe muxxoeHn. | [igrotoBka ogHoro
Takoro 3axogy B HUX TPMBAE MUXOEHb.

It takes them a week to prepare one event of the sort.

@opmarnbHuUl ecmyrnHuUU nidomem It egoOums cmucriosul rniomem,
gupaxkeHuu iHiHIMuU8oM.

e.g. [ligroToBka ogHOro Takoro 3axoay TpuBae muxoeHb./ OanH Takun
3axig roTyeTbCa MuXO€eHnb.

It takes one event of the sort a week to be prepared.

to be prepared 3axig cam cebe He rotye, MOro roTylTb: NACUBHUI
IH(pIHITKB.

@opmarnbHuUl ecmyrnHuUU niomem It eeoOums cmucriosud rniomem,
gupaXeHuu iHgIHIMueoM.

e.g. CkinbKu (4acy) BOHU roTyoTb 0auH Takum 3axin? / CkinbKu (4acy)
B HUX TPUBAE NiAroToBKa OAHOroO Takoro 3axony?

How long does it take them to prepare one event of the sort?

@opmarnbHuUl ecmynHuUU niomem It eeoOums cmucriosul riomem,
gupaXeHuu iHgIHIMueoM.

e.g. Ckinbku (4acy) rotyetbCcsl oauvH Takmn 3axin? / Ckinbku (4acy)
TpmBae NigroToBka 04HOro Takoro 3axony?

How long does it take one event of the sort to be prepared?

to be prepared 3axig cam cebe He rotye, NOro roTylTb: NACUBHUN
IH(PIHITKB.

@opmarnbHuUl ecmynHuUU nidomem It eeoOumsb cmucriosul riomem,
gupaxkeHuu iHiHIMuUeoM.

e.g. Tyau not4r ige 08i 0obu (48 200uH).

It takes the train 48 hours to get there.

to get He ige, gictaeTbcs.

@opmarnbHUl ecmyrnHuu niomMem It egodume cmucriosul niomem,
gupaxkeHuu iHiHIMU8oM.

e.g. CKinbKu 200uH Tyau noTar ine?
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How many hours does it take the train to get there?
to get He ige, gictaeTbcs.
@opmarnbHUl ecmyrnHut niomMem It egodume cmucriosul niomem,

gupaxeHuU iHIHIMU8OM.

3aBnaHHa 54. Nepeknafitb Ha aHrmincbky MoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, e e MOXInBe.

. A 00 3ynuHKM 3a M'ATb XBUIUH AicTarocs.

. CKinibku roguH ixatm asTobycom Ao cTonuui?

. Kpokoaun xuee Tpucta pokis. Crocodile

. Jlioan CTinbKK He XUBYTb.

. Kauka posro rotyetbcs. Duck

. BoHun 3a3Buyan goBa AHi OBi CTOPIHKM nepeknagatoThb.

. Mepeknag OoKyMeHTIB TpuBae 6e3niy yacy.

. MuTtaHHsa (problem) 3a oguH geHb He BUpiWyeTbCA. TO solve
. Mu 3a3Bnyai Ha HbOro Yekaemo roguHy. To wait vi for

10. Ob6iugaHoro YekatoTb (a promised thing) Tpu poku.

11. CKinbku BN Ha HLOTO 3a3BMYan YekaeTe?

12. Llen 3BiT pobuTbCs 3a O4UNH OEHb.

13. BoHa 3a3Buyai TXKAEHb Halli 30wunTn nepesipse. To check
14. lNepeBipKka HalIMX 30WNTIB 3a3BMYan TpUBAE TUXKOEHD.

15. Jltogn no Tpu roanHu CToATb Y Yepsi. To queue up viphr
16. Bn 3aBxam Tak 4OBro Ha HbOro Yekaete?

OO ~NOOITD,WN -

3aBaaHHga 55. O3HanomMTecd 3 HaB4YanlbHUM MaTepiasioMm.

To become (became; become) vt cTaBaT KUMOCbH /YMMOCH / AKUMOCbH
e.g. Y 20 pokiB npotecopamm He CTaloThb.
At the age of 20 no one becomes a professor.

To hold (held) vt 1) TpumaTn B pykax; 2) npoBoguTn (3axig)

e.g. B meHe B pykax rpiaHa 36pos.

| am holding a formidable weapon.

e.g. Jltogn 3 racrnamm cTosiThb.

People are holding placards.

To carry vt HecTu, Be3Tn, Bectn TYAU

To take (took; taken) vt goctaBuTu: BigHECTH, BIABE3TU, BiAHECTU
To bring (brought) vt Hectn, Be3tn, Bectn CKOOWU /// a Takox:

NPUHOCUTKN, NMPUBO3INTU, NPUBOOANTHU

To fetch vt =to bring

To wear (wore; worn) vt Hocutu (ogsr, akcecyapm)
e.g. Kyan Bu HeceTe U0 wady? TYOAU

Where are you carrying this closet?
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e.g. Hecu ctineub. A Ha Hboro cagy. CHOOU

Bring the chair. / Fetch the chair. | am gonna sit down on it.

e.g. Hecu Ha kyxHio. JOCTABUTHU

Take it to the kitchen.

e.g. Homy T He Hocuw Toun ceeTp? OOAl

Why don’t you wear that sweater?

e.g. 3apas yci Tak xogats. OOAr

Everybody wears it now.

e.g. A B cuHix pxuHcax. OOAr

| am wearing blue jeans.

e.g. Jltogu 3 racnamu igyTh.

People are carrying placards.

e.g. Jlioam B wankax igyte. OOAI

People are wearing hats.

Clothes oggar

Gents’ (gentlemen’s) wear yonosiunm ogar

Ladies’ wear xiHo4un oasr

Ready-made clothes department/shop Bigain /marasmH rotoBoro
oasry

3aBnaHHa 56. [Nepeknanitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
Tam, ae ue MOXJIMBeE.

Tu ctaew 3num (wicked).

LLlo B Tebe B pykax?

Ak TM Tpumaew mikpooH? Microphone

BoHu ui 360pn He NpoBOAATD.

Konwu we oauvH ypok 36upatoTbCca NpoBOANTU?
JInctoHowa no noHeainkax nowTy He HoCUTb. Postman
A Tebe HecTu He 36upatoch.

Beaoun ontuHy go cagouky (kindergarten).

Twn meHi 6opr (debt) HecTn 36mpaeLca?

10. Begu noro crogw.

11. BioBean noro goaomy.

12. o BeseTe?

13. A ue HocuTn He 36upatoch.

44. Tlrvogn 3 napacosnbkamu igyTb. Umbrellas

15. BoHa Befyya Ha Bcix KoHUepTax. Concerts

16. Yci xnonui B KpaBaTkax (neckties).

17. Taka KypTKa (coat) Tpn Ce30HN HOCUTLCS.

18. Ak BiH ogaArHeHnn?

19. BiH B3auMKy Ta BniTKy B TOMy caMmoMy (the same) xoauTb.
20. dan meHi. A notpumato.

©CoOoNOOhwWN -~
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3aBnaHHa 57. O3HanoMmTecsa 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

To wake up (woke up; woken up) vt/iphr 1) 6ygutn; 2) npokmgaTtucs

To make one’s bed 3anpaBnatu /3acTunatu nixkko

e.g. 3anpaB CBOE NiXKo.

Make your bed.

To wash vt muTtu, npaTtu

To wash up viphr muTn nocyp,

e.g. NMomun nocya.

Wash up.

[Tocydy Hema.

e.g. NMNomwnin 3a coboto Tapinky.

Wash your plate.

To get washed mutucs

To take a bath npunmaTtn BaHHyY

To take a shower npunmatn gyw

To shave (shaved; shaved/shaven) vt/i ronutn, ronutucsa
SHAVED: ACTION
SHAVEN: STATE

e.g. BiH noronuecsa. ACTION

He shaved.

e.g. BiH noronenun. STATE

He is shaven.

e.g. rnagKko nororieHnn

clean-shaven

To do one’s morning exercises pobuTtu 3apagky

e.g. [loyka BpaHUi pobuTb 3apsaaky.

Daughter does her morning exercises.

To clean vt unctutn

To brush vt YucTuTM WiTKOKO

Brush wiitka

Paint gpapba

Tooth 3y6

Hair Bonoccs

Paintbrush knctb (Manspa, XxygoxHuka)

Toothbrush 3ybHa wiiTka

Hairbrush macaxHun rpebiHeup, WiTka Ansa BONoccs

Comb 3BuyanHum rpebiHeub

To brush one’s hair posuicyBatnca macaxHmm rpebiHuem

To comb one’s hair posuicyBaTucs 3BuyanHuM rpebiHuem

e.g. Yonosikm He KOPUCTYIOTbCA MacaXHUMu rpebiHuamMn. BoHu

KOPUCTYHOTbCS 3BUYANHUMM FPEBIHLSAMMN.
Men don'’t brush their hair. They comb it.
To dress vt ogsaraTtu (Kkorocb)
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To get dressed ogsraTucs

To put (put) vt knactn, cTaBuTK, NOAITU KyOUCH
To put on (put on) vtphr ogsaratn (Wockb Ha cebe)
To take off (took off; taken off) vtphr 3HiMaTh (Wock 3 cebe)
To be (un)dressed 6yTn (He)ogArHeHUM

To dress up vt/iphr ogaratn, ogaratuca gobpe, cBATKOBO
Dress-up B6paHHS, «NpuKua»

e.g. Ogaram ouTuHy.

Dress the child.

e.g. Ogsram wanky.

Put on your hat.

e.g. Ogsarauncsa.

Get dressed.

e.g. A Bxe ogsratocs.

| am already getting dressed.

e.g. Y Hboro gpyxmHa gobpe oasraeTbCs.

His wife is well dressed.

Tobmo «2apHO 00si2HEHa».

e.g. Opgsaranca gobpe. CborogHi cBATO.

Dress up. Today is a holiday.

e.g. Ogsranca pobpe. XonoaHo Ha BynuL,.

Put on your warm clothes. It's cold outside.
Tobmo «odsi2ali menrsi peyiy.

3aBaaHHga 58. lNepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Le MOXIUBe.

1. A ogpasy (at once) npokngatocs, ane 4OBro BCTato.

2. A Tebe 6yanTtun He 36umpatocs.

3. Hac pas3byasaTs.

4. XT0 nocya MnUTume?

5. BoHa 4awky nicnsa cebe He MUE HIKoMW.

6. lNian, sBumunmncs.

7. XTO y BaHHi KiMHaTi MUETLCA?

8. HYomy BiH HE MUETBLCS HIKONU?

9. A B oyw.

10. Tvn 3apsaky BpaHui poduiw?

11. Conpgat CcBOE NiXKKO 3a nivyeHi xBunuHu (a few minutes) sactunae.
12. Ckinbkn x Tpeba yacy Ha Te, Wob 3acTenuTn CBOE NMiPKKO?
13. BiH 3ybun 4ynctuTb ABiYvi HA AeHb.

14. T YoMy He ronumca? (Hikonu)

15. Tn Yomy He roneHnn?

16. BiH 3aBxau rmagko norosieHnn.

17. TaTo ronnTbCA ABIYI HA TUXKAOEHD.
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18. TaTo 3aBXAu OOBro rofinTbCA.

19. Ha Te, Wwob posyecaTtn Take Bonoccs, Tpeba XBUNuH ABagusThb.
20. Tn KopucTyewca 3BU4aNHUM rpebiHLEM YN MaCaKHUM?

21. [iTn BXe ogdaratoTbCsl.

22. 51 BXe KypTKy ogsrato.

23. lutuHa nanbky ogsrae. Doll

24. 3apas HaBiTb censgHu (villagers) nobpe ogsratoTbCs.

25. BoHa 3aBxaun OoBro ogdaraeTbCs nepeq A3epKasnom.

3aBnaHHa 59. O3HanoMmTecs 3 HaBYalrbHUM MaTepianoMm.

The Present Simple Active
Model 3
To have

CTBepaXxyBarnbHe BUCNOBIIHOBaHHA
S + have/has (+ got)
| have
You have
He has
She has
It has
We have
They have
e.g. | have got = I've got
e.g. She has got = She’s got
SAkwo cmucnoee diecrnoeo got, modi o6oe’ss3koei suuiesasHaqyeHi

CKOPO4YEHHS1 Yepe3 anocmpod.

e.g. Y MeHe nNuTaHHS.

1) | have a question.

2) I've got a question.

e.g. Y OiB4MHM nicTosner.

1) The girl has a gun.

2) The girl’s got a gun.

e.g. Y 1l 6baTbkiB € gava.

Her parents have a house in the country.

Skwo ckopomumu 4Yyepe3 anocmpodh, modi He sumosuw. Tomy

Jsiuwie oQuUH eapiaHm.

3anuTtaHHA
1) Do/does + S + have
2) Have/has + S + got
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e.g. Lo mn maemo Ha cborogHi?
1) What do we have for today?
2) What have you got for today?
e.g. Y TBoro bpaTa € mawumHa?
1) Does your brother have a car?
2) Has your brother got a car?

3anunTaHHA Ao nigmeTty
Who + has (+ got)
e.g. Y Koro mosi py4dka?
1) Who has my pen?
2) Who's got my pen?

OBa pi3HOBVIIJ,M 3anepevyyBaribHUX BUCIOBJIIOBAHb: HeﬁTpaane

3anepevyeHHs Ta Kateropu4iHe 3anepe4vyeHHs.

HeutpanbHe 3anepeyeHHs
YTBOPHETLCS 3a AONOMOroro 3anepevyBanbHoi Yactku NO, sika
BUTICHAE apTUKNb Ta 3aMMEHHUKHN
S + have/has (+got) + no
e.g. Y MeHe HeMae 4acy.
1) | have no time.
2) I've got no time.
e.g. Y Tata Hemae poboTu. / Tato 6e3 poboTw.
1) Dad has no job.
2) Dad’s got no job.
e.g. Y Hac HemMae nonamMmaHux CTiNnbLiB.
1) We have no broken chairs.
2) We've got no broken chairs.
e.g. Y HMX Hemae foKasiB.
1) They have no evidence.
2) They’ve got no evidence.
e.g. Y il 6aTbkiB HEMae gadi.
Her parents have no house in the country.
AKWo ckopoTuTU Yepes anoctpod, Toai He BUMoBUL. ToOMy nuLue

OOWH BapiaHT.

KaTeropnyHe 3anepeyeHHs
YTBOPHKETHLCA 3a AOMNOMOror 3anepeyvyBarnibHoi Yactkm NOT,
AKa:
1) BUMarae HeBM3Ha4YeHUN apTUKIIb, AKLWO 06YMCOBaHUN
IMEHHUK B OOQHWHI;
2) Bumarae 3anmeHHuK ANY B iHLUMX BUnagkax;
3) npunmMmae 3anMeHHUKM.
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1) S + don’t/doesn’t + have + a/any
2) S + haven’t/hasn’t + got + a/lany

e.g. Y MeHe HeMa€ a Hi XBUJIMHMU BiflbHOro 4acy.
1) | don’t have a minute of free time.

2) | haven'’t got a minute of free time.

e.g. Y HbOro Hemae MOE€I agipecu.

1) He doesn’t have my address.

2) He hasn’t got my address.

e.g. Y 1l 6aTbKiB HEMAE HiAKOI aavi.

1) Her parents don’t have a house in the country.
2) Her parents haven'’t got a_ house in the country.
e.g. Y HUX HeMae€ HifiKUX O0KasiB.

1) They don’t have any evidence.

2) They haven’t got any evidence.

e.g. Y Hac Hemae XoA4HOro nosiaMmaHoro CTinbus.
1) We don’t have a broken chair.

2) We haven’t got a broken chair.

e.g. Y Hac HeEMaE€ HiiKMX noriamaHux CTifbLiB.

1) We don’t have any broken chairs.

2) We haven’t got any broken chairs.

3aBaaHHga 60. Nepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Le MOXIUBe.

Y MmeHe inea. ldea

Y Hboro ao tebe npono3suuis. Offer

Y Tebe coBicTb (conscience) €?

Y Tebe coBicTi HEMA.

Aki y Bac 4O MeHe 3anuTaHHA?

Y KOro o MeHe € 3anuTaHHA?

Y Hac go Bac 3anutaHb HEMaE.

Y Hac o Bac Higkux 3anutaHb HEMaeE.
Y OUTUHM € irpalukn. Toys

10. Y AUTWHK € irpaLlkn?

11. Aki irpawku € y gUTUHN?

12. Y OANTUHU HEMAE irpaLloK.

13. Y OUTUHU HEMAE XOOHOI irpaLlKu.

14. Y ONTUHU HEMAE HIAKUX irpaLLoK.

15. o B HUX € gnsa Hac?

16. Knto4 y koro? Key

17.Y Bac € iHWi npono3uuii? Suggestions
18. Y cnigctBa (investigation) 3a4inok (versions) Hemae.
19. Y cnigctBa HEMAE XXOOQHOI 3a4inKu.

©CoNOOGOhWNE
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mina.

20. Y cnigctBa HEMAE HISIKUX 3a4iroK.
21. Y Tebe € gpyxunHa.

22.Y Bac gitn e?

23.Yac y Hac Lwe €.

24. Y nogen rpowen Hema.

25. Y meHe 3 coboto Hi Koninku rpowlen (cent).
26. Ckinbkn y Hac yacy?

27. CiM’T B HbOr0O HEMAE.

28. Y Hel Hemae Moro Homepa.

29. Yonosika B Hel HEMaE.

30. Hemae B HbOro Boporis. Enemies
31. Hemae B HbOro Hisikux BOPOTiB.
32. Y Koro € noro Homep?

33. Y Hac npobnemu.

34. Y Hboro Hemae wWaHcis. Chances
35. Y HbOro Hemae »XOAHOro LUaHCy.

3aBaaHHsa 61. O3HanomMTeCcs 3 HaBYanbHUM MaTepianom.

e.g. Ay cuHbomy nanbTi. 3APA3

1) | am wearing a blue coat.

2) | have a blue coat on.

3) I've got a blue coat on.

4) | am dressed in a blue coat.

To be dressed 6ydu odseHeHum [l y wo? in

BapiaHm 4 moxnueuu nuwe modi, SKWo o0se 3aKpusae MakCumMym

e.g. Ay cuHix gxuHcax. 3APA3

1) | am wearing blue jeans.

2) | have blue jeans on.

3) I've got blue jeans on.

e.g. BiH B3nmMmKy Ta BniTKY Xo0anTb Y ToMy camomy. SABXXOU
1) He wears the same in winter and in summer.

2) He has the same on in winter and in summer.

3) He’s got the same on in winter and in summer.

4) He is dressed in the same in winter and in summer.
e.g. Ak BiH ogarHeHnn? 3ABXAU

1) What does he wear?

2) What does he have on?

3) What has he got on?

4) What is he dressed in?

e.g. Tn yomy 6e3 kyptkn? 3APA3

1) Why are you wearing no coat?
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2) Why do you have no coat on?

3) Why have you got no coat on?

Scent apomat napdgymis abo KBiTiB

Fragrance apomat napdgymis abo KBiTiB

Fragrant adj. naxyumn

Makeup rpum abo makisk

Fume naxouwi

Perfume napdymun, ogekonoH, TyaneTHa Boga
Perfumery napgymepisa (ToBap, marasuH, Bigain)
Cosmetics kocmeTuka (ToBap, MarasuH, Bigain)

e.g. BoHa kopuctyetbca goporoto napgymepiero Ta KOCMETUKOLO.
She wears expensive scents/fragrances and makeup.
(Tobmo «Hocumb 3arnaxu ma Makisix».)

e.g. NMapdymepia Ta KocMeTUKa Ha nepLioMy NoBepci.
Perfumery and cosmetics are on the first floor.

e.g. B uin kpaiHi xiHkn He cbapbytoTbCA.

In this country women don’t wear makeup.

(Tobmo «He HOCSIMb MaKisiXx».)

e.g. A we dapbyrocs.

| am still putting on my makeup.

(Tobmo «o0si2ato MaKisix».)

e.g. 3apas HagyLwycb Ta xo4imo.

Gonna put on my scent/fragrance and off we go.
(Tobmo «00sieHy 3arnax».)

e.g. BoHa HadpapbyBanacst MaTyCUHOIO KOCMETUKOIO.
She is wearing mother’'s makeup.

She has mother’'s makeup on.

She’s got mother’'s makeup on.

(Tobmo «Hocumb MamycuH Makisix» abo «Ha Hili MamyCuH MaKisix».)
e.g. YoMy BiH He KOPUCTYETBLCHA 0AEKONTOHOM/TyaneTHOK BOAOK?
Why doesn’t he wear any scent/fragrance?

(Tobmo «He Hocumb 3arax».)

e.g. Y Bac takuin ogekosoH!

You are so fragrant!

(Tobmo «Bu makuu naxy4uty».)

3aBaaHHa 62. Nepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, ae Le MOXJIUBE.

1. Yomy BCi xnonui CbOrofHi B TEMHUX OKynsapax?
2. Yci xnonui cborogHi B KocTiomax. Suits

3. Tam nepcoHan B yHipopmi xoamTtb. Uniforms
4. Tn yomy 6e3 kpaBaTku (necktie)?

5. BoHa cbOrogHi B HOBIN CYKHI.
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6. A HaBiTb He 3Halo, 9K BOHA OAArHEHa.

7. logmBnCb, y YOMY TV XOOMLL.

8. Yci B Wwankax igyTb.

9. BiH X0OuUTb Y YOPHOMY KOCTIOMi.

10. BoHa cborogHi 6e3 okynspis.

11. AKoto TyaneTHOK BOOOK TU KOPUCTYELLICA?

12. Hawo T Hagywmnacs matycuHumMmmn napcpymammn? (3)

13. 3apas Hadhapbyroca Ta xo4imo.

14. BoHa 3aBxau AoBro gpapbyeTtbes.

15. [le B Ui€l KpaMHULi KOCMeTUKa Ta napdymepia?

16. Taka monopaa (young) Ta Bxe dpapbyeTbces.

17. Nonnisyacbki aktopku (Hollywood actresses) KOpUCTyTbCA TiflbKU
dopaHLy3bKOK KOCMETUKOK Ta napgyMepieto.

18. Y ubomy BiUj BCi giB4aTka Bxe hapbyoTbes.

19. BiH KOPUCTYETLCA AOPOTrMM O4EKOSTOHOM.

20. BoHa w0 — B3arani HIKOSIn He KOPUCTYETBCA KOCMETUKOK?

3aBnaHHa 63. O3HanoMTecs 3 HaBYalribHUM MaTtepianoMm.

e.g. 6e3 cnis

(Ob4ucntosaHuUl IMEHHUK 8 MHOXUHI: HesU3Ha4YeHuUl apmukKiib
HeMOXueo exxumu. [lea eapiaHmu.)

without words

with no words

e.g. 6e3 malunHu

(ObyucnirosaHul iIMEHHUK 8 OOHUHI: SKWO exumu without, mo mpeba
cmasumu Hesu3Ha4dyeHul apmuknb. Ane ue byde masidyHsi. without a car
03Hay4ae «be3 X00HOI MawuHuU». Tomy eapiaHm nuwie 0OuH.)

with no car

e.g. 6e3 nomunok

(ObyucnirogaHUll iIMEHHUK 8 MHOXUHI: HeeU3Ha4dyeHuli apmukiib
HeMOXueo exxumu. [lea eapiaHmu.)

without mistakes

with no mistakes

e.g. 6e3 XXO0O0HOI NOMUIIKM

(ObyucnirosaHull iIMEHHUK 8 OOHUHI: without He MasiyHsi, momy Wwo
mpeba came «be3 XOOHOI MoOMUNIKU», cMasuMO He8U3Ha4YeHUl apmukiib.
OO0uH eapiaHm.)

without a mistake

e.g. 6e3 6y0b-sKux NOMUIIOK

(Kamezopusauisi: 0OuH eapiaHm.)

without any mistakes

e.g. 6es coni
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(HeobuucrnogaHuli IMEHHUK: Heg8U3Ha4yeHUl apmukKilb HeMOXJ/IU80
exumu. [Jea eapiaHmu.)

without salt

with no salt

e.g. 6e3 KHurm

(ObuucnioeaHuUl iIMEHHUK 8 OOHUHI: AKWO exumu without, mo mpeba
cmasumu Hesu3Ha4dyeHul apmukrb. Ane ue 6yde masiyHsi. without a book
o3Ha4ae «be3 )X00HOI kKHuau». Tomy eapiaHm nuwe 00uH.)

with no book

e.g. 6e3 XXOO0HOI KHUIK

(ObuyucnirosaHuUl IMEHHUK 8 OOHUHI: without He MasiyHsi, momy Wwo
mpeba came «be3 XOOHOI KHU2U», CMasuMO He8U3Ha4YeHUU apmuKrib.
OO0uH eapiaHm.)

without a book

e.g. 6e3 KHur

(Ob4ucntoeaHuUl IMEHHUK 8 MHOXUHI: HesU3Ha4YeHuUl apmukKiib
HeMOXueo exxumu. [lea eapiaHmu.)

without books

with no books

e.g. 6e3 nigpxaka

(ObyucniroeaHuUl iIMEHHUK 8 OOHUHI: KWO exumu without, mo mpeba
cmasumu Heeu3Ha4YeHuUU apmukrb. Ane ue byoe masyHs. without a jacket
O3Ha4ae «be3 )Xo00Ho20 rnidxaka». Tomy eapiaHm nuwe oOuH.)

with no jacket on

e.g. 6e3 nigxakis

(ObyucrnirosaHUll iIMEHHUK 8 MHOXUHI: HeesU3Ha4YeHul apmuksib
HeMOXueo exxumu. [lea eapiaHmu.)

without jackets on

with no jackets on

e.g. Lle — 4onoBik y kKOpuyHEBOMY MigXKaKy.

This is a man with a brown jacket on.

e.g. Lle — giB4nHa B CuHin Gny3aui.

This is a girl with a blue blouse on.

e.g. Lle — giB4nMHa B CMHbOMY.

This is a girl in blue.

(Tym mpeba dressed in blue. Arre mak He Kaxyme.)

e.g. Lle — nogn B 6inux xanatax.

These are people with white gowns on.

e.g. Lle BoHa He HadhapboBaHa.

This is she without makeup on.

This is she with no makeup on.
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3aBnaHHa 64. [Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

1. Yomy Baw cuH xoauTb Ao wkonu 6e3 woaeHHuka? Diary

2. Yomy Baw cuH xoauTb 0o wkonu 6e3 3miHHoro B3yTTs (shoes to
change)?

3. BiH xoanTb Ha poboTy B BinoMy KOCTHOMI.

4. BiH xoanTb Ha poboTy B Bifiomy.

5. Homy T1 xoauw no Bynuui 6e3 wanku?

6. led n’e kaBy 3 moniokom abo 6e3 mornoka?

7. BoHa nuwe BCi aukTaHTM (dictations) 6e3 noMuUIokx.

8. BoHa nuwe BCi gukTaHTm 6€3 XK04HOT NMOMUIIKN.

9. Lle — iHKa B YepBOHIN CYKHi.

10. Lle — XiHKa B 4epBOHOMY.

11. Mn ue pobumo 6e3 xogHux npobnem.

12. Mu ue pobumo 6e3 npobnem.

13. BoHa xuBe 6e3 yonosika.

14. BoHu xuBYyTb 6€3 aiten.

15. Lle nogn B uusineHomy (civilian suits).

16. Lle noan B YHoOpHOMY.

17. Le nogn B TEMHUX OoKynsapax (sunglasses).

18. Lle BiH y KOCTIOMI.

19. Lle BoHa 6e3 nepyku (wig).

20. Lle xnonyuk y cMmiwHux wopTtax. Funny

3aBaaHHs 65. O3HanoMTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianomMm.

HiecnoBa, AKi He npuMmaroTb BUA Progressive

1) OiecnoBo to be
e.g. A Bgooma 3apas.
| am at home now.

HiecnoBa, AKi He npunmaroTb BUA Progressive
2) fOiecnoBo to have, WO Ma€e 3Ha4YeHHA «WOCb MaTU»

e.g. Mu we maemo yac.
We still have time.
We’'ve still got time.

Ane, aKWwo aiecnoBo to have Mae 3Ha4YeHHA «ICTUY», KNMUTU» Ta
«Bigno4ynBaTU», BOHO MOXe NnpMnumMmaTu Bug Progressive.

54



To have (had) vticTtu
To eat (ate; eaten) vt/iictn
e.g. Lo B Tebe €7?
(He nputmae sud Progressive.)
What do you have?
What have you got?
e.g. Wo 1 icuw?
(eud Progressive.)
What are you having?
What are you eating?
e.g. Aim.
| am eating.
| am having a meal.
Meal npuiMaHHs Xi 3a po3KnagoM AHS: CHidaHoK, obig, Beveps
e.g. A BpaHui He M.
| don’t eat in the morning.
| don’t have the morning meal.
e.g. BoHn BXxe 1gaTb.
They are already having a meal.
They are already eating.
e.g. BiHicTb N’ATb pa3iB Ha OeHb.
He has five meals a day.
e.g. 3’'icu e LWMaTOYOK.
(Mpuzowae: minbku to have, He to eat)
Have another piece.
e.g. Lo samoBnsatumemo / bygemo ictn?
(Tinbku to have, He to eat)
What will we have?
e.g. — A bygy m’saco.
— Ta a 6ygy puby.
— Il have some meat.
— But I'll have some fish.
To have breakfast cHigaTtun
To have lunch obigatn (12:00)
To have dinner BedepsaTtn (17:00, nicng n'aTol, 3a3Bu4an He 10ATb)
To have supper e pa3 nosevyepsTn
To have a bite nepekycutu
To have a snack nepekycutu
To have a night cap Bunutn 4yapo4dky cnMpPTHOro nepes CHOM
Bite ykyc
To bite (bit; bitten) vt/i kycaTtu, kycatucs
Snack 1) B3sta 3 coboto ika; 2) 3aKycka 40 BUMNUBKU
Snack-bar 3akycoyHa
Appetizer 3akycka nepep roroBHO cTpasoto abo anepuTus
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For breakfast Ha cHigaHOK

For lunch Ha obig

For dinner Ha Beuvepto

For supper Ha gpyry Bedepto

As an appetizer Ha 3aKycKy (MOKU roTyeTbCS rapsiye)
As a snack Ha 3akycky (40 BUNUBKN)

To have (had) vt nuTn (He ankorosb)

To drink (drank; drunk) vt/i nutu (ankorosb)

e.g. [itv kaBy He M'OTb. [iTn MOTb COKMW.

Children don’t have coffee. Children have juices.
e.g. Y Hel 4YonoBik nm'e.

Her husband drinks.

e.g. Bunuu sBognykm.

(Mpuzowae: minbku to have, He to eat)

Have some water.

e.g. o 6yaoemo nntn?

What will we drink?

To have (a) rest BignoumsaTu

e.g. Wed Bignoymsae.

The boss is having (a) rest.

e.g. Ak Bu Bignounnun?

What rest did you have?

To have fun Becerno NnpoBOAUTU Yac; po3BaxaTucs
e.g. Tobi wo — Beceno?

Are you having fun?

Rest nokin

Bed rest nocTinbHMI pexum

The rest pewTa

e.g. PewrTa B komm'toTepi.

The rest is in the computer.

e.g. PewTa gokymMeHTIiB B KOMM'tOTEPI.

The rest of (the) documents are in the computer.
To rest vi nokoiTucs; Tpumatucs ///Ha Yomy? on/upon
Fun 1) Becenouyi; 3a6aBa; cBATE NPOBOXKEHHS Yacy; 2) AyXe npocre

3aBaaHH4; 3) xapT

Funny adj. 1) cmiwHnin; 3a6aBHUI; 2) ANBHUN
To poke fun npukontosatucs /// Hag Yim? at
For fun 3apagwu xapTty/ npukony

To poke vt coBaTtu

e.g. Don’t poke your nose into my business.
He cyin cBoro Hoca B MOI cnpasu.

e.g. Everybody is having fun.

Ycim Becero.

e.g. Speaking English is fun.
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[[OBOPUTU aHIMINCLKOK — Lie NPOCTO.

e.g. It's fun to us.

Lle mn 3anpocTo.

e.g. funny stories

CMIiLLHI icTOpIl

e.g. It's already five o’clock but he is not here. Funny.
Bxxe n’'ata rognHa, Ta noro Hema. [JuBHO.

e.g. BiH Tak npukontoeTbes.

He is poking fun.

He is doing it for fun.

3aBnaHHa 66. [Nepeknanitb Ha aHrmiucbky MoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, fie e MOXInBe.

1. Mun B uen 4ac Bxe Beyepsanu.

2. A nepwe He 6yay. The first course

3. CKinbKkn pasiB Ha AeHb T icuww?

4. Ty YoMy HiYoro He icuwl (3apas)?

5. BoHa LWwe cHigae, Ta poauHa BxXxe obigae.

6. Y piten y tabopi (camp) TpmpasoBe xapdyBaHHA. Y Hux o 17:00

Beveps Ta o 21:30 gpyra Beyeps.

7. He Bci WwKkonapi xapyyoTbeca Y igasnbHi.
8. Mu B roteni nepekycunu.

9. Mgy, nepekyuwly.

10. XT0 6yae mopo3nso?

11. O kOTpin roguHi y Hac o6ig?

12. LLlo 3amMoBMMO Ha 3aKycKy (MOKM FrOTYETbCA rofioBHa cTpasa)?
13. Ymum Bygemo 3akycyBaTn?

14. Lo B Hac cborogHi Ha Be4epr?

15. BoHa He kycaeTbca?

16. lLlo B Hac cborogHi Ha 0b6ia?

17. Tn x 3aBTpa Bigno4ymnsaeL!

18. Tn He Bigno4mBaceLL.

19. AK T npoBoauLW Yac i3 apy3amm?
20. MNMopsapok y xaTi TPMMaeTbCs Ha XiHL,.
21. Homy 3amok (lock) TpumaeTbcsa Ha aBox 6onTax (screws)?
22. e pewTa?

23. [le pewTa rpowwen?

24. 3apas byne Beceno.

25. Ty cepro3HOo Ym npukosntoeLwca? (2)
26. Tenep ycim Becerno.

27. e BiH 3anpocrTo.
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X

3aBnaHHa 67. O3HanoMTecsa 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

To smoke kyputu To have a smoke nepekyputu

To sleep cnatm To have a sleep nocnatu

To look 1) gusutuca; 2)| To have alook 1) nogmsutucs; 2) nowwykaTu
LIYKaTK

To talk rosoputu To have a talk norosoputn

To bite kycatu To have a bite nepekycuTu

To rest nokoiTucs To have (a) rest Bignountn

To drink nntn To have a drink BunuTun (ankorosnp)
To walk xoantu To take a walk nponTucs

To have a smoke To have a good smoke

To have a sleep To have a good sleep

To have a look To have a good look

To have a talk To have a good talk

To have a bite/snack To have a good bite/snack

To have (a) rest To have a good rest

To have a drink To have a good drink

To have a meal To have a good meal

To have fun To have a good fun

To take a walk To take a good walk

e.g. {1 npocTo xo4y HOpMaribHO BMCHATUCS.
| just want to have a good sleep.

e.g. Jobpe amBuch/WwyKan.

Have a good look.

3aBaaHHa 68. [Nepeknanitb Ha aHrmiucbky MoBy. Hagante BapiaHTu
Tam, ae Lue MOXJIMBE.

1. lan nocnw.
2. lgn cnatn.
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. Cnun.
. MNign, npocnuce.
. A XpoHiYHO He Bucunatoca. Never
. BiH ogHieto He HakyptoeTbeda. With one cigarette
. BoHu Ha nepekypi.
. Ay Hawin iganeHi He Haigatocs. Dining-room
. BoHa nobutb fobpe sunntn Ta Aobpe 3akycuTw.
10. 3apas byae ayxe Beceno.
11. BiH npocTo ntodbute Jobpe noicTu.
12. Y Takin cutyauii NIOANHI iIHOAI XO4YeTbCs BUMUTH.
13. Migy, nponaycs.
14. HavanbcTtBO Yy BignycTui gobpe BignoymBae. Management, on
vacation
15. Bu gyxe LWinbHO BeYepseTe.
16. BiH BpaHLUi He TcTb, ane obigae rpyHTOBHO.

3
4
5
6
7
8
9

3aBnaHHa 69. O3HanoMTecs 3 HaBYalrilbHUM MaTtepianom.

HiecnoBa, AKki He npunmaroTb BUA Progressive
3) OiecnoBa-3B’AA3KK
Yci 3BM4anHi giecrioBa BXUBAKTLCA 3 MPUCNIBHUKAMMU, SKi BUKOHYIOTb
dyHKUit0O o6¢cTaBuHU cnocoby ail (AK?) (manner).

MpucniBHuk Adverb sBnge coboro pisHONNaHOBY YacTUHY MOBMU, sika
ob’egHye croBa, WO TaK YM iHakwe BignosigatoTb Ha 3anuTtaHHsa AK.

e.g. sometimes, always, much, also, very, never, almost...
Cepen nNpuCriBHUKIB € SKICHI MPUCAIBHUKK, SKi YTBOPHOKOTLCA Big
NPUKMETHUKIB, Han4acTiwe 3a gonomoroto cydikca —ly.

Adjective Adverb

Good rapHumn Well rapHo

Cheap gewesun Cheaply peweBo

Quick wBwnakum Quickly wsunako

Fast wBmnakumn Fast wBunako

Slow nosinbHUN Slowly noBinsHo

High Bucokumn High Bucoko (y npaMOMy 3HaYeHHi)
Highly Bucoko (y nepeHOCHOMY 3Ha4eHHi)

Wide wunpokum Wide wmnpoko (y NpAMOMY 3HaAYEHHI)
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Widely wmnpoko (y nepeHOCHOMY 3Ha4YeHHI)

Bad noraHumn

Badly HE noraHo: gani 6yane

Loud ry4Hun

Loudly ry4Ho

MpucniBHuk badly He o3Ha4Yae «noraHoy.

e.g. The soldier is badly wounded.

Conpat

BaXXKO MOpaHeHun.

e.g. You are badly wanted in the boss’s office.
Bac TepmiHOBO [0 Weda KIn4dyThb.
e.g. | am missing you badly.

A ayxe

3a T06010 cymyHo.

e.g. Xnon4yvk noraHo nnasae.
The boy is not very much of a swimmer.
The boy is not good at swimming.

Ha BigMmiHy Big 3BMYanHWUX fiecniB iecrnoBa-3B’s3KM BXUBAKOTbLCS 3

NMPUKMeTHUKamMun, yTBOPHOH4In CKNnageHun iMeHHUn npucyaok.

OCHOBHUM AiECITOBOM-3B’A3KOK € AiECOBO to be.

e.g. Lle rapHo.
It is good. cknageHUn iIMeHHUM NPUCYAOK
e.g. Tv rapHo TaHUtoELL.

e.g. Lle oyxe peweso.
It is very cheap. cknageHUW iMeHHUA NPUCYAO0K

A0 nOeTbca NPO cCaMoNoYyTTS, AiECTIOBO-3B'A3Ka YTBOPKOE

e.g. Tyt

CKNnageHuUn iMEHHU NPUCYOOK 3 NPUCIBHUKOM.
XiHUi 3ne.

A woman is unwell. cknageHmMn iMeHHU NpUcynokK
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e.g. MeHi pobpe.
| am well. cknageHnn iMeHHUN NpPUCyaoK

What ... like? Aknin 3a akicTo?
e.g. flka Tam noroga?
What is the weather like?
e.g. Hy sk punbm?
What is the film like?
e.g. flke BOHO?
What is it like?

3aBnaHHa 70. [Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

1. Xnon4uk rapHo mantoe. To draw

2. CniBatoTb BOHM MOraHo, Ta rpatoTb rapHo. To sing, to play
3. Lle rapHo yn noraHo?

4. BiH gyxe ry4Ho po3amosnsie. To speak

5. Lle gyxe ry4Ho. Loud

6. BiH y WKoni rapHo BUMTbhCS. IS learning

7. Lle Bucoko.

8. Jlitak nponerTiB Bucoko. To fly (flew; flown)
9. Tu HaBITb He 3Ha€ELL, SIK BOHO.

10. Bam noraHo?

11. Y uin kpaiHi ycim gobpe.

12. Lle ayxe wsungko. (2)

13. 3aeub (hare) wBmnako Girae. (2)

14. BiH rapHo npautoe. To work

15. BiH Bce pobuTb NOBINbHO.

16. Lle oyxe noBinbHoO.

3aBaaHHga 71. O3HanomMTecsd 3 HaB4YanbHUM MaTepiasioMm.

OCHOBHUM AiECITOBOM-3B’A3KOK € AiECOBO to be.
iecnoBa-3B’d3kKM — Lle AiecrnoBa, Lo BXMUBAKTbCA 3aMicTb to be ang

YTOYHEHHS CTaHiB.

LHiecnoBa-3B’A3KM:

to look BUrNsgaTu
to smell naxHyTn

to taste CMakyBaTu
to sound 3By4aTu

to cost (cost) KOLUTYBaTW
to feel (felt) BigYyBaTU
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YKpaiHCbKa AHrnincbkKa

e.g. Maew rapHum Burnsaa. e.g. You look good.

(«BMrNAO» - Ue IMEHHUK) look good — cknageHun iIMEeHHUNn
NpuUcyaokK
look — giecnoBo «BUrNaAgacLL»
look good 3amictb are good agn4d
YTOYHEHHS TOro, WO KWAEeTbCA nNpo

30BHILLHICTb.

e.g. Tn maew cymMHUn BUrN4a.
(«BUrNAL» - Ue IMEHHUK)

e.g. You look sad.

look sad — cknageHun iMeHHU NPUCYaoK
look — giecnoBo «BUrnNAAaeLL»

look sad 3amicTb are sad Ans yTOYHEHHS
TOro, L0 NOETbCS NPO 30BHILWHICTb.

e.g. Akun BiH mae Burnan?

e.g. What does he look like?

e.g. Yomy ™M Maew Takum
CYMHWUW BUrNag?
(«BUrNSAO» - Ue iIMEHHUK)

e.g. Why do you look so sad?
look so sad - cknageHun
npucyaok

look — giecnoBo «BuUrnagaeLw»
look so sad 3amictb are sad pans
YTOYHEHHST TOro, WO KWAeTbCA MNpo
30BHILLHICTb.

IMEHHWN

e.g. CnpaBxHin yanm no-

IHLLOMY CMaKye.

e.g. True tea tastes different.

tastes different — cknageHun iMeHHUN
npucyaok

tastes different 3amictb is different ansa
YTOYHEHHS! TOrO, L0 MAeTbCsa NPo CMakK

e.g. AK cmakye crnpaBxHiun
Yan?

e.g. What does true tea taste like?

e.g. Lien ras
conogkysaTui 3anax.
(«3anax» - ue iMEHHWK)

Mae

e.g. This gas smells a little bit sweet.
smells sweet — cknageHUn iMEeHHUN
npucynokK

smells — giecnoBo «naxHe»

smells sweet 3amicTb IS sweet ansa
YTOYHEHHS TOro, WO MAEeTbCA NPo 3anax

e.g. Akun 3anax mae uen ras?
(«3anax» - e iIMEHHUK)

e.g. What does this gas smell like?
smell — giecnoBo «naxHe»

e.g. Lis ritTapa Mae
NPUroNOMLLNNBE 3BYYaHHSA.
(«3BY4aHHSA» - L& IMEHHMK)

e.g. This guitar sounds terrific.
sounds terrific — cknageHun
npUCyaoK

sounds — fiecnoBo «3By4aTu»
sounds terrific 3amicTb is terrific gnsa
YTOYHEHHS TOro, WO WnAeTbCsa npo
3BYyYaHHSA

IMEHHUN
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e.g. fAke 3By4YaHHA Mae ueu
IHCTPYMEHT?
(«3BYYaHHS» - Lie iIMEHHWK)

e.g. What does this instrument sound
like?
sound — AiecnoBo «3By4aTuny

e.g. Bu maete rapHum cmak.
(Le iHwe)

e.g. You have a good taste.
NpoeTbca npo vnicb BNnogobaHHs; He Npo
CMaK 4orocsb.

1) OiecnoBo-3B’sA3Ka to feel He npunmae Bmag Progressive, siKLo BOHO
€ MNPUCYOKOM Y TONIOBHOMY pPEYEHHi, a Mpo 4MiCb BIigvyTTS MOETbCH Y

NiaNopsaKOBaHOMY pPEeYeHHi.

e.g. BiguyBato, wocb He rapasg.
| feel there is something wrong.
2) B npoctux pedeHHsaX piecnoBo-3B’sAi3ka to feel npuinmae Bug

Progressive.
e.g. Ak Bu novyBaetech?
How are you feeling?

e.g. A noyvyBatocsa gobpe.

| am feeling good.

(feeling good — cknageHun iIMeEHHUI NpUCYoK, to feel — we giecnoso-

3B’a3Ka.)
ABO
| am feeling well.

(Togi well — ue obcrasmHa cnocoby aii / manner, Ta to feel — ue

3BMYaliHe fiecrnoBo.)

e.g. BiH noraHo no4vyBaeTbCA.

He is feeling unwell.
ABO
He is feeling bad.

e.g. Take (cknadaembCs) 8paxeHHs, Lo MU TYT He caMmi.
It feels like we are not alone here.

3aBaaHHa 72. Nepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBe.

. MaxHe puboto.
. Yum naxHe?

OCoO~NOOITDEWNPE

. MaTtumete 6niguin (pale) surnag.

. YoMy BOHM MatloTb Takui COHHMIN (drowsy) Burnsa?
. A1 HaBITb He 3Halo, KUK BOHO Mae BUrNAA.

. Llen opykT npmnemHo (nice) cmakye.

. 1 HaBITb He 3Hal0, AKNIN Y TBOTO Apyra CMak.

. Ak cmakye uen ppykt? Fruit

. TyT npuemMHo (nice) naxHe.
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10. Min ronoc cbOrogHi He 3BYYMTb. (2: «MOraHo 3BYYUTb», «HE
3BYYNTb rapHoO»)

11. Uen pagok (line) TyT noraHo 3ByYmTb.

12. 3HaHHSA kowTye Hegeweo. Knowledge

13. Big4ysato, TyT € nigctyn (trap).

14. B pobpe novysaetecb? (2)

15. Wo v 3apas BigyyBaeLw?

16. Take BpaxeHHs, o MicTo Bumepso. To be dead

17. 3By4nTb Haguxatoye (encouraging).

18. Ake 3By4aHHs Ma€ niaHiHO?

3aBnaHHa 73. O3HanoMmTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

OiecnoBa, fKi He npunmaloTb BUA Progressive
4) [liecnoBa po3yMoOBOI AiANbHOCTI

to think (thought) vi aymatu npo wo?
about/of
to suppose vt 1) npunyckaTtn; 2) BBaxatu
to consider vt BBaXatu
to reckon vt BBaXatu
to guess vt [ges] 1) s3goragyBaTuCs; 2) BBaXatu
to bet (bet) vt TpumaTtn napi, 6yt rotoBum
nocnopuTun
to believe vt/i BipUTH KOMY? Vt;
y wo? viin
to trust vt/i 1) goBipaATK Vt; 2) BipuTK (y Wo) |in
Vi
to remember vt nam’aTatu
to forget (forgot; 3abyeatu
forgotten) vt
to recognize vt BMi3HaBaTtu
to realize vt yCBigoOMIIOBaTH
to know (knew; known) | 3HaTK
vt/i
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to understand pPO3yMiTH
(understood) vt/i

to imagine vt ysaBNATU cobi
to swear (swore; npucsaraTncsa
sworn) vt

e.g. lymato, BiH Mmae paduito.

| think he is right.

| suppose he is right.

| consider he is right.

| reckon he is right.

| guess he is right.

| believe he is right.

e.g. Lle HenpasunbHO, 51 Tak BBaXato/gymato.

It is wrong, | think.

It is wrong, | suppose.

It is wrong, | reckon.

It is wrong, | guess.

It is wrong, | believe.

OTxe, AKWO nignopsakoBaHe peyYeHHs1 po3TalloBaHe nonepeg
rofIOBHOIro pe4eHHs, TO OAHMM BapiaHTOM MeHLue.

OdiecnoBo po3ymoBoOi pgisanbHocTti to think He npuumae Bua
Progressive, sIKLO BOHO € MPUCYAKOM Y FrOfIOBHOMY pe4YeHHi.

e.g. A gymato npo 3aBTpaLUHiN OeHb.

(MpocTe peyveHHs, Present Progressive)

| am thinking about tomorrow.

e.g. lymato, ue npasga.

(CknagHonigpsagHe peveHHs, giecnoBo po3yMoBOI AisnbHOCTI to think
€ NPUCYAKOM Yy rofiloBHOMY peYeHHi, Present Simple)

| think it’s true.

3anuTaHHA MOYMHAOTLCA 3 3anuUTanbHOro 3aMMEeHHMKa, Lo
BiAnoBiga€ CYyTHOCTi 3arMuUTaHHA, a He 3 «AK».

e.g. Sk Tn BBaxaew, Wo Le o3Ha4vae?

What do you think it means?

e.g. Sk Tn BBaxaew, XTo ue?

Who do you think it is?

e.g. Ak Tv BBaxkaeLwl, ae mu?

Where do you think we are?

e.g. Ak TM BBaXaeLw, BiH Bgoma?

Do you think he is at home?

Thought gymka

ldea aymka (ines)
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e.g. lapHa pymka. A 3anuwy.
A good thought. | am gonna write it down.
e.g. — Moxe, B KiHO cXxognmMO?
— ["apHa aymka.
- Shall we go to the cinema?
- A good idea.
To think it over obmipkoByBaTu
To give it a thought obmipkoByBaTHK, 3aMUCINTUCA
To give it a good thought nobpe nogymaTu
To think twice gobpe nogymaTu
e.g. [Nogyman.
Think about it.
Think it over.
Give it a thought.
e.g. MapHo nogyman.
Give it a good thought.
Think twice.
e.g. Tu moxew ue cobi yaBntn?
Can you imagine it?
Can you picture it to yourself?
e.g. Yasn/npunycTu, Lo T Ha MOpi.
(MponoHyto)
Suppose you are at the seaside.
e.g. BiH Bogoma cnaB: Tn yasnsaew?!
(3amMBYyBaHHA)
He was sleeping at home. Fancy that?
Image obpas, imigx
Imagination ysBa
Fancy 1) cpbaHTasiqa, ysasa; 2) Wocb He3BUYanHe
e.g. fancy ball
6an-mackapag
e.g. fancy dress
BGanbHa CyKHS

3aBaoaHHa 74. lNepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBe.

1. A Tak BBaxaro, Bu TaTo xsionyuka. (BapiaHtn)

2. BoHu cami BuHyBari (to blame), a Tak BBaxato. (BapiaHTL)
3. lymaew, a He 3Hat0?

4. BoHn 3g00ragytoTbCs, SIK T BBaXKaew'?

5. Ak Tv BBaXXaeLl, KoTpa 3apa3s rognHa?

6. Ak Tn BBaXkaeL, Lo ue?
7. Ak T1 BBaXKa€w, CKiNbKN Lie KOWTYye?
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8. MNpo wo 11 3apas gymaew?

9. Ak Tn BBaXaew, HaBiLLO BOHU Le pobnaTb?

10. Ak TK BBaxaeLl, K BiH Lie pobutb?

11. Ak Tn BBaxaeL, e BiH nepexoByeTbcAa? To hide

12. AK Tn BBa)ka€Ll, Ha KOro BOHM YeKkalTb?

13. WNoro APY>XWHa Hi Npo WO He 3a0oragyeTbea?

14. lapasg. A nogymato. (BapiaHTh)

15. HixTo MeHe He 3Hae.

16. BiH He 3Hae Hivoro.

17. A Tebe He Bni3Halo.

18. Tenep T¥ MeHe po3yMieLu?

19. BiH yce noraHe nam’sitae, Ta rapHe Hi.

20. Yomy BM MeHi He BipuTe?

21. Tn meHi He JoBipsiew?

22. Bu Bipute y 6ora? (BapiaHTin)

23. ['oToBa nocnopuTK, BiH BAOMa.

24. 3goragancs cam.

25. Tenep T yCBIgOMIKOELL CBOKO MOMUIIKY?

26. Kyau BoHu 36upatoTbesa/inyThb, K T BBaXaeww?

27. YaBu, WO A TBiM NOTEHUinHMI poboToaaseLb (potential employer).

28. MNpunycTtumo, wo BiH He Bpewe. To lie

29. Y cBiTi € 6barato Takoro, 4oro TM ysaBuUTKU He MOXeLl. (BapiaHTK)

30. A MOXy ysiBUTH, WO HemMae KiHUA (end). Ane 9 He MOXY YABUTU, L0
HemMae no4yaTtky. (BapuaHTbl)

31. Tu yasnsew?! BiH 3HaB i3 caMoro noyartky.

3aBaaHHs 75. O3HanomTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianom.

HiecnoBa, AKi He npuMmaroTb BUA Progressive
5) OiecnoBa AOTUKY
To see (saw; seen) 6bauntn
To hear (heard) uytn
e.g. bauy Gepir.
| can see the shore.
(mocniBHO «MOXY 6a4nMTNY)
e.g. 4 Hivoro He Bauy.
| can’t see anything.
(BocniBHO «He MOXY 6a4YnTU»)
e.g. Tu ue 6aumw?
Can you see it?
(aocniBHO «MmoXeLwl 6a4unTn»)
OTXe, y TenepillHbOMY 4aci Ana AiecniB AOTUKY BaXnNUBOKO €
cnpomMoxHicTb / moxy/ CAN.
B MuHynomy ane y ManbyTHbLOMy CPOMOXHICTb He NOTPiOHa.
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e.g. A 6aums.

| saw it.

e.g. A nobauy.

| will see it.

e.g. | see.

Posywmito. CriiB4yBato

(A He «bauy».)

e.g. Let me see.

Hawn(te) nogymatu.

e.g. Jan noguentocs.

Let me look.

Y TenepillHbLOMY 4Yaci CNIPOMOXHICTb € BaXXJIMBOKO He TiNbKU Ans
aiecniB goTuky. CNpOMOXHICTb Yy TenepiwHbOMY 4Yaci € BaXnuBoOH
Lopasy, Konm naeTbCA NPo YMKCb CNPOMOXHICTb.

e.g. KopoBu He nitaroTb.

Cows can’t fly.

(BOoHWM HE MOXYTb.)

e.g. Y Hac Hag MIiCTOM NiTakun He NiTalTb.

Planes don’t fly above our city.

(BoHU MOXYTb, ane He niTalOTb.)

e.g. Bu roBopute aHrincbKo?

Can you speak English?

e.g. Bu He npotu, akwo moBow Haworo 3 Bamu cninkyBaHHA 6yae
aHrnincoka?

Do you speak English?

e.g. A Bac He posymito.

| can’t understand you.

e.g. A sigmosnatoca Bac posymiTu.

| don’t understand you.

3aBaaHHa 76. [Nepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBe.

1. Tn meHe 4vyew?

2. BiH Hac He uye.

3. Tn ue vyew?

4. BoHM X Hac 6ayaTb!

5. lWo ™ Tam 6aunw?

6. CknagHo (hard) saHanTu giten, Aki cniBatoTb (10 Sing) Ta TaHLUOTb
(to dance).

7. BiH roBopuB wictbma moBamu. To speak (spoke; spoken) vt

8. BOHM NpOCTO HIiYOro He po3yMitoTb.

9. B He nmpoTu, SAKWO MOBOK Haworo 3 Bamu cninkyBaHHs Oyne
yKpalHCcbka?
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10. BiH roBopuTb YKpaiHCbKOO?

11. XT0 y Hac B knaci rpae Ha ritapi? To play the guitar

12. XTO ue Tam rpae Ha ritapi? (3apas)

13. ®paHuyaun (the French) aHrnincbKy 3HawTb. BOHM NpPOCTO Hew He
roBoOpsATb (MOPO3ATLCS).

14. Tn MeHe po3ymiew?

15. Ta wo Mmu 6a4mMmo Ha Ui KapTUHLi?

16. Tn wock vyew?

3aBnaHHa 77. O3HanoMTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianom.

OiecnoBa, fKi He npunmaloTb BUA Progressive
6) OiecnoBa cTaBrieHHs
To like vt nodutn
To hate vt TepniT He MOrTU, HEHABUAUTU
e.g. BiH meHi nogobaeTbeA.
But | like him.
e.g. NMNooobaeTtbca?
Do you like it?
e.g. Takun nigxig ycim nogobaeTbcs.
Everybody likes this approach.
e.g. TepniTy UbOro He MOXYy.
| hate it.

HiecnoBa, AKi He npunMmaroTb BUA Progressive
7) OiecnoBa 6axaHHA
To want 6axatu (XoTiTn)
To wish 6axaTtun (nobaxatn)
Wish 6axaHHs (nobaxkaHHSA)
Desire 6axaHHs (NparHeHHS)
To make a wish 3aragyBaTtu 6axkaHHs
e.g. A He Baxato 3 Bamu cninkyBaTucs.
| don’t want to talk with you.
e.g. Lo T meHi 6axaew?
What do you wish me?
e.g. B meHe Hemae BaxaHHs 6paTh y LbOMY yyacTb.
I've got no desire to participate in it.
e.g. Ocb Moe TOOI BakaHHS.
This is my wish to you.
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3aBnaHHa 78. [Nepeknafitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, fie e MOXInBe.

1. Ti HoBMIA xnonewb He cnofobascs / He nogobaeTbes Ti MaTyci.
2. BiH ycim xiHkam nogobaetbcs.
3. Mloro maHepa nogaym He nogobaeTbCst KePIBHUUTBY (Mmanagement)

TenekaHany. Manner of presentation

4. Tobi cnogobaeTtbes.
5. MeHi nogobaeTtbcs, kM BUrnsia mae cobaka. Ane mnoro nopoga

MeHi He nogobaeTbed. Pedigree

6. Llap TpanesyBaTu 6axae. King
7. Axi Bawi nobaxaHHs?
8. Hemae y meHe 6axaHHsa TO6i fonomaraTu.

3aBnaHHa 79. O3HanoMTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianom.

The Formal Markers for the Process (the Progressive Tense) and
for the Future

Still we: TpuBae
_____________ J] e
e.g. A gymato we.
| am still thinking.
e.g. A sooma we.
| am still at home.
e.g. e € Tpoxu yacy.
There is still a little time.
e.g. Hac noku wo M1 Maemo.
We still have time.
e.g. Bu B Hac we npautoete?
Do you still work here?
e.g. Still there is a little money.
Bce X Taku rpoLlen Tpoxu €.
Today cborogHi
This morning UMM paHKOM, CbOrofHi BpaHLUi, CbOrofHi y nepLuin

MNONOBMHI OHSA, cborogHi go obigy

This afternoon cborogHi BAeHb, CbOrogHi y ApPYrin NOSIOBUHI OHS,

cborogHi nicns o6igy, cboroAHi B 06ia

This time yboro pasy

This April y KBiTHI LbOro poky
This month yboro micsaus
This year uboro poky

This week Lboro TxHs

At this time B uen vac
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At this class Ha UbOMY 3aHATTI

At this meeting Ha yux 36opax
Tomorrow 3aBTpa

The day after tomorrow nicnssaeTpa

Next morning HacTynHoOro paHky, 3aBTpa BpaHLi, 3aBTpa Yy nepLuin
NOSIOBUHI AHSA, 3aBTpa Ao obigy
Next afternoon 3aBTpa y Apyriv NONOBWHI AHSA, 3aBTpa BAEHb, 3aBTpa
nicna obigy, 3aBTpa B 06i4

Next time HacTynHoro pasy

Next April y KBiTHi HACTynHOro poky

Next month HacTynHoro micaus

Next year HacTynHOro poky

Next week HacTynHOro TMXxHs

At the next class Ha HacTynHOMY 3aHATTI

At the next meeting Ha HacTynHux 36opax

On these weekends Ha UUX BUXigHUX

On the next weekends Ha HacTynHUX BUXigHUX
Tonight BBe4vepi, BHOYI (CbOroaHi)

In the evening BBe4epi, Be4opamu (3aBxau, 3a3Bmyan)
At night BHouiI (3aBXaun, 3a3Bu4dan)

One of these days gHamu

In the near future y Hanénmwk4yomy MmanbyTHLOMY
Soon ckopo, He3abapom

In yepes (Npo 4ac)

e.g. yepes geHb

in a day

e.g. Yepes roguHy

in an hour

e.g. Yepes niBrogunHn

in half an hour

e.g. Yyepes NiBTOpY rognHu

in an hour and half

e.g. Yepes pik

In ayear

e.g. Yepes niBpoky

in half a year

e.g. Yepes niBTopu poKy

in a year and half

3asnaHHa 80. [Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. Hagante BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBeE.

1. Wed cborogHi npuixoxae?
2. llled cborogHi y nepLuin nonoOBUMHI AHA NPUDKOXKAE?
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3. Mu 3ycTtpidyaemochk 3aBTpa. To meet

4. Mu 3ycTpivyaemMocb 3aBTpa y opyriv NONOBUHI OHS.
5. Lo Bu pobute cborogHi BBeYepi?

6. LLlo Bu pobute 3aBTpa BBEYEPI?

7. Denerauia npuikopxkae yepes rogmHy. Delegation

8. BoHa BBe4epi 3a3Bnyam Booma CMgnTb.

9. Mu BBeYepi inemo B KiHO.

10. HixTo B Hanbnmk4yomy manbyTHbOMY O Hac He NpuikaKae.
11. HixTo Handbnmwx4nmMmn gHAMKU OO0 HAC He NPUDKOKAE.
12. Bv Hikyau He igeTe Ha HacTyNHUX BUXIOHNX?

13. lyman HactynHoro pasy. To think

14.Y uen 4yac Tam nogen NoBHO.

15. MawwnHa 3aige 3a Bamu cboroaHi B 00ia.

16. BoHu cnnatb we. To sleep

17. BiH Ha poboTi Lwe.

18. Bu B ue we Bipute? To believe vi: in

19. A yekaro noku wo. To wait

20. A ckopo 6yay Bgoma.

3aBaaHHsa 81. O3HanoMTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianom.

The Formal Markers for the Action and for the State (the Simple
Tense)

Always 3aBxau

e.g. BiH 3ani3H0eTLCA 3aBXAM.
He is always late.

Sometimes iHoAi

e.g. IHoai BoHn 36upatoTbea y Onera.
Sometimes they gather at Oleg’s.
e.g. BoHu 36upatotbcs iHoai y Onera.
They sometimes gather at Oleg’s.
e.g. BoHun 3bupatotbcs y Onera iHoai.
They gather at Oleg’s sometimes.

Usually 3a3Buyan
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e.g. 3a3Buyan s npokngarcs o LWOCTIN.
Usually | wake up at six.
e.g. A npokngatroca 3asBuvan o LLOCTIN.
| usually wake up at six.
e.g. A o WwocTin NnpokMaarncsl 3a3BUYau.
| usually wake up at six.

Never Hikonu

e.g. BiH Tak paHO He npuxoauTb HiKonwu.
He never comes so early.

Ever 1) xo4a 6 iHoAi (B 3aranbHMUX 3anUTaHHAX); 2) KONUCb (B
3aranbHUX 3anUTaHHsX)

e.g. Tu BignoymBaeLl xo4a 6 iHoAi?
Do you ever have a rest?

e.g. BiH HaBiTb BignoynBae iHOAI.

He even has a rest sometimes.

e.g. T ByacHo byBaeww xo4a 6 iHoAi?
Do you ever turn up in time?

e.g. Konn-Hebyab BOHM TOOI CKaXyTb.
Someday they will tell you.

One day they will tell you.

Normally sk npaBuno

e.g. Ak npaBuno, BOHW No YeTBeprax 3émnpatoTbes.
As arule, they gather on Thursdays.
e.g. BoHn, ak npaBuno, no yetseprax 36uparoTbCs.
They normally gather on Thursdays.
e.g. BoHn no yetseprax 36upatoTbcH, AK npaBusio.
They gather on Thursdays as a rule.

Constantly nocTiHO ---------------------- [ === mm -
Regularly perynapHoO -----------=--==n-=--- [[ === m e -
Often vacTo ---------------------- [[ =mmmmm e e
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Frequently yacTo --------------mnmnmmm- I =====mmmmmme-

Seldom pigKo -----=-==-=-==-=-=---- I ==mmmmmmmm e
Rarely pigko --------------=nn-m--- I ===mmmmmmmm -
Periodically nepiognyHo------------=--------- [ ====mmm--
Recurrently yac Big 4acy ---------------------- f] =mmmeen
All the time Becb 4ac
Once a Month
Twice per Day
Thrice Week
N times Year

3aBnaHHa 82. Nepeknafitb Ha aHrmiuncbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu

TaMm, e

L& MOXITNBE.

©CONOOUAWNE

Lled npautoe 3asxan. To work

Mwu iHoAi Ha HbOro niBroguHM Yekaemo. To wait
CKinbkn nepeknagaeTbcsl 0aMH AOKYMEHT 3a3Buyan? To translate

BoHun HaBiTb cBapsaTbc4 iHoAi. To quarrel

To turn up

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Led oo Kuesa 13auTb 4acTo.
BoHa Beyopamu Bgoma cuauTb, 9K NpaBuso.

Yomy T1 6pewews nocTinHO? To lie
Yomy Tn Becb Yac bpelueLu?
BiH TyT 6yBae yac Big 4acy. To turn up

BoHun 6auaTbeca perynspHo.

Yac Big Yacy ue Bigbysaetbca. To happen
Bu  6aumTeca no m'aTb pasiB Ha AeHb!
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BoHa Beyopamu, sk npaBuno, Booma cuaunTb.
Ak npaBuno, BOHa Be4opamu BooMa CUAUTb.

Mwu TenedoHyemo oavH ogHOMY NepioaNYHO.

. B Bogoma posmoBnsieTe npo ue xova 6 iHoai? To talk about it
. Tv npaBay He kaxew Hikonu. To tell the truth
. Bu B rocTi ognH oo ogHoro xoaute Konu-Hebyap?
. A Tebe konucb BO'10.
. BiH y Hac 6yBae€ pigko, ane Bce X Taku iHoAi BiH 4O HAC 3axoauTb.



3aBnaHHa 83. O3HanoMTecsa 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

Usually adv. 3a3Buyan

(Un)usual adj. (He)3Bn4anHum

Always 3aBxamn

As usual sk 3aBxau

Regularly adv. perynspHo

(INreqgular adj. 1) (He)perynspHum; 2) (He)npaBUbHUN

e.g. regular deliveries

perynsapHi NOCTaBKu

e.g. regular features

nNpaBuUIibHi pucKu 06nmMyys

e.g. regular army

peryndapHa apmis

e.g. irregular verbs

HenpaBWIbHI giecnosa

Frequently adv. yacto

(In)frequent adj. Taknin, WO (He)4acTo NonagaeTbCsl, YaCTOTHUN

Frequent visitor nocTinHWMK BiABigyBa4, MOCTIMHUA MNOKyneub,
3aBCIOHUK

Frequency 1) 4acToTHICTb; 2) YacToTa

Frequency Modulation = FM ynbTpakOpOTKOXBUITbLOBUI [iana3oH
MOBJIEHHSA

e.g. La nioacbka akicTb 3apa3 Benuvka piakicTb.

This human quality is rather infrequent nowadays.

e.g. Lle cboroaHi aoBoni nowmpeHe aABuLe.

It is rather frequent today.

e.g. He’s got an airplane of his own. So, he is a frequent flier to Paris.

B HboOro € BnacHuu nitak. Tomy BiH YacTo nitae go lNapuxy.

Rarely adv. pigko

Rare adj. pigkui

Rarity paputeTt

e.g. pigka kHura

rare book

Periodically adv. nepiognyHo

Periodical adj. nepiognyHuin

Periodical nepiognyHe BngaHHs

Recurrently adv. yac Big 4acy

Currently adv. B jaHU1 MOMEHT

Recurrent adj. Takui, L0 Yac Big Yacy BUHUKAE

e.g. recurrent rains

nogekyau Ao

Current adj. HAHILWHINA, HUHI YUHHUWA, YAHHUIA, MOTOYHUN

Current cTpym, noTik
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Currency BantwoTa

e.g. electric current

eneKTPUYHUN CTPYyM

e.g. the current law

HUHI YNHHNWN 3aKOH

e.g. the current situation

NOTOYHA CUTYyaLis

e.g. the current currency rate

HUHILLHIN / NOTOYHMI KYpC BantoT

e.g. the current catalogue

YUHHUKW / NOTOYHNI KaTanor

e.g. the current price-list

YUHHMN [ NOTOYHMI NPENCKYPaHT

e.g. the current time-table

NOTOYHUI po3Knag

e.g. Your subscriber is currently speaking.
Baw aboHeHT Ha JaHNM MOMEHT PO3MOBIJISIE.

3aBnaHHa 84. Nepeknafitb Ha aHrmiuncbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

1. MNo-cnpaexHboMy (truly) yecHux niogen 3apas3 He 3Hangew. / No-
CnpaBXHbOMY YeCHi Noau 3apas Benuka piakicTb.

2. HayanbHuK 3aBXxau npaBumn.

3. Tn maew pauito, 9K 3aBXau.

4. BoHa, 4K 3aBXau, Wwe CnuThb.

5. TyT HemMae Hi4oro He3BM4YamnHoro.

6. Ocb nNnaHu Ha NOTOYHUM pik. Plans

7. Aky nepioguky Bn oTpumyeTte?
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Tema 2 Talking about the past
3aBaaHHa 1. O3HanomMmTecsa 3 HaB4YarbHUM MaTepiasioM.

The Past Simple Active
Model 1
CTBepaxXyBanbHe BUCNOBIIOBaHHA
S+V2
e.g. Mu BYopa xoaunu B KiHo.
We went to the cinema yesterday.

The Past Simple Active
Model 1
3annTaHHA
Did+S +V1
e.g. Bn xogmnu B4opa B KiHO?
Did you go to the cinema yesterday?
e.g. Konn Bn B oCTaHHinN pa3 xoaunm B KiHO?
When did you go to the cinema last time?
When did you last go to the cinema?
e.g. O KoTpiu roauHi B1 Tygm xogunu?
At what time did you go there?

The Past Simple Active
Model 1
3anuTaHHsA Ao nigmety
Who/what + V2

e.g. XTo B4YOpa XoamB Yy KiHO?
Who went to the cinema yesterday?

The Past Simple Active
Model 1
3anepeyyBasibHe BUCSIOBJIIOBaHHSA
S +didn’t + V1
e.g. Mu BYopa B KiHO He xoaunu.
We didn’t go to the cinema yesterday.

The Past Simple Active
Model 2
A state in the past.
S + was/were
e.g. Tebe Tam He Gyno.
You weren’t there.
e.g. e BiH ByB y TOM Yac?
Where was he at that time?
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The Past Simple Active
Model 3: to have

CtBepaXxyBanbHe BUCNOBIIOBaHHA

S + had
e.g. Y Tebe 6yB LLaHC.
You had a chance.

The Past Simple Active
Model 3: to have
3anuTtaHHA
Did + S + have

e.g. Ckinbku B Tebe Oyno 3 coboto rpowen?
How much money did you have along?

The Past Simple Active

Model 3: to have
3anuTaHHA [0 nigMeTty
Who + had
e.g. Y Koro byB Kro4?
Who had the key?

The Past Simple Active
Model 3: to have
HenTpanbHe 3anepeyeHHs
S +had + no
e.g. Y Hboro He 6yno waHcis.
He had no chances.
The Past Simple Active
Model 3: to have
KaTeropu4He 3anepe4yeHHs
S +didn’t + have + a/any

e.g. Y HbOoro He ByNno XXOOHOro LIaHcy.
He didn’t have a chance.

e.g. Y Hboro He 6yno >XOOHMX LUaHCIB.
He didn’t have any chances.

e.g. B autuHcTBi BiH ntobue mantosatu.
When he was a kid, he liked to draw.
e.g. BOHM B WKiNbHI pPOKX OPpYyXUnu.

They were friends when they were school students.

e.g. B ctapocrTi gigycb noyas 6ypuatw.
When grandpa became old, he began to grumble.
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e.g. AWTUHCTBO - Lie 4yaoBi Yacu.

Childhood is a wonderful time.

e.g. BiH y cTyaeHTCbKi poku BXe 3anmMaBcs BisHecoM.

He was already doing business when he was a university student.
e.g. Mn B monopocTi Taknmm He Bynw.

We were not people of the sort when we were young.

3a

BoaHHa 2. [lepeknanitb Ha aHMinUCcbKy MoBY. Hapante BapiaHTu

Tam, e

Le MOXITNBE.

OCOoO~NOOODBWN -

24,

25

. A Tebe Tam OayuB.
. A Tebe Tam He 6ayuB.
. XT0 Tebe Tam 6aymB?

Koro T Tam 6aumns?

. O KOTpin roguHi T noro 6aume?
. #1 B4Opa BCe 3pobumB.
. BiH BY4Opa Hivoro He 3pobus.

LLlo T BYopa 3pobus?

. Homy Tu Hivoro He 3pobus?

. O KOTpin roguHi TV NpunULWoB goaomy?

. HYomy T He npunwos gogomy?

. BiH npmnnwos o wocTin.

. Konu T1 noro B octaHHin pas 6aumns? (2)

. XTO 00 Hac npuxoame?

. BiH MeHi He n3BOHMUB.

. XTO A3BOHMB?

. O KoTpin rogvHi BiH A3BOHUB?

. BiH MeHi A3BOHUB.

. A HIKOMY He O3BOHUB.

. MeHi HIXTO He A3BOHMUB.

. Yomy T 0o MeHe He 3aBiTaB?

. #1 3anwoB y KBapTMpy Ta ogpasy nobayms.

. BoHa myHynoro poky Bctynana, ane He BCTynuna.

BiH 6yB y odici, ane B cBin kabiHeT He 3axoams. To turn up
. BiH He ciB 0o HMX y MawwuHy. BiH noixaB Ha BracHin. To drive

(drove; driven) vt

26

. ABTOBYC TOro AHs B cenuuie Ha 3aixaB. BiH noixae npsiMo no Tpaci

Ha MiCTO.

27
28
29
30
31
32

. He 6yno B HbOro Boporis.

. He 6yno B HbOro Hisiknx Boporis.
. Y HUX He Byno »XOQHOro HoXa.

. Y HMX He Byrno HoxiB.

. CKinbkm ix 6yno?

. CKkinbkun ix y Tebe 6yno?
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33. Tam B4YOpa gowuno.

34. Konn mn 3 TOGOK B OCTaHHIN pa3 Xxoausin 4o KOrocb B rocTi? (2)
35. Y meHe He Byrno i3 coboto a Hi koninku rpowlen (cent).

36. Y meHe He 6yno i3 coboto rpowlen.

37. Y MeHe He Byno yacy.

38. Y MeHe He Byno a Hi XBUNUHW BISTbHOroO 4acy.

39. XT10-Hebyab 6paB MoK py4yKy?

40. XT0 BpaB MO0 pyyKy?

3aBnaHHa 3. O3HaromMmTecsa 3 HaB4YarbHUM MaTepiasioM.

The Past Progressive Active
A process in the past
S + was/were + Ving

e.g. Mu novekanu Ta niwnu. (Mummeaso)

We waited and left.

e.g. Mu vyekanu. (mpuseario)

We were waiting.

e.g. Lo v Tam pobus y Hegin? (mpusasio)

What were you doing there on Sunday?

e.g. o 1 Tam pobus woHenini? (mocmidHo)

What did you do there on Sundays?

e.g. Mu Bctanu paHo. (mummesgo) [ouTnHa we cnana. (mpueario)
We got up early. The kid was still sleeping.

e.g. Mu BcTannm paHo. (Mummego) [OuTuHa BCTana nisHiwe.

(Mummeeso)

We got up early. The kid got up later.
e.g. Mu Xunu B iHLWIOMY panoHi micta. (mocmitiHo)
We lived in another neighborhood.

3aBaoaHHa 4. [Nepeknanitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBe.

1. KiHka BpaHui 0b6ig rotyBana. To cook
2. XiHka BpaHui 06ig npurotyeana.
3. A akpa3 go 6yanHky nigxoams.

4. Mu Tebe wykanu. To look vi /// for

5. Mu Tebe weunako sHanwnu. To find (found)

6. Lo BoHM Tam wykann?

7. Lo BOHW Tam 3HanLWLINM?

8. XiHka B cyboTy npubpanacb B xaTti. To do the house
9. XiHka B cyboTy 3anmanacs npubupaHHsMm.

10. Mu ue 3pobunu Byopa.
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11. Mu ue pobunu B4yopa.

12. CecTpa TOAi npautoBana y 6aHky.
13. byna BXe Hi4, Ta 4 BCe npautoBas.
14. PoaunHa BXe cnana.

3aBnaHHa 5. O3HanomMmTecsa 3 HaB4YarnbHUM MaTepiasioM.

e.g. BoHa winun pik yekana.

Past Progressive

She was waiting for the whole year.

e.g. BoHa pik yekana.

Past Simple

It took her a year to wait.

dopmanbHun nigmet It BBOOAUTHL CMMUCIOBUM
IHQPIHITUBOM.

e.g. CKinbku BoHa yekana?

Past Simple

How long did it take her to wait?

dopmanbHu nigmeTt It BBOOAUTL CMMUCIOBUM
IH(PIHITUBOM.

e.g. Mn poBro gobupanucs.

Past Simple

It took us a long time to get there.

dopmanbHuM nigMeT It BBOAUTb CMMUCIOBUN
IH(PIHITUBOM.

e.g. Mu Tyam ixanun 4inun AeHb.

Past Progressive

We were getting there for the whole day.

e.g. CKinbku B/ Tyan ixanu?

Past Simple

How long did it take you to get there?

dopmanbHuM nigMeT It BBOAUTb CMMUCIOBUN
IH(PIHITUBOM.

e.g. CknagaHHa posknagy Tp1Bano TUXKAEHb.

Past Simple

It took the time-table a week to be drawn up.

dopmanbHuKM nigMeT It BBOAUTb CMMUCIOBUN
IH(PIHITUBOM.

nigmer,

nigmer,

nigmer,

nigmer,

nigmer,

e.g. CKinbKu yacy TpuBaro ykrnagaHHsa poskragy?

Past Simple

How long did it take the time-table to be drawn up?

dopmanbHuM nigMeT It BBOAUTb CMMUCNOBUN
IH(PIHITUBOM.
e.g. BoHn Becb TMXXAEHb yKknaganu posknag.
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nigmer,

BUPaXeHNN

BUPaXeHNU

BUPaXXeHNN

BUPaXXeHNN

BUPaXXeHNN

BUPaXEHNN



Past Progressive

They were drawing up the time-table for the whole week.

e.g. BoHu TxKaeHb yKknaganu posknag.

Past Simple

It took them a week to draw up the time-table.

dopmanbHun nigmet It BBOAUTL CMMUCHOBUMA NiAMET, BUPAXKEHUN
IHQPIHITUBOM.

e.g. lvtnHa Bce nito byna y 6abyci.

Past Progressive

The child was staying with his granny for the whole summer.

e.g. AutnHa Tpu micadi 6yna y 6abyci.

Past Simple

It took the child three months to stay with his granny.

dopmanbHu nigmet It BBOAUTL CMMUCHOBUMA NiAMET, BUPAXKEHUN
IHQPIHITUBOM.

ABO

The child spent three months with his granny.

To spend (spent) vt npoBoguTn, BUTPavaTn (4ac, rpoLui)

e.g. Ckinbku micaudiB autuHa 6yna y 6abyci?

Past Simple

How many months did it take the child to stay with his granny?

dopmanbHu nigMeT It BBOAUTbL CMUCNOBUW NiAMET, BUPaKEHUN
IH(PIHITUBOM.

ABO
How many months did the child spend with his granny?
To spend (spent) vt npoBoguTK, BUTPavaTn (4ac, rpoLui)

3aBaaHHa 6. [Nepeknanitb Ha aHrnincbky MoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBE.

Barato yacy TpuBano opopmMneHHs goKymeHTiB. To form
Ckinbkn gHiB TpuBana nigrotoska 3axoay? To prepare the event
Mwu Ha enekTpuyui Tygm Ixanm YoTupu roguHu.

Twu goero gymas? To think

PeMoOHT HoyTOYKa TpmBaB ABa AHi. To repair

BoHu Becb Micsub BaXkko npauroBanu. To work hard
BoHUM MicsaILb BaXKo npautoBanu.

Tw X uinun geHb cnas!

. CKinbkn gHis BM Tam 6ynu? (2)

10. Mn Tam 6ynu Tpu gHi. (2)

11. Tvn goBro 3bupanacs/ogaranacs.

12. Mn Becb TUXO€eHb peneTyBanu. To rehearse

13. Mn TvXXOEeHb peneTyBanu.

14. Ckinbku gHiB BM peneTtysBanu?

©oOoNOOGhWNE
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3aBnaHHa 7. O3HanomMmTecsa 3 HaB4YarbHUM MaTepiaioM.

The formal markers for the past

Yesterday B4opa

The day before yesterday nosas4yopa

Last morning B4Yopa BpaHLi, BY4Opa Yy rnepLuir NONOBUHI AHSA, BYOpa 0
obigy

Last afternoon BYopa BAEHb, BYOpa Yy APYri NONOBUHI AHSA, BYOpa B
o6ia, B4opa no obigi

Last night B4opa BBe4epi, BYUOpa BHOYI, MUHYIIOI HOM

Last (week; year; month; April; time) muHynoro ...

On the last weekends Ha MUHYNUX BUXigHNX

At the last (class; meeting) Ha ocTaHHLOMY ...

At the previous (class; meeting) Ha MUHYNOMYy...

That morning

That afternoon

That night

That time Toro pasy

That (week; year; month; night; time)

At that time y Ton yac

At that (class; meeting)

On those weekends

Ago ToMy (Npo Yac)

e.g. roguHy Tomy

an hour ago

Later yepes (Npo yac)

In yepes (Npo 4ac)

e.g. Yyepes roguHy

an hour later

in an hour

As far back as we (Togi, B MUHYnomy)

e.g. LWe roanHy Tomy

as far back as an hour ago

While noku, y Ton 4yac sk

As long as noku, y Ton 4ac K

For the whole (day; night; month; week; year)

Tinbku Ana AHA Ta HOMi MOXHa:

All day = all day long Becb/uinuin oeHb

All night = all night long ycto/uiny Hiy

(All) the night away npotsarom (BCi€l) HOui

All the year around uinun pik

From 8till 1138 po 11

From 8 until 1138 go 11

Since 8till 1138 oo 11
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Since 8 until 1138 no 11

8 - 11 c 8 0o 11 — HaMKOPOTLLINIA Ta HaNYacCTIWNA BapiaHT (TUpe — ue
through)

From morning till night (TyT Tinbku Tak)

The other day gHsamu (Mpo MUHYIE)

One of these days gHamu (Npo MandyTHE)

3aBnaHHa 8. [lepeknafitb Ha aHrmincbky MoBy. HapanTte BapiaHTu
TaMm, ae Lue MOXIIMBe.

Bce ctanocs, noku mu cnanu. To happen
Mwu npo ue roBopunu e Ha MUHYITIOMY 3aHATTI.
Mwu Npo Le roBopunv e MUHYNOI M ATHUL.
LLle Toai noan npo ue 3Hanu. To know (knew; known)
BiH npautoBaB 3 paHKy 0 (Mi3HbOI) HOM.
Bin Tam npautoBaB 3 2012 no 2015 pik (cT1crno Ta oNnTUMarnsHO).
BiH gHAMU npuixas 3 TypeyymHu.
BiH gHaMu ige oo TypeyymHu.
. Mu 3ycTpivanuncs syopa B 06ig. To meet (met)
10. Mwn 3ycTpivyanucs s4yopa.
11. Konwu BiH 3aBiTaB MMUHyNoro pasy?
12. BOHM 3HOB 3yCTpinucs nuwle Yyepes ABagusaTb pokiB. To meet (met)
13. Le 6yno we aBagudatb pokiB TOMY.
14. [le Bu 6ynn B TOM Bevip?
15. BiH BYOpa y nepLuin nonosuHi gHsa noixas 4o Knesa.
16. BiH B4yopa noixas 0o Kuesa.
17. Ha MuHynux 3bopax ue nuTaHHsa He CTosno / He nigHimanocs.
18. BoHun X Tinbkn B 6epesHi MnHynoro poky ogpyxunucsa! To wed
(wed)
19. Y Hux BYOpa B 00ia gowwunno.
20. Kyaun Bn xogunu B4opa BBeYepi?

©CoNOGOrWNE

3aBaaHHga 9. O3HanomMTeca 3 HaB4YallbHUM MaTepiaioMm.

The Present Perfect Simple Active
S + have/has + V3

3Ha4yeHHs 1: BNAIMB MUHYJOro Ha TenepiwHin vac.

e.g. Mama npunwna.

(BNNMB MMHYNOro Ha TenepiLwHin Yyac: mama Tenep TyT)
Mother has come.

Mother’s come.

e.g. Mama npuiwina o WwocCTiun.

(ue B MUHYIIOMY)
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Mother came at six.

e.g. O KoTpin roguHi Mmama npunina?

(ue B MUHYJIIOMY)

At what time did mother come?

e.g. Mama npunwna?

(BNMB MUHYJIOrO Ha TenepilHin Yac: mama Tenep TyT?)

Has mother come?

e.g. Tv anuHKy Kynnse?

(BNMB MUHYJIOro Ha TenepiLlHiN Yac: Y € y Hac Tenep ArIMHKa?)
Have you bought the Christmas tree?

e.g. e Bu anunHky bpanun?

(ue B MMHYINOMY: «Ae» TYT Te XK came, Lo «KOJn»)

Where did you buy the Christmas tree?

e.g. Konun BoHn mebni npusesnn?

(ue B MMHYNoOMY)

When did they bring the furniture?

e.g. BoHn mebni npusesnn?

(BNAMB MUHYJIOroO Ha TenepiLlHiN Yac: Yn BXe npuBe3eHi mebni?)
Have they brought the furniture?

3aBnaHHa 10. Nepeknanitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBE.

1. Ameuck. A wock 3Hanwos. To find (found)
2. le Tn ue 3HanwoB?

3. BoHa 06ig npurotyBana. To cook

4. BoHa e B4opa ob6ig npurotysana.

5. XTOCb NPMALLIOB.

6. XTO Ao Hac npuxoauB?

7. XTO NpunLoB?

8. Tn Bce 3pobuB?

9. A we B4yoOpa BCe 3pOOUB.

10. Wo T Hapobus?

11. Bce. A 3po3ymiB.

12. A ue gaBHO 3pO3yMiB.

13. Konu BiH A43BOHUB?

14. Tato ogepxas 3apnnaty (the wage).

15. TaTo BYOpa oaepxas 3apnnary.

16. T B TOM Bevip 3anWOB Y Nig'13g Ta nigHimasca cxogamu. Koro tm

Tam nod6aums? To climb the stairs

17. Koro Tv Tam no6ayus (LLLONHO)?

18. Tn Bupiwme 3aBgaHHA onsa (puzzles) ang onimniagu (contest)?
19. Mun Becb TUXOEHDb BUpiLLYyBanu 3aBaaHHA ansa onimniagu.

20. lNpouuntas? Tenep po3nosigan. To say (said) vt
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yac.

21. Bu Bubpanu nogapyHok? To choose (chose; chosen)

22. Mn Bnbupanu nogapyHok.

23. MNpwHic? MNokasywn.

24. Byopa BiH HIYOro He npuHic.

25. lip’ixana mawuHa.

26. MawwuHa nig’ixana o CboMin.

27. Mu cinn y xubHun aBTobyc. (Ta igemMo y XubHOMy HanpsiIMKy 3apa3)
28. Mun B4opa cinn y xmbHun asTobyc.

29. o tv ckasas (WwonHo)? To say (said) vt

30. Wo BiH ckasas (Toai)?

3aBnaHHa 11. O3HanoMmTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

The Present Perfect Simple Active
S + have/has + V3
3Ha4yeHHs 2: HasABHICTb abo BiACYTHICTb AOCBiAYy Ha TenepilHIn

To be (was/were; been)
To go (went; gone)

e.g. Tv BXe i3guB 40 LbOro tabopy.

(Maew pgocBig Noi3fokK Ao uboro Tabopy.)
You’ve already been to this camp.

NMpuMMeHHuUK to, ToMy Lo Tabip Tam Ta MU TyT.)
e.g. Tu BXe 6yB Yy uboMy Tabopi MUHYROro siTa.
(Lle B MUHYoMmYy.)

You already went to this camp last summer.

e.g. BiH 06’izanB GaraTto kpaiH.

(Mae pocBig nepebyBaHHA y pi3HUX KpaiHax.)
He’s been to many countries.

e.g. BiH y toHi pokn 06’i3amB 6arato KpaiH.

(Lle B MUHYoMYy.)

He went to many countries when he was young.

MpioputeTn «6YyBY», «i3ANUBY:
Perfect Past Simple
To be: been To go: went

Xoua TaK He 3aBXAu:
e.g. {1 6yB y BaHHi Ta A3BiHKa He 4yB.
(TyT npetbcs npo Te, Ae BiH OyB; He Npo Te, WO BiH KyAUCb I3A1B

Yyun XxoauB.)

| was in the bathroom and didn’t hear the call.
MopiBHAEMO:
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e.g. Mun Ha BuxigHUX Bynun Ha gadi.

(I7Ip,eTbc;| Nnpo Te, WO BOHMU I34UNUN Ha Aavy.)
We went to our country house on the weekends.
e.g. Wock g take uys..

(Maro pocsin.)

I've heard something like this.

e.g. Wocb g Take gHAMM 4yB.

(Lle B MUHYOMYy.)

| heard something like this the other day.

3aBnaHHa 12. Nepeknafitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

Tw kHUry B3arani yntaBs?

Mwu BCi Ui KHUMM Y OUTUHCTBI YnTanu.
Bauunnn mu Takmnx. People of the sort

Mwu uen ginbm 6auunnn.

Mwu uen ginbM BRITKY B KiHOTeaTpi 6aymnu.
Bu ©ynu Ha Hawin Buctasui? Exhibition

Bu B4yopa 6ynu Ha Hawin BucTaBLi?

Mwu B cy6oTy BYnu B KiHO.

Ay uen vyac 6y Booma.

10. Tn ByB CbOroAHi B LUKOSI?

11. Tn 6yB BYOpa B LUKOSII?

12. BiH 6yB B IHAiT Ta 6araTo 3Hae Npo Lo KpaiHy.
13. BiH y guTnHCTBI 6yB i3 6aTbkoM B IHAIT.
14. Mu 6ynu B ubomy Kadge. KyxHs (cuisine) rapHa.
15. Mu BYopa 6ynu B LbOMY Kagoe.

16. A nexaB Ha KaHani Ta YNTaB KHUTY.

17. A ynTtaB BCi NOrO KHUTMK.

18. MaTtu cborogHi Ha poboTy BXe cxoauna.
19. A BYopa Hige He OyB. A Booma cuais.

20. Twn x BpaHUi 6yB Ha pUHKY!

21. T Ha pUHOK cxoauB?

22. Bun 6ynu 3a kopgoHom? Abroad

©CoNOOGOhWNE

3aBaaHHga 13. O3HanomMTecsa 3 HaB4YalbHUM MaTepiasioMm.

The Formal Markers for Perfect
Already (BXe): ctaBUTbCA B cepeAuvHi peyeHHA; He dhakT, Lo
Perfect.
e.g. Mu Bxe BcTanu.
(BnnuMB MMHYNOro Ha TenepillHMK Yac: Tenep MU BXe He CMUMO.)
Present Perfect Simple
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We've already got up.

e.g. Mu BXe BCcTaemo.

(A process at present.) Present Progressive

We are already getting up.

e.g. BoHa Bxe npautoe.

(An action at present.) Present Simple

She already works.

e.g. BoHa cborogHi Bxe BignpautoBana.

(JdocBia Ha TenepiwHin 4yac.) Present Perfect Simple

She has already worked today.

e.g. Mu BxXe cHiganw.

(A process in the past.) Past Progressive

We were already having breakfast.

e.g. Mu BXe nocHiganwu.

(BnnMB MUHYNOro Ha TenepilHMMA 4Yac: MU BXe He ronoAHi.)
Present Perfect Simple

We have already had breakfast.

e.g. Tu BXe OyB y LboMy Tabopi.

(docBip nepebyBaHHA y LboMy Tabopi.) Present Perfect Simple

You’ve already been to this camp.

e.g. BiH Bxe B Tabopi.

(A state at present.) Present Simple

He is already in the camp.

e.g. A Bxe OyB Booma.

(A state in the past). Past Simple

| was already at home.

e.g. A Bxe He BOoMma.

1) | am not at home anymore.

2) | am not at home any longer.

3) I am at home no more.

4) | am at home no longer.

e.g. BiH Tam BXe He npautoe.

1) He doesn’t work there anymore.

2) He doesn’t work there any longer.

3) He works there no more.

4) He works there no longer.

e.g. T MeHi Ginble He Apyr/ BXe He pYr.

1) You aren’t my friend anymore.

2) You aren’t my friend any longer.

3) You are my friend no more.

4) You are my friend no longer.
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X

3aBnaHHa 14. Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
Tam, ae Lue MOXIIMBE.

1. nTnHa BXe NpoKuHyracs.

2. AnTuHa BXe NpoKnaaeTbCS.
3. Mu Bxe cnanu.

4. Mun Bxe He crnanu. (4)

5. Mu BXe npuvixanu.

6. BoHU BXe TyT.

7. 4 BXe 3Halo.

8. A BXxe 3pobuB.

9. A BXxe pobnto.

10. A BXxe BCiM CKa3asB.

11. A BXe HiYoro He xou4y. (2)
12. HixTo BXe Hi4oro He icTb. (2)
13. it BXe noinu.

14. Oitn BXe 1gaTb.

15. BiH Tam Bxe He xuBe. (4)
16. Bu Bxe Buixann? To start off
17. Bn BXe igete?

18. A BXe M Noa3BOHUB.

19. A BXe A3BOHI0.

20. BiH MeHi BXe He O3BOHUTD. (4)
21. Bxe paHok.

22. Hac Bxe HacTaB (NpuILLOB).
23. Mun BXe Hikyaun He igemo. (2)

3aBaaHHga 15. O3HanomMTeca 3 HaBYabHUM MaTepiasioMm.

The Formal Markers for Perfect

Just WOMNHO: CTaBUTbLCA B cepeaunHi peyYeHHs

e.g. A noro 6a4mB WOMHO.

| have just seen him.

e.g. LLlonHo BiH KyanCb BUMLLOB.

He has just left.

Never 1) Hikonu; 2) XOAHOro pa3y. CTaBUTbLCA B cepeauHi
peyeHHA

Ever 1) xo4ya 6 iHopAi; 2) konu-HebyAab; 3) xo4ya 6 pas3 (y
3aranbHUX 3anUTaHHAX). CTaBUTbCS B CepeAuHi peYeHHs

e.g. BiH y uen yac He npnxoauTb HIKOMN.

Present Simple

He never comes at this time.

e.g. BiH y uen yac He npuxoauB XOOHOro pasy.
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Present Perfect Simple

He has never come at this time.

e.g. Bu Bgoma po3moBnseTe npo ue xo4a 6 iHoai?

Present Simple

Do you ever talk about it at home?

e.g. Bu Bgoma xoua 6 pas poamoBnsanu npo ue?

Present Perfect Simple

Have you ever talked about it at home?

Yet We Hi: cTaBUTbCA HanpuKiHUi peyveHHs, iHOAiI B cepeauHi,
MoOXe BKa3yBaTu Ha Perfect.

e.g. A we He Booma.

| am not at home yet.

e.g. A we He goixas.

(Bnnue MyHYoro Ha TenepiLlHini Yac.)

| haven’t got there yet.

e.g. A we He cnas..

| wasn'’t sleeping yet.

e.g. A we He cHigas.

(Bnnue MMHYoro Ha TenepiLlHini 4ac.)

| haven’t had breakfast yet.

e.g. A we cnas.

| was still sleeping.

e.g. XTO xo4e we?

Who wants some more?

e.g. A we: TyT € npobnema. (Kpim Toro.)

Besides, there is a problem here.

e.g. BiH we nisrogMHu Tomy npunuLLIOB J0OO0MY.

He came home as far back as half an hour ago.

e.g. Yet there is a problem here.

Still there is a problem here.

Bce x TyT € npobnema.

3aBaoaHHa 16. [Nepeknagite Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBe.

1. BiH Wwe He NpOoKMHYBCS.
2. BiH we 3 Heto xunBe?
3. A we He 3Halo.

. A we He pisHaeascd. To find out (found out) vtphr
. Xovel we?

. A1 ocTaHHbOro pasy 6a4ymB NOro LLE PiK TOMY.

. A Wle: B MEHe 3arnnTaHHA.

. BiH MéeHi we He O3BOHUB.

. BiH we He noi..

O 0o ~NOo 01
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10. BiH we icTb.

11. Tn we Tam?

12. Tn we He noixaB?

13. A we npo ue He Aymas.

14. A we gymato.

15. A nutaB we B4Yopa.

16. Mun we HaBiTb He Naranu.
17. Mu we cborogHi He Baynnucs.
18. A we cborogHi npautoto.
19. A we He gnBUBCA.

20. Moro cborogi wwe He 6yno.

3aBnaHHa 17. O3HanoMmTecs 3 HaBYalrbHUM MaTepianoMm.

Always 3aBXau: CTaBUTbLCA B cepeaunHi pe4yeHHs

e.g. Y 6abyci 3aBxgu €, Lo noicTu.

Present Simple

Granny always has something to eat.

e.g. Y 6abyci 3aBxan 6yno, o noictu. (Ta n cbOrogHi BOHa Tex JacTb

HaM NOXepTW: OOCBIA ChifikyBaHHs i3 6abycelto.)

Present Perfect Simple

Granny has always had something to eat.

e.g. Konn 6abyca byna monogulle, y Hel 3aBxaun 0yro, Lo noictu.
Past Simple

When granny was younger, she always had something to eat.

Before paHiwe: ctTaBUTbLCA HaNpPUKiHLUI pe4YeHHA

e.g. Twv paHiwe Tak nidHO J040MY HE NPUXOAUB.

(He maemo poceigy cnoctepiraty, Wo6 T TaK Ni3HO NpUxoauB

Aonomy.)

Present Perfect Simple
You haven’t come home so late before.

He nepennyTartu:

e.g. ABTOBYC noixaB Ha MATb XBUSTMH paHille.

Past Simple

The bus left five minutes earlier.

For 36upae B «ny4oK» nepiog HaKOMU4YeHHs Q[ocBiAy Ha

TenepiwHin yac

e.g. BiH He 1B Tpun gHi.

Present Perfect Simple

He hasn’t eaten for three days.
e.g. Mn gasHo He Baynnucs.
Present Perfect Simple
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We haven’t seen each other for a long time.
e.g. Cto pokis Tebe He H6auuB.

Present Perfect Simple

Haven’t seen you for ages.

e.g. A BXe pik Tam He OyB.

Present Perfect Simple

| haven’t been there already for a year.

He nepennyrtatu:

e.g. BiH 1B Tpu agHi Tomy.

Past Simple

He ate three days ago.

e.g. Mu gasHo noixanw.

Past Simple

We left long ago.

A lifetime Bce XWUTTA, 3a BCe CBOE XWUTTH, Y XKUTTi: CTaBUTbLCA
HanpuKiHUi pevYeHHs

e.g. BiH »xogHoro pasy B XXWUTTi HikOro He obpasus.

He has never offended anyone a lifetime.

e.g. Lo kopucHoro v 3pobus y KUTTI?

What useful have you done a lifetime?

3aBaoaHHa 18. lNepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Lue MOXIuUBe.

1. A noro 6a4mB LWOWNHO.

2. o 1 ckasas wonHo? To say (said) vt

3. BiH wonHo ByB TYyT.

4. T meHe xo4a 6 pa3 6aumB y TakomMy cTaHi? In this condition

5. B 6auntechb Konn-Hebyab?

6. Tn XogHoro pasy 3a BCce CBOE€ XUTTS NpaBay He ckasana. To tell
(told) the truth

7. Ty npaBay He KaXkeLl HiKONMW.

8. Tn xo4a 6 pa3s 3pobumB LW 0-HeEBYAL cBOIMK pykamm? With your own
hands

9. Y XUTTi )KOAHOro pasy Lboro He 6a4ymB.

10. Y XuWTTi X0OHOro pasy Takux nogen He 3yctpiyas. To meet (met)

11. Bu paHiwe konu-Hebyab 6aumnun TyT Lo ocoby?

12. Twv paHiwe Tak 3i MHOIO He po3moBndaB. To talk to me this way

13. Homy B niwnNm Ha NiBrogvHn paHiwe?

14. JTloanHa M’saTb pokiB He Badnna cBoOiX BNM3bKUX.

15. [laBHO Mn He 3Bupanucs.

16. Lle 6yno gasHo.
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17. BiH Bxe TvXaeHb Ha poboTi He 3'aBNseTbCs / He 3’aBnsBca. To turn
up at work

18. [laBHO uboro He 6yrno / He BiabyBanocd. To happen

19. BiH paBHoO 3a6yB.

20. (Llocbk) noro gaBHO cborogHi He 6yrno / He 3’sBNsBCA.

21. Mu paHiwe 3 Bamu Hige He 3ycTpivyanuca?

22. BiH 3aBxaun 0y Takun. (Ta n 3apas Takumn). A person of the sort

23. BoHa 3aB)gu 3ani3HeTbesd. To be late

24. BoHa 3aBXau 3anisHoBarnack. (Ta 1 cborofHi 3anisaHUTbCS.)

25. Konu mu pasom npautoBanu, BOHa 3aBXxau 3anisHioBanacs.

26. BiH 3aBXOu XOTiB TaK rapHO 3HaTU MOBY.

27. BiH T>kOeHb MeHi He A3BOHMB.

28. [1aBHO 51 Tak He cmisiBcs. To laugh this way

29. BiH pik Hige He npautoBas.

30. Mwu uiny BiYHiCTb He Bynu B TeaTpi.

3aBnaHHa 19. O3HanoMmTecs 3 HaBYalrbHUM MaTepianoMm.

The Present Perfect Simple Active
S + have/has + V3
Now that Tenep konu
Once konu Bxe
Since 1) ockinbkn
e.g. Tenep, Konu s1 Tebe 3HaNLLOB. ..
(Tenep y MeHe € Tu: BANMB MUHYJSIOrO Ha TENEepILLHIN Yac.)
Present Perfect Simple
Now that | have found you...
e.g. Tenep, KON Mu cami...
(A state at present: Present Simple.)
Now that we are alone...
e.g. Konu Bxe BCi cuaaTtb y 3ani...
(A process at present: Present Progressive.)
Once everyone is already sitting in the audience...
e.g. OcKinbku BCi BXX€ NPUALLINMN...
(Yci Bxxe TyT: BNAIMB MUHYIOro Ha TeNepiLlHin Yac.)
Present Perfect Simple
Once everyone has already come...
e.g. Ockinbku BiH Noixas ...
(Tenep noro TyT BXe HemMa: BNSIVMB MUHYIOMO Ha TenepiLHin Yac.)
Present Perfect Simple
Since he has left...
e.g. OCKifbku BiH TaM BXe He npautoe. ..
(An action at present: Present Simple.)
Since he doesn’t work there...
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Once adv. Konucb, paHiwe, ogHoro pasy

Once upon a time Konucb A4aBHO, 4AaBHUM-4ABHO

e.g. BoHu konuck manu npmneaTHy wkosny B [leHBepi.

They once ran a school in Denver.

e.g. [laBHMM-gaBHO XuB fa byB uap.

Once upon a time there lived a king.

Since 2) BigToai sk

Since then BigToai

e.g. A noro He 6a4nB 3 MUHYIIOrO TUXKHS.

| haven’t seen him since last week.

e.g. A noro He 6aumB LLe/ax 3 MUHYIIOTO TUXKHS.

| haven’t seen him ever since last week.

e.g. BiH 3 MMHyroro poky B MiCTi He 3’ABNSETbLCA.

He hasn’t turned up in the city since last year.

e.g. BiH we/ax 3 MMHYNoro poky B MiCTi He 3’SIBNAETbCA.

He hasn’t turned up in the city ever since last year.

e.g. BiH BigTOAi B MICTi HE 3’ABNSAETLCS.

He hasn’t turned up in the city since then.

e.g. Mun noro He 6aymnu 3 Yacy 3akiH4eHHA HaMu cepeaHbOI LLKOSMN.

We haven’t seen him since we finished school.

(JocniBHO «3 TUX Mip, K MU 3aKIHYNNK LLIKOSTY».)

e.g. BigToai mnuHyno Bxe gBa poku.

1) Since then two years have already passed.

2) It's been two years since then.

e.g. 3 yacy ix Big’isgy MvHyna roguHa.

1) Since they left, an hour has passed.

2) It's been an hour since they left.

(JocniBHO «3 TKX Nip, SIK BOHW O0IXanu».)

e.g. JliognHa n’'sTb pokiB He 6avunna cBOoiX BN3bKNX.

1) The man hasn’t seen his family members for five years.

2) It's been five years since the man saw his family members.

(JocniBHO «OCb yXXe MATb POKIB 3 TUX Nip, SK NitognHa 6aymna cBoiX
B6N3bKNX».)

e.g. M paBHO He Xxoaunu Hi 4o KOro B rocTi.

1) We haven't called on anybody for a long time.

2) It's been a long time since we called on somebody.

(JocniBHO «BXe HaraTo 4Yacy MUHYMO 3 TUX Nip, K M1 Xoaunun 4o
KOroCb B rOCTi».)

e.g. NasHo BM 6aumnuce?

Has it been a long time since you saw each other?

(JocniBHo «4un BaraTo Yacy MUHYJIO 3 TUX Nip, SK BU 6a4Mnuncb?»)

e.g. Sk gaBHo BM 6aunnmncs?

Past Simple

How long ago did you see each other?
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3asnaHHa 20. Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. Hagante BapiaHTu

Tam, e

Le MOXITNBE.

CoNOOhWNE

18.

meet (M
19
20
21
22
23

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

love

32.

army

33.
34.
35.

Tenep, KonNu rocTi noixanu 4oaoMmy...

Tenep, KONw rocTi IQyTb 4OOOMY...

Ockinbkn T Tak nosoauwl cebde... To behave

3axob, SKLO NPUNALLIOB.

OckinbKn BM BiNbLL HIYOro He Xo4eTe...

Ockinbkn BCi BXe 3ibpanucs...

OckinbKu BCi BXe XOYTb. ..

Tenep, konu Aitn 3acHynu... To fall asleep

Tenep, Konu gity cNNsaTb...

. Ockinbkn T BXe BCce 3pobus...

. OCKinbKM T BXe BCe 3HaELL...

. OCKinbKM T BXXe NPOKUHYBCS. ..

. Ockinbkn cborogHi BUXigHWN. ..

. Tenep, KON BOHW CKNanu OCTaHHIN iCnnT...

. Tenep, KON BOHM CKNagatTb OCTAHHIN iCAnT...

. BiH 0o Hac He 3aBiTaB 3 MUHYIOI Heaini.

. BigToai HixTo noro He 6a4uB..

CKinbKM pOKiB MMHYNO 3 YacCy HaLOi OCTaHHbOI 3ycTpivi? (2) To
et)

. 3 Yyacy Hawol OCTaHHbOI 3yCTPi4i MUHYIO CiM POKIB.

. YXXe rogmHa (MuHyna), 9K T BUMLWOoB 3 odpicy. (2)

. JaBHO 4 Tak He cmisBcs. (2)

. Mu pgaBHo He 36upanucs. (2)

. JaBHO M1 He Bynu 3 Toboto B TeaTpi. (2)

[aBHO oro cborogHi He Byno. (2)

Mwu npocTo AaBHO Bac He nepesipsanu. (2) To inspect
Twn Tpn pokun He nucas. (2) To write (wrote; written)
Tu gaBHO B OCTaHHIN pa3 oTpuMyBaB npemito? Bonus pay
AK aBHO TV B OCTaHHIM pa3 OTpuMyBaB Mpemito?

Ak BiH 3axoauB?

J[laBHO BiH 3axoamB?

Mwu gaBHO 3 TO6OK He roBopunn Npo koxaHHs. (2) To talk about

YXe pik MUHYB, SIK TU NOBEPHYBCA 3 apMii. To come back from the
BiH TvxxaeHb Ha poboTi He 3'aBnsaBcs. (2)

Twn gaBHO xoamB Ha poboTy?
Ak paBHo TV 6yB Ha poboTi / xoaue Ha poboTy?
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3aBnaHHa 21. O3HanoMmTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

Recently Hewo00aBHO: CTaBUTLCS B cepeauHi peYeHHsA

e.g. BoHM kBapTMpy Kynunn HeLwLoaaBHo.

(Tenep y HUX € KBapTupa: BNJAMB MUHYJIOrO Ha TenepilHin vyac.)

Present Perfect Simple

They’ve recently bought an apartment.

e.g. A noro 6a4ne HeLLO4aBHO.

(Hemae TyT Hisikoro BNsAMBY MUHYJIOro Ha TenepilwHin Yac: To, Wo
BOHa Moro 6aymna y MUHYIJIOMy, HiSlKk He BMSMBaE Ha CTaH peyen y
TenepiwwHbLOMY 4aci.)

Past Simple

| saw him the other day. (To6T0, gHAMM)

e.g. | haven’t seen him recently.

(recently HanpuKiHUi pe4YeHHs)

Topai ue iHWe 3Ha4YeHHA, Ta LWe ABa BapiaHTMW.

| haven’t seen him lately.

| haven’t seen him of late.

£ octaHHiM Yacom noro He Bayvy / He Gauus.

In recent years/months/few days/weeks B ocTaHHi poku/micaui
/nekinbka gHiB/TXHIB

For the recent years/months/few days/weeks 3a ocTaHHi
poku/micsaui /gekinbka gHiB/TUXKHIB

Over the recent years/months/few days/weeks 3a OCTaHHI
poku/micsui /gekinbka gHiB/TUXKHIB

For the last years/months/few days/weeks 3a ocTaHHi poku/micau;
/nekinbka gHiB/TWXHIB

Over the last years/months/few days/weeks 3a ocTaHHi poku/micaui
/neKkinbka gHiB/TWXHIB

e.g. B ocTtaHHi poku B MicCTi 3’aBunocs 6arato Takmx KpamHuLUb.

(Tenep BOHM B MICTi €: BNJIMB MMUHYJIOro Ha TenepiLluHin yac.)

Present Perfect Simple

In recent years a lot of shops of the sort have appeared in the city.

e.g. Hivoro B Uin KpaiHi 3a OCTaHHI gekifibka PoKiB He 3MiHMUMNOCS.

(TyT 3MiHM Ha TenepillHiN Yac: BNAIMB MUHYJIOrO Ha TenepiLlHin 4yac.)

Present Perfect Simple

Nothing has changed in this country for the recent few years.

Nothing has changed in this country for the last few years.

Nothing has changed in this country over the recent few years.

Nothing has changed in this country over the last few years.

e.g. B ocTaHHi pokn cBoro XuTtTs BiH 6arato yMTas.

(Lle B MMHYNomy: BiH nomep AaBHO.)

Past Simple

In the last years of his life he read a lot.
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3aBnaHHa 22. [Nepeknafitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
Tam, ae Lue MOXIIMBE.

BiH ogpyxwuBcs HewonasHo. To wed (wed)
BiH 3axoauB HelwoaaBHO.
Mwu npo ue roBopunu HewoaasHo. To talk
A HewogaBHO 3yCTPIB 11 B CynepMapKeTi.
A Helo4aBHO 3HAMLIOB LiKaBy CTaTTHO.
Mwu HewoaaBHO nepeixanu.
Mw HewonasHO Bynu B TeaTpi / xoaunu B Teatp.
Cycigu HelwoaBHO npuixanu 3 TypevymnHu.
. Mu HelogaBHO NUcanu KOHTPOsSibHY poboTy (test).
10. A HewogaBHO NpPO Ue ai3HaBcA.
11. Hiyoro gmBHoro (weird) 3 Bamn He Tpannsanocs 3a OCTaHHI
Aekinbka TwkHiB? To happen vi to
12. BiH ocTaHHIM YacomM MeHi He nogobaeTbces. (3)
13. Lle 6yno B ocTtaHHi poku 1oro npasniHHs (rule).
14. 41 3a ocTaHHI Aekinbka gHiB AidHaBcA NPO HUX BaraTo UikaBoro.
15. (lLlocb) ocTaHHiM Yacom BOHM noyanu 6arato po3mosnsaTu. To start
talking a lot
16. [igycb 3a OCTaHHI TpU POKU OyXe CUnbHO nocTtapis. To grow too
much old
17. BiH HaBiTb NpogaB MalunHy HewonasHo. To sell (sold)
18. Mu 6ynun y HUX B rocTax/Xxogmnu 4o HUX B roCTi HeLoL4aBHO.
19. BoHW ocTaHHi ABa pOoKM He chifkytoTbeAa / He cninkysBanucs. To get
along (got along) with one another
20. BoHU HewogaBHO TaM Bynu.

©CoNOOhWNE

3aBaaHHga 23. O3HanomMTecsa 3 HaB4YaslbHUM MaTepiasioMm.

The Present Perfect Progressive Tense
S + have/has + been + Ving

3Ha4YeHHs: BaXIMBO, KONIM NoYaBCs npoLec.

e.g. A Bxe cnnto.

(A process at present: Present Progressive.)

| am already sleeping.

e.g. A BXe gaBHO cnnio.

(MaeTbca Ha yBa3i: 1 AaBHO noyana cnaTtu Ta CnJfl 3apas.)
Present Perfect Progressive

I've been sleeping already for a long time.

e.g. BiH cnutb?

(A process at present: Present Progressive.)

Is he sleeping?
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e.g. [laBHO BiH CnnTb?

(MaeTbca Ha yBasi: UM gaBHO BiH no4yaB cnatu?) Present Perfect
Progressive

Has he been sleeping for a long time?

e.g. Ak 4aBHO BiH CNUTbL?

(MaeTbcAa Ha yBas3i: Kk AaBHO BiH no4yaB cnatu?) Present Perfect
Progressive

(For) how long has he been sleeping?

e.g. BiH cnuTb Bigy4yopa.

(MaeTbca Ha yBas3i, Wo BiH NoYyaB cnaTtu BYopa BBeYepi.) Present
Perfect Progressive

He’s been sleeping since last night.

e.g. BoHa xuBe y ubOMy OyOuHKY 3 camMoro HapomkeHHs. Present
Perfect Progressive

She’s been living in this house ever since she was born.

«3 TUX Nip, 9K Hapogunacsa»

e.g. BiH Bxe pagBaguste xBunuH roBoputb. Present Perfect
Progressive

(MaeTbcsa Ha yBasi, WO BiH NoYyaB roBOpUTU ABaAUATbL XBUJIIUH
TOMY.)

He’s been speaking already for twenty minutes.

3aBaaHHga 24. [Nepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Le MOXIUBe.

1. CKifibkn TH BXe TYT BYMLICA?

2. BoHa npautoe y koMmnaHii 3 4acy 1i 3acHyBaHHs. To be founded 6yTn
3aCHOBaHMUM

3. M1 Ha HbOro BXe YeKaemo.

4. Mn Ha HbOro YEKAEMO BXE FOAMHY.

5. CKinbKn XBUNUH BX BXe Ha HbOIro YekaeTe?

6. Koro Bu yekaete?

7. [1aBHO 4YekaeTe?

8. BiH BXxe y ['peuii xuse.

9. BiH BXe naBHo Y [peuil xunse.

10. A BXe niBrognHu 3a HUMK cnocTtepiratn. To watch vt

11. A BXe 3a HUMK criocTepirato.

12. CKinbKku BU BXe TYT Xusete?

13. Tn X y>xe TpeTin pik BYMLL aHTITINCbKY!

14. Tn KOTpU gaeHb N'ew?

15. HaBiwo ™M n'ew?

16. 3 yacy yxoay 3 nonepeaHbol poboTu BiH Hige He npautoe. To quit
the previous job

17. BiH Hige He npautoe.
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18. BOHM NOro WwyKarTb.
19. BOHM NOro BeCb TMXXOEHb LUYKaKThb.
20. dpyrvn geHb nocnisfib JOWMKUTb.

3aBnaHHa 25. O3HanoMmTecs 3 HaBYarnbHUM MaTepianoMm.

Present Perfect Simple Active
S + have/has + V3
3Ha4YeHHA 3: BaXNMBO, KONM novyanacs Aia adbo noyaBcs CTaH.
3HauyeHHs 3 Present Perfect Simple Active akTyanbHO Tinlbku ans
Apiecni., WO He NnpMMMaloTb BUA Progressive.
1) niecnoso to be;
2) piecrnoBa-3B’A3Ku;
) Aiecnoso to have «wWocb MaTny;
) AiecnoBa OO0TUKY;
) AiecnoBa po3yMOBOI AisiNbHOCTI;
) AiecnoBa CTaBlEHHS;
7) biecnosa 6axaHHs.
e.g. A TyT cuoxy BXe NpoTAromMm roguHm.
To sit — ue 3BU4anHe AiecnoBo.
Present Perfect Progressive
| have been sitting here already for an hour.
e.g. A TyT BXe NPOTArom roguHm.
To be
Present Perfect Simple
| have been here already for an hour.
e.g. CKinbKu Tn BXe TyT cuguiu?
To sit — ue 3BUYanMHe AiecnoBo.
Present Perfect Progressive
How long have you already been sitting here?
e.g. CKinbKu 1 BXe TyT?
To be
Present Perfect Simple
How long have you already been here?
e.g. 5 BXe pik 3 HUM He Bayychb.
To see — ue AieCrNoOBO AOTUKY.
Present Perfect Simple
| haven’t seen him already for an hour.
e.g. Mu BxXe NpoTsArom roaMHuN Yekaemo.
To wait — ue 3BM4YanHe JiecrnoBo.
Present Perfect Progressive
We have been waiting already for a year.
e.g. A TyT cuoxy e 3 paHKy.
To sit — ue 3BU4anHe AiecnoBo.

3
4
5
6
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Present Perfect Progressive

| have been sitting here ever since morning.
e.g. A TyT we 3 paHKy.

To be

Present Perfect Simple

| have been here ever since morning.

3aBnaHHa 26. [Nepeknanitb Ha aHrmincbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e e MOXIIMBe.

1. A ue BXe piK Yylo.

2. 51 BXe piK Luboro Yyekato.

3. Mu BCi Ui KHWXKKN naM’sTaeMo 3 AUTUHCTBA.

4. A uboro 3 AUTUHCTBA He Nbnto.

5. 3 camoro paHky Hemae Boau.

6. Becb TdkaeHb JOWNTD.

7. B Tebe BXe TXOeHb Yacy Ha MeHe HeMma.

8. Mu Becb AeHb cuammo 6e3 ceitna. Power

9. A noro 3Hat 3 AUTUHCTBA.

10. BoHW® wWe 3 MMHYIOro poky X1BYTb Ha HOBIN KBAPTUPI.
11. BOHM LWe 3 MUHYNOro poOKy Ha HOBIN KBapPTUPI.

12. BiH BXe piK HE Npautoe.

13. BiH Bxe pik (sK) B AMepuLi.

14. A 3 gnTnHcTBa BUcoTU Botoca. To be afraid of the height
15. BiH BCe XUTTHA 3aMa€eTbCA NPUBAaTHUMWN YPOKaMMU.

3aBaaHHga 27. O3HanomMTecsa 3 HaB4YalbHUM MaTepiasioMm.

e.g. — Tu ge 6yna? (Cutyauia: 3’aBunacs wouHo. Tpeba yB’aA3atu
i3 TenepiwHim Yacom.)
— A 6yna Ha poborTi. (Ta ocb 3’ABUNaca.)
Present Perfect Simple
— Where have you been?
— I've been at work.
e.g. — Tn ge 6yna y Ton 4yac? (B MUHYJIOMY)
— A 6yna Ha pobori.
Past Simple
— Where were you at that time?
— | was at work.
e.g. BoHa gBa gHi rocTioBana B nogpyru. (B MUMHYNIOMY)
Past Simple
It took her two days to stay with her friend.
e.g. BoHa gBa gHi roctioBana B nogpyrn. (Cutyadia: 3’aBunacs
wounHo. Tpeba yB’sizaTu i3 TenepiwHim yacom.)
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Present Perfect Progressive

She has been staying with her friend for two days.

e.g. Aka T kpacyHsa! A 6ys cninvn. (YB’A3aTw i3 TenepiluHiM Yacom:
OyB Ta € cninun.)

Present Perfect Simple

How beautiful you are! | have been blind.

e.g. A Topai Oys cninuin. (B MUHYIOMYy)

Past Simple

| was blind then.

e.g. Yonosik gonomaraes apyxuHi no gomy. (LLowHo: yB’si3aTth i3
TenepiwHiMm Yacom.)

Present Perfect Progressive

Her husband has been helping his wife about the house.

e.g. Yonosik BYUOpa gonomMaras APYXWHi MO AoMY. (B MUHYJIOMY)
Past Progressive
Her husband was helping his wife about the house yesterday.

3aBnaHHa 28. Nepeknafitb Ha aHrmincbky MmoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

1. A Mu TyT B KapTu rpanu. (Cutyauisa: po3nosigae noavHi, aka WonHo
3anwna, npo Te, Y4M BOHM 3anManucsa came nepeq il npuxogom.) To play
cards

2. Mu BCIO Hi4 B KapTu rpanu. (MUHYIOI HOui)

3. TaTo meHi TyT ka3ku po3nosigas. (CuTyauia: po3nosigae maTyci, ska
LLOMHO 3auwina, Npo Te, YMM BOHM 3aMmMmanucsa i3 TaTtom came nepeg il
npuxogom.) To tell (told) mother fairy tales

4. TaTo B MONOAOCTI MaMi Ka3ku po3nosigas.

5. —Yomy BOHM MalOTb Taku CTOMSIEHUIN BUrNag?

— BoHun Bclo Hiv fo Buctyny (performance) rotysanucs. To prepare
/Il for

6. BoHM BYOpa BCIO Hi4 OO BUCTYNY roTyBanucy.

7. A mn Tebe wykanu. (HapewTi 3apa3 3HanLnun.)

8. BoHa Ha HbOro gBa poku Yekana. (HapewTi goyekanacs.)

9. BoHa Ha HbOro gsa poku 4yekana. [1oTim BoHa BTOMUNacs 4YekaTu.
To tire of waiting

10. A Tak goBro uboro Yyekas! (HapewwTi goyekanacs.)

11. Mv roguHy Yyekanu Ta posivwnncs. (Toai)

12. A nyxe ctapascs. (Ta ocb akun pesyneTar.) To try hard
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Tema 3 Talking about the future
3aBaaHHg 1. O3HanomMTecd 3 HaB4YallbHUM MaTepiaioM.

The Future Simple Active
An action or a state in future
S+ will +V1
(will not = won’t)

The Future Progressive Tense
A process in future
S + will + be +Ving

e.g. Mu ue 3pobumo. (Mummeeo)
We will do it tomorrow.

e.g. Mu ue pobutumemo 3aBTpa. (mpusarsio)
We’ll be doing it tomorrow.

e.g. A Tam 6yay. (cmar)

I'll be there.

e.g. Konun 3pobute?

When will you do it?

e.g. Konu pobutnmerte?

When will you be doing it?

e.g. Tu tam 6ygew?

Will you be there?

e.g. A ue He 3pobnto.

| won’t do it.

e.g. A uboro He pobuTumy.

| won’t be doing it.

e.g. MeHe Tam He byae.

| won’t be there.

3aBaoaHHa 2. [Nepeknanitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBe.

1. A yekaTtumy.

2. A noyekato.

3. 3aBTpa He Byae caiTna.

4. 3aBTpa gowmnTmme.

5. Lo ™m Tenep pobutumeLu?

6. Ckinbkun ocid npunge?

7. lWykatumemo.

8. lNowykaemo.

9. A 3aBTpa 3 TOOOK PO3MOBAATUMY.
10. A nomy ckaxy.
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11. MNMoTim Bigno4yMBaTUMEMO.
12. MoTimM BigNOYMHUMO.

13. Yepes TuxaeHb byae nisHo.
14. [le Bn bypete?

3aBnaHHa 3. O3HanomMmTecs 3 HaB4YarnbHUM MaTepiaoMm.

e.g. Tenep M1 BeCb TUXKAEHb YeKaTUMeEMO.

Tpueano: Future Progressive

We will be waiting for the whole week now.

e.g. Tenep M1 TUXKAEHb YeKaTUMEMO.

Future Simple + opmanbHutd ecmynHud niomem it
cmuciosul niomem, aupaxkeHul iHQIHIMuUeoM.

It will take us a week to wait now.

e.g. CKinbkn mn yekatumemo?

Future Simple + ¢opmanbHut ecmynHud niomem it
cmucriogul niomem, gupaxkeHud iHgIHIMU8oM.

How long will it take us to wait?

e.g. Mn Tam nepebyBaTtMmemo ABa AHi.

Future Simple + opmanbHul ecmynHud niomem it
cmucriogul niomem, gupaxeHuu iHGIHIMUBoM.

It will take us two days to stay there.

ABO

We will spend two days there.

To spend (spent) — npoBoAUTU, BUTpayaTH (4ac, rpoLui)

e.g. [lepeknag 4OKYMEHTIB 3aHaATO AOBro He TpMBaTUME.

Future Simple + ¢opmanbHul ecmynHuld niomem it
cmucriogul niomem, supaxeHud iHIHIMUBoM.

It won'’t take the documents too long to be translated.

e.g. CKinbKu yacy TpuBaTMme nepeknag JOKYMEHTIB?

Future Simple + ¢opmanbHul ecmynHuld niomem it
cmucriogul niomem, supaxkeHud iHGIHIMUBoM.

How long will it take the documents to be translated?

e.g. Mu yekatumemo.

We will be waiting.

e.g. Mn poBro yekatumemo.

Future Simple + opmanbHul ecmynHuld nidmem it
cmucriogul niomem, gupaxeHuu iHIHIMU8oM.

It will take us a long time to wait.
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3aBnaHHa 4. [Nepeknafitb Ha aHrmincbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

3aBTpa Uinvn geHb BY4NTUMEMO CroBa.

CKinbKuM X BM CrioBa BUMTUMETE?

Ckinbkn gHiB BM Tam npobyaete? (2)

OdopmneHHsa Bi3n TpuBaTMMe OOBrO.

[NoTiMm BeCb TXKOEHb BiANOYMBATUMEMO.

[NoTiMm TWXAEHb BigNoOYMBaAaTUMEMO.

CKiflbKM BOHU TaM CUAITUMYTb?

Tak i cuaiTumell Becb AeHb Booma?

Mwu He goxmnsemo. / Mu CTinbKn HE NPOXNBEMO.

. MigrotoBka Takoro 3axogy TpMBaTMMe TUXOEHb.

. Tenep BiH BeCcb AgeHb crnatume.

. Tenep BiH geHb cnaTume.

. Mu Tyau enekTpuykor YoTMpKn roguHN iXaTumemo.
. CKinbkn Mu Tygm ixatumemo?

. BoHn gBa pokun HaB4YaTUMyTbCS B YKpaiHi Ta Wwe ABa poku B |Tanil.
. BoHu Becb pik HaB4YaTumyTbCA B ITanii.

. MuTaHHsa (problem) 3a ogvH AeHb He BUPILLUTBCA.
. QnTnHa Bce nito dyae y 6abyci.

. QuTnHa micaub dyge y 6abyci. (2)

. CKinbku micauis gutnHa éyae y 6adyci? (2)

HOoONoOR~WN =

NRPRRRPRRRRR
CQOWOWNOOUNMAWNERERO

3aBaaHHg 5. O3HanomMmTeca 3 HaB4YalbHUM MaTepiaioM.

Y TenepilwHbOMY KOHTEKCTI Yy NiANOpALKOBAHUX PeYeHHSX 4Yacy Ta
YMOBMU NPUCYOKN NPUAMaoTb BUrNSA4 TenepilHbOro 4yacy.
Cnony4HuKuM yacy

when KO

as 1) No Mipi TOro §K; 2) WOKWHO AK

as soon as | WOoWHO AK

while MOKW: Y TOW Yac 5K

as long as | noku: y Ton yac siK

till NOKM He; AO0TH
until NOKM He; AO0TH
after nicnsa Toro Ak
before nepLu HiX; nepea TMM SK; 40 TOro siK

by the time | oo Toro vacy sk
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e.g. Konu npunge auma, 6yage nisHo.

When winter comes, it will be late.

e.g. HixTo He 3Hae, konu BiH byae.

Nobody knows when he will come.

TyT npucyook y  nignopsagkoBaHOMY  peYeHHi Mae  Burmsag,
MandyTHLOro 4yacy, TOMYy LLIO BOHO He € NianopAAKOBaHUM pevYeHHAM
yacy, 60 He Bignosigae Ha 3anuTaHHa "KOJIN?". HaTomicTb, BOHO
Bignosigae Ha 3anutaHHa "KOIO? LWO?».

e.g. Mun bygemo BupiwyBatn npobnemu rno mipi ix HaaxoKeHHS.

We will be solving problems as they are coming.

YKpalHCbKe  pedyeHHA  npocte. Ane, aHrincbke  pedeHHs
CKnagHonigpsagHe Ta MICTUTL NiANOPSAKOBaHE peYeHHS Yacy: «no Mipi Toro,
SIK BOHWU HagXoOaTby.

e.g. A To6i Noa3BOHIO, LWOWHO BiH 3’IBUTLCS.

I'll telephone you as soon as he turns up.

e.g. MNokn Tm ogaratumeluca, s inbM JOANBIIHOCS.

While you are getting dressed, I'll watch the film to the end.

As long as you are getting dressed, I'll watch the film to the end.

e.g. NMoku He 3pobuLl ypoKu, rynsatu He nigeLu.

Till you do the lessons, you won'’t go out.

Until you do the lessons, you won’t go out.

e.g. HixTo Hikyau He nige, NOKW MU He 3pobumo poboTy.

Nobody will go anywhere until/till we do our work.

e.g. A 3aMMycb HaCTyMNHUM AOKYMEHTOM, TMOKM  BOHU
nepepobnaTuMyTb LEen.

| will attend to the next document while/as long as they are remaking
this one.

e.g. [Moa3BoHM MeHi nepld, HiXXK BUXOAUTUMELL.

Telephone me before you are leaving.

e.g. Micna Toro, AK TM 3 HUM NOroBOPMULL, NOA3BOHN MEHI.

After you talk to him, telephone me.

3aBaaHHa 6. [Mepeknanitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBe.

1. Mu npo Bce aisHaemocs, Konu npuige weao.

2. Mwu Hi npo Wo He ai3HaeMocs, NoKU He npuige wed.

3. HixTo He 3Hae, konu e BiabyaeTbcs.

4. Bce nepesip nepu, HiX Bignpasnatumewd. To check up vtphr

5. A nicns Toro, sk BCe CKiIHYMTLCSA, IXaTumy 4O40MY.

6. Tn He BMMAELL 3 L€l KIMHATW, MOKN HE CKaXKeLl MeHi, Kyau Tu nogina
rpoLUi.

7. [Mokn T NPOCTO CUAITUMELL Ta YeKaTUMELL, HIYOro HEe 3MIHUTBLCS.

8. [Nokn T UbOoro He 3po3yMi€LL, HIMOro He 3MIHUTLCS.
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9. 3aHATTS NOYMHATMMYTBLCSA MO Mipi PpopMyBaHHA rpyn gekaHaToM
(deanery).

10. Cuan TyT, NOKKN S HEe Npunay.

11. Tlo wMmipi TOoro, €K BM NigPKDKaTUMETe A0 MicTa, BaMm
TpannatumyTbcs Bce binbwe Takux dyauHoukiB. To meet with more and
more houses of the sort

12. B noyHeTe, KONU 9 BaM CKaxy.

13. He no4nHaunTe, NOKM A BaM He CKaxy.

14. lNokn Tn 3anmaTumMellca M’siCoM, 9 3aMMaTUMycst Kaptonnet. To
attend to the meat, to attend to the potatoes

15. A Hikygm He nigy, NOKN He oTpuMaro Te, 3a YUM NPUALLIOB.

16. INoku BM roBoputMMETE, 4 NiAy Npomngycs.

3aBnaHHa 7. O3HanomMmTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

e.g. MNMepw HiX nigew, nepesip CBIT Ta BOAY.

Before you go, check the lights and the water.

lMpucydok y  nidnopsiOkogaHOMy  peYeHHi npuumae euarsisid
menepiwHb020 Yacy.

e.g. A npuigy nicna Toro, Sk nige maTycs.

| will come after Mom |eaves.

lMpucydok y nidnopsiOkogaHOMy  peYeHHi npuumae euarssid
mernepiwHb0o20 Yacy.

e.g. A oapa3sy ixatumy 4oaoMmy.

I'll be going home at once.

e.g. A oapasy nicna Toro, AK (1) Bce CKiHUMTBLCA (2), IXaTnmy
Aoaomy.

I'll be going home shortly after it ends.

1) odpa3y nicnsi moeo, sik shortly after;

2) ckiHdumbcs [lpucydoK y nionopsi0Ko8aHOMYy peyqeHHI rpulmMmae
8u2s1s10 mernepiuHb0o20 Yacy.

e.g. 5 yepe3 gesKMKM vac ixatumy ogomy.

I'll be going home in a while.

e.g. A yepe3 peAkuMM Yac nicna Toro, AK (1) Bce cKiHUMTLCA (2),
Xatnmy gogomy.

I'll be going home long after it ends.

1) yepe3 desikull Yac nicssi moeao, sik long after;

2) ckiHdumbcsi [lpucydoK y nionopsiOKo8aHOMY peydeHHI rpuumae
8u2as1s10 mernepiwHb020 Yacy.

e.g. A 6yay Ha Bok3ani sikpa3 / oapa3y nepen (1) npuxogom (2)
noTary.

I'll be at the station shortly before the train comes.

1) sskpa3 / odpa3y neped shortly before;
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2) npuxodom [IlpucydoK y nidrnopsiOKo8aHOMY PeYeHHi rpulimae
8u2as1s10 merepiwHb020 Yacy.

e.g. A npungy 3agoBro Ao Toro, K (1) nige (2) matycs.

I'll come long before Mom leaves.

1) 3adoez20 do moeo, sik long before;

2) nide [lpucydok y nidrnopssiOkoeaHOMy peyeHHi npultimae euassio
menepiwHb020 Yacy.

Y TenepiwHbOMY KOHTEKCTi Yy NignopaoKOBaAHUX PEeYEeHHSX YMOBM
NPUCYOKN Tak caMo fK Yy NiANOPSAKOBaAHUX PEevYEeHHAX 4Yacy npunmaroTb
BUrNSA4 TenepiwHbLOro yacy.

Cnony4YyHuUKn ymoBum

if SKLLO
in case y pasi aKLo
in event y pasi aKw,o0

on occasion that | y pasi skwo

on condition that | 3a ymoBu L0

provided y pasi 9KL0; 3a YMOBM LWO: B AOKYMEHTax

e.g. AKwo 3a roanHy MeHe He byae, iobTe 6€3 meHe.

If | don’t turn up in an hour, leave without me.

e.g. Y pa3i nosiBM Li€l 0coOU BUKNMKANTE OXOPOHY.

In case/in event/on occasion that this man turns up, call the security.

e.g. Bu wBugko ogyxaete 3a ymoBu AoTpuMaHHsa Bamu nocrineHoro
pexumy.

You will recover quickly on condition that you observe the bed rest.

e.g. The student will be transferred to the next year provided he/she
passes the exams of this year.

CTynoeHTa nepeBealyTb Ha HACTYMHUI KypC 3a YMOBM CKNafiaHHA HUM
cecil 3a Luewn Kypc.

3aBaoaHHa 8. [Mepeknanitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapgawte BapiaHTu
Tam, ae Lue MOXJIMBE.

1. MNoniuis, gk 3aBXxau, npuige Yyepes Aeskuin Yac.

2. MNMoniuiga, sk 3aBxaun, Npuige vyepes AesikKnn vac nicnst 3HUKHEHHS
rpabiKHMKIB.

3. BiH yepes gesikmin 4yac 3HOB 3’ ABUTbLCS.
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4. BiH 4yepe3 [edkun 4yac nicns TOro, SiKk BCe BIISXXETbCHA, 3HOB
3’aBuTbcA. To calm down

5. Mn 6ygemo npo ue 3HaTu 3a40Bro OO nosiBu uiel iHdopmauil B
raszeTax.

6. BiH ogpa3sy noa3BOHUTD.

7. BiH ogpasy nicns Toro, K npuige, noa3BOHUTb.

8. BOHM HaM cKaxyTb siKpa3 nepeq no4aTkoM CE30HY.

9. Mun ogpasy noigemMo Ha BoOkK3ar.

10. Mn ogpa3sy nicns Toro, ik NOCHigaeMo, Noig4eMO Ha BOK3arn.

11. Wo v pobutumeld, AKwWwo BoHa nige?

12. Y pasi, AKWOo WoCb 3MIHUTLCS, A MOA3BOHIO.

13. baTbku KynnaTb CUHOBI HOYTOYK 3@ YMOB MOro rapHOI NOBeLiHKM.

14. A To6i ponomaratumy 3a yMOBW TOro, WO TM pobutumerl Te, Lo A
TOOI Kaxy.

15. Ha BuxigHi noigemo Ao nicy, SKWwo He gownTume.

16. AKLWO BiH Ai3HAETLCS, BiH MeHe BO’E.

3aBaaHHsa 9. O3HaroMTecs 3 HaB4YalbHUM MaTepianom.

The Future Perfect Simple Active
S + will + have + V3

Baxnueo, go ikoro MOMeHTy Aiifl abo cTaH BXe BiadbyaeTbCs.
e.g. A npungy o M'aTin.
| will come at five.
e.g. A npungy o n’sTol.
| will have come by five.
e.g. A 0o noHeninika He BCTUTHY.
| won’t have done it by Monday.
e.g. A oo Toro yacy, sk npunayTb 6aTbkn, BCe TYT Npubepy.
| will have done the place by the time my parents come.

by morning A0 paHKy

by afternoon [o oodiay

by night A0 Beyopa

e.g. NMoku BiH goige, myHe rogmHa. (1o Toro 4yacy fik)

By the time he gets here, an hour will have passed.

e.g. NMoku BiH He goige, M He po3novHeMmo. (Moku He)

Till he gets here, we won't start.

e.g. MNoku BiH ixaTume, Mu e BCTUrHemMo Bucnatucs. (Y Ton 4yac siK)
While he is getting here, we will have time to have a good sleep.
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The Future Perfect Progressive Tense
S + will + have + been + Ving

BaxnuBo, OO SIKOro MOMEHTY npouec Bxe Oyae B camomy
po3nani.

e.g. Ay uen yac Bxe cnatmmy.

I'll be already sleeping at that time.

e.g. Ay uen Yac Bxxe gaBHO CnaTumy.

I'll have been sleeping already for a long time.

e.g. Yepe3 Micsaub BUMNOBHIETLCSA / BUMNOBHUTLCA [ABa POKU X
CNINbHOIO XUTTS.

In a month they will have been living together for two years.

3asnaHHa 10. Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu
TaMm, e Uue MOXIuBe.

[MTOKM TV LbOro He 3pO3yMi€ELL, HIYOro He 3MIHUTBLCS.

[Mokn T NPOCTO cUAITUMELL, HIYOro HE 3MIHUTBLCS.

[Mokun Tn 3b6epeLucsa/ogarHeLlcs, Takci nige.

[Mokn knac BupilWNTL OQHY 3aAdady, Luen y4eHb BUpIilWnTL ABi 3agadi.
[MOKM MM He BUPILIUMO L0 NpobnemMy, My HiKyan He nigemo.
[MToKM TK 3aMaTUMELLICS M’SICOM, S 3aMaTUMYCS KapTOnseto.
[MOKM BOHM 3p0O3YMIt0Tb, WO Tpanuiiocb, MU BXxe Byaemo garneko.
3aBTpa y Len 4ac MU BXe NeTiTMMeMO B NiTaky.

. 3aBTpa y ueun yac Mn BXe rogmHy neTiTuMemo B fiTaky.

10. He3zabapom Micsub, IK MU pa3oM MpaLemo.

11. A go 4acy Haworo Big'isay 36epy BCi JOKYMEHTH.

12. [1o no4aTKy HaB4YanbHOro PoKy BOHW BiAPEMOHTYIOTb BacenH.
13. Mu He npo Wo He aidHaemMocs, NoKu He nNpuige TaTo.

14. T'lokn npuige TaTo, MMHE Kyrna 4vacy.

15. MNoku BKM cninkyBatnmeTecsk (to talk), a4 nigy norynsio.

©CoNOOGOhWDNE

3aBaaHHa 11. O3HanomMTeca 3 HaB4YabHUM MaTepiasioMm.

The Past Perfect Simple Active
S +had + V3
Priority of an action or a state in the past

His abo cTaH nepeaye iHWIK noaii/iHwWoMy npouecoBi abo
CTaHOBIi Y MUHYJTIOMY KOHTEKCTi.

The Past Perfect Progressive Tense

S + had + been + Ving
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Priority of a process in the past

MNMpouec nepeaye iHWin noAii/iHwomy npouecoBi abo cTaHOBI y
MUHYJTOMY KOHTEKCTi.

Simultaneous adj. ogHOYaCcHUI; TaknK, LWo 36iraeTbea y Yaci /// 3 Yum?
with

Prior adj. — Takun, wo nepeaye /// vomy? to

e.g. [Hamun s 3ycTpina cBOK Noapyry, 3 SKOK He Gauyunacs Bxe
NpOTArom ABOX PokiB. BoHa cTosina Ha 3ynuHUi Ta Yekana Ha aBTobyc. Mu
obuagi 3paginu 3ycTpidi Ta BUpIlWKXM 3aBiTaTu OO Hanbnux4oro kade Ta
NOroBOPUTK NPO Te, WO 3MIHUNOCS 3a Ui ABa pPOKN. 3 pO3MOBU S AidHanacs
npo Te, WO MOS nogpyra nepeixana [o iHWoro Micta. BoHa Takox
BrawtyBasnacs Ha rapHy pobory.

lNo3Ha4eHi Nodii nepedyromb yCiM iHWUM NodissM ma cmaHam.

The other day | met my old friend | hadn’t seen already for two years.
She was standing at the stop and waiting for a bus. We both were very glad
to see each other and decided to call at the nearest café to talk about what
had changed for these two years. From the talk | found out my friend had
moved on to another city. She had also found a good job.

e.g. Konu mu npunwnum (1), rocTi BXe cuainu (2) 3a CTONOM.

When we came (1), the guests were already sitting (2) at the table.

Process (2) is simultaneous with Action (1)

e.g. Konn mu npunwnum (1), rocti Bxe ycinucs (2) 3a cTin.

When we came (1), the guests had already sat down (2) to the table.

Action (2) is prior to Action (1)

e.g. MNaxno (1) ceixoto Tpasow. CafiBHUKM HanepenodHi ckocunu (2)
BCIO TpaBy.

It smelled (1) like fresh grass. The gardeners had mown (2) all the
grass away the day before.

Action (2) is prior to Action (1)

e.g. Maxno (1) ceixkoto TpaBot. CagiBHMKM HanepenoaHi kocunu (2)
Tpasy.

It smelled (1) like fresh grass. The gardeners had been mowing (2)
the grass the day before.

Process (2) is prior to Action (1)

e.g. Maxno (1) ceixoto TpaBot. CagiBHUKK Kocunu (2) Tpasy.

It smelled (1) like fresh grass. The gardeners were mowing (2) the
grass.

Process (2) is simultaneous with Action (1)

3aBnaHHa 12. Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. Hagante BapiaHTu
Tam, ae Lue MOXJIMBE.

110



)

\

i

P

1. A nogmeBmnaca Ha Hboro. BiH gyxe 3MmiHuBCS, noctapis. To look: vi
/ll at, to grow (grew; grown) old

2. A nogmBunacsa Ha Hboro. BiH maB ayxe BTomneHun surnag. To look
very tired

3. Mu Buinwnun paHo. lNoroga nposicHunaca. To clear up

4. BoHa B4Yopa cnisHunaca Ha poborty. [Josro apbysanacs. To put
her makeup on

5. BpaHui maHgpiBHukun (travelers) niginwnu go 6yauHky. Bopota
(gates) 6ynu we 3a4nHeHi. To be closed

6. BpaHui maHapisHukM niginwnm go 6yauHky. [ocnogapi e He
Big4YMHANM sBopota. Owners

7. Mu Bctanu o cbomin. CoHue Bxe BcTarno. To rise (rose; risen)

8. Mu BcTanu o cbomin. CoHue Byno Bxe Bucoko. To be up

9. Konu gpyxuHa 3aviina Ha KyxHio, YONnoBIK yXe 3a4MHuB OBepi 3a
roctem Ta rotysaB cObi CHigaHOK.

10. Ha Bynuui 6yna cnboTta. BHoui gowuno.

11. Ha Bynuui 6yna cnboTta Ta gowwuno.

12. by nonygeHb. 36opu (meeting) we TpmBanu. To be on

13. bys nonygeHb. 36opu e He ckiHuunucs. To end

14. Jlrogn npuniwnu, Ta noro we He 0yrno. To be still out

15. Jltoan npunwinu, Ta BiH We He nig'ixas. To come up

16. BoHW ckasanu, Wo npuixanu clogu Ha noisgi.

17. Yci 3Hanu, Wwo BOHW gpyxaTb 3 AUTUHCTBA. To be friends

18. Mu im ckasanu, Lo BXxe 3anarogunu uto cnpasy. To tell (told), to
settle this matter

19. Mo pagio oronocunu (to announce), Wo noisg Bxe npubys. To
arrive

20. BiH nucas, Wo noroga Tam XxMapHa 3 NepLioro BepecHd. To write
(wrote; written)

21. Cycig no kyne (fellow-traveler) ckasas, L0 MM BXe npoixanun MicT.
To pass

22. Konwn notar pywwms (to start off), 8 3po3ymis, LLO CiB HE Ha TOW
notar. To get (got) on the wrong train

23. Jlikap ckasas, Wo AuTMHa 3actyaunacd. To say (said), to catch
cold

24. Konu 4 3Hanwna ix gim, yxe ctemHino. To find (found), to get
(got) dark

25. Konn BoHa npunwina Ha 36opu, Mu BXxe obroBopunu nepLue
nnTaHHA. To discuss

26. Konu nikap npunwoB, BOHM BXe BiABe3Nn AUTUHY A0 nikapHi. To
take (took; taken)

27. Konu BiH noBepHyBCS 3 poBOTH, rOCTi BXe po3inwnncs (niwnu).
To come back (came back; come back)

28. Konu BoHa npuixana Ao cena, Myu TaMm XUnu BXe TWXKAEHb.
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29. Konun a nosBepHynacs o Kyne, 4 fisHanacs npo Te, Wwo Min cycig
Bxe 3inwoB. To find out (found out), to get off (got off)

30. B kimHaTi 6yno xosiogHo, TOMY WO BCHO HiY Byno BigYMHEHe BIiKHO.

31. BiH 6yB cxBunboBaHum (worried), TOMy WO OTpUMaB 3BIiCTKY 3

aomy. To receive a news

32. BoHa ofepxarna noraHy OLiHKY Ha iCnuTi, TOMy L0 Hapobuna
3abarato nomunok. To get (got) the poor mark, to make a lot of mistakes

33. BiH He xoTiB y Hac obigatun, TomMy WO NoiB yaoma. To want, to
have lunch, to have a meal

34. I7Iomy BpakyBaro rpowen 40 KiHUS MicAus, TOMY Lo BiH Kynue
Beniocunen. To buy (bought)

3aBnaHHa 13. O3HanoMmTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

Sequence of tenses
Y3roaxeHHA 4aciB

Direct speech

Mpsama moBa

Reported speech

Henpsama moBa

A ckasaB: «A ue 6auy
BnepLue B XXUTTi».

| said: “I see it for the
first time a lifetime”.

BiH cka3as, wo 6iH ue ba4ume sriepwe 8 Xummi.
He said he saw it for the first time a lifetime.

Y MuMHYNOMYy KOHTEKCTi BCi BMAO-4acoBi
¢opmMu AiecnoBa cTalOTb MUHYJTUMM.

Action saw is simultaneous with Action said.

A ckazaB: «A uboro
HIKOIM B XXUTTI He
oaumBy.

| said: “I've never seen
it a lifetime”.

BiH cka3ae, wo ybo20 HiKonu 8 xummi He bayus.
He said he had never seen it a lifetime.

«bo2o Hikonu e xummi He 6a4yue» Tenep
nepeaye Tomy, WO «BiH CKa3aB».

Action had seen is prior to Action said.

BiH cKasasB: «Ha
BMUXiOHI noigemMo Ao
nicy, AKLLO He
OOLLUTUMEY .

He said: “On the

weekends we will go to
the forest if it doesn’t
rain”.

BiH cka3as, wo Ha 8uxioHi noidemo 00 sicy, SKWo
He dowumume.

He said on the weekends we would go to the
forest if it didn’t rain.

Would go — ue HoBa Bugo-4acoBa copma
aiecnosa: the Future-in-the-Past Simple
Active + nignopsgkoBaHe peyeHHs1 ymMoBM if it
didn’t rain — nigmeT y TenepilWHbLOMY 4aci +
MMUHYJIMN KOHTEKCT = MUHYJIMM Yac.
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BoHn ckasanun: «Mwu
Kynumo ToBGi HOyTOyK
3a YMOBM TBOEI rapHoi
noBeaiHKn.

They said: “We will buy
you a laptop on
condition that you are
behaving well”.

BoHu cka3sarnu, wo Kynnisimb cuHosi Hoymbyk 3a
yMOBU (1020 2apHOI MogediHKU.

They said they would buy their son a laptop on
condition that he was behaving well.
MignopsakoBaHe peyeHHsA ymoBM that he was
behaving well — nigmeT y TenepiwHbLOMY Yaci
+ MUHYJIUA KOHTEKCT = MUHYJTUN Yac.

BiH ckazaB: «Mu ue
pobuTnMemo 3aBTpay.
He said: “We'll be
doing it tomorrow”.

BiH cka3as, wo mu ye pobumumemo 3asmpa.

He said we would be doing it tomorrow.

Would be doing — ue HoBa BuAoO-4YacoBa
¢opma piecnoBa: the Future-in-the-Past
Progressive Tense.

BiH ckazaB: «[lo uboro
yacy BOHO He
CKIHYNTBLCA».

He said: “By that time it
won’t have ended”.

BiH ckazas, wo 00 UbO20 4Yacy B60HO He
CKIHYUMbCH.

He said by that time it wouldn’t have ended.
Wouldn’t have ended — ue HoBa Bngo-4acoBa
¢opma piecnoBa: the Future-in-the-Past
Perfect Simple Active.

BiH ckaszaB: «3a pik
byoe OBa MicALl
HaLIoro CNinbHOro
KUTTSAY.

He said: “In a year we
will have been living

BiH ckasas, wo 3a pik surnosHUMbCcs dea micsui ix
CrifIbHO20 XUMmmsi.

He said in a year they would have been living
together for two months.

Would have been living — ue HoBa BuAgo-
yacoBa dopma giecnoBa: the Future-in-the-

together for two | Past Progressive Tense.

months”.

BiH ckasaB: «A wnoro | BiH cka3as, wo ba4yue meHe 8 Mmicmi.

B6aumB y MicCTi». He said he had seen me downtown.

He said: “I| saw him | Tenep «6auMB MeHe B MicTi» nepedye momy,
downtown”. Wo «8iH CKa3aex.

Action had seen is prior to Action said.

3aBpnaHHa 14. [lepeknanitb Ha aHrMiNCbKY MoBY. Hapgamte BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBeE.

1. BiH ckasas, wwo Tebe 3Hae.
2. BiH ckasaB, WO He 3Hae€, XTO e byB.
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3. BiH ckasaB, WO pgonomaratumMe HaM 3a YMOBMW, HAKWO MU
pobutumemo Te, Wo BiH Ham kaxe. To help, to tell (told)

4. BiH ckasas, o 3axsopis. To fall (fell; fallen) sick

5. BiH ckasaB, wo xBopie. To be sick

6. BiH ckasaB, O BOHA BXe OPYrMin TWXKAEHb Ha NikapHAHOMY (sick-
leave).

7. BiH ckasas, L0 BOHA Ha NnikapHAHOMY.

8. BiH ckasas, W0 BXe Bce 3poduB.

9. BiH ckazasB, o koxae. To love me

10. BiH ckasaB, W0 AKWO Hi4Yoro He 3MmiHUTbLCA (to change), byaemo
Aisaty (to do), sk (the way) gomosnanucs (to agree).

11. BoHun ckaszanu, wo o nodvatky (beginning) HaB4YanbHOro Poky
(academic year) BoHu 6acenH (pool) BigpeMoHTytoTb. TO repair

12. BiH ckasas, Lo npautoe y uboMy Hanpsamky (in this direction).

13. BiH ckasas, W0 BiH TaM YyXXe He npautoe.

14. BiH ckasas, W0 BiH TaM Yy>Xe JaBHO He npautoe.

15. BiH ckasas, wWwo woaeHHuK (diary) Bgoma 3abys. To leave (left)

16. BiH ckas3aB, L0 NOokKM Lo Yekae. To wait

17. BiH ckasas, W0 nicnasasTpa Npubkoxae.

18. BiH ckasas, W0 B HbOro HEMae€ 4acy.

19. BiH ckasas, W0 B HbOro He Byso yacy.

20. BiH ckasaB, 0 BXe Bce KynuB. To buy (bought)

3aBaaHHga 15. O3HanomMTeca 3 HaB4YabHUM MaTepiasioMm.

Sequence of tenses
Y3ropxeHHs vyaciB

Direct speech Reported speech
Mpsama moBa Henpsima moBa / BXXe He 3anUTaHHS

BiH cnutaB: «lWo Bwu | BiH cnuTas, Wo mu TyT pobumo.

TYT pobute?» He asked what we were doing here.

He asked: “What are | Process were doing is simultaneous with Action
you doing here?” asked.

BiH cnutaB: «lWo Bwu | BiH cnuTas, Wo M Tam pobunu.

Tam pobunn?» He asked what we had been doing there.

He asked: “What were | Process had been doing is prior to Action asked.
you doing there?”
BiH crnuTas: «Bw | BiH cnuTae, Yu mu 3podunu.

3pobunn?» He asked if we had done it.

He asked: “Have you | He asked whether we had done it.
done it?” Action had done is prior to Action asked.
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BiH cnutaB: «Twu noro
3HaELW?»

He asked:
know him?”

‘Do you

BiH cnuTaB, Yu s noro 3Hato.

He asked if | knew him.

He asked whether | knew him.

Action knew is simultaneous with Action asked.

BiH cnutaB: «Ak gaBHO
BW 3HANOMI?»

He asked: “How long
have you known each
other?”

BiH cnuTaB, ik AaBHO MU 3HANOMI.
He asked how long we had known each other.
Action had known is prior to Action asked.

BiH cnutaB: «Konu Bu

BiH cnnTas, konu Mmun 3pobumo.

happen if they examine
him?”

3pobute?» He asked when we would do it.

He asked: “When will | Future-in-the-past Simple

you do it?”

BiH cnuTas: «[o | BiH cnutas, Yyu BCTUrHEMO MUK 0 3aBTpa.

3aBTpa BCTUTHETE?» He asked if we would have done it by tomorrow.
He asked: “Will you | He asked whether we would have done it by
have done it by |tomorrow.

tomorrow?” Future-in-the-past Perfect Simple

BiH cnutas: «lLo 6yae, | BiH cnutaB, wo 6yade, SKWO BOHM KMOro
SIKLLO  BOHMU noro | obcrexarb.

obcTexaTb?» He asked what would happen if they examined
He asked: “What will | him.

«fAkwo BOHM WMoro obcecTtexatb» - Le
nignopsifKkoBaHe pevyeHHs YMOBU — niomMem y
menepiwHbLOMY 4Yaci + MUHysIUU KOHMeKcm =
MUHYJIUU Yac.

3aBaoaHHa 16. [Nepeknagitb Ha aHrnincbky moBy. Hapawte BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBe.

. Mun noro cnutanu, 4yoro BiH xo4e. To want

. Matyca ii cnutana, wo BoHa y HboMy 3Hauvwna. To find (found)

. Mu ix cnntann, oo sSkoro Yncna BoHu BriopatoTbes. To do (did; done) it
. A noro cnutana, Wwo BiH pobuTume, AKLLLIO BOHa nige.

. A voro cnutana, YoMy BiH He TeneOHYE HIKOSN.
. A cnuTtana, 41 BOHW NpauiooTb Y Heaisnto.
. A noro cnutana, Yomy BiH Mae Taku cymHu Burnsg. To look so sad

1
2
3
4
5. A noro cnutana, YoMy BiH )XOOQHOIO pasy He NO43BOHUB.
6
7
8
9

. A1 noro cnutana, 4 BiH 6yB BYOpa B LUKOSII.
10. A noro cnutana, 44 He NpuaINUTh (to spare) BiH MEHi XBUIMHOYKY

CBOrO Yyacy.

11. YonoBik cnuTaB APYXWHY, KyOu BOHaA nogina CTinbku rpowen. To

put (put)

12. Yonosik cnuTas APYXUHY, YN HIXTO He TenedoHyBaB.
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13. BoHu cnntanu, 41 gaBHO MM OCTaHHbLOro pasy baunnuca. To see
(saw; seen) each other

14. BOHU cnnTanm, CKinbku MEHi pOKiB.

15. A cnutana, un 6yge 3miHoBaTUcA posknag (time-table). To change

16. A cnutana, Yomy, sk (every time) He crnuTato, BiH HIKOMKN HIYOro He
3Hae.

17. A cnutana, 4M BOHU BCTUrHYTb A0 N'sATHUUI. To do (did; done) it

18. BOHM Moro cnutanu, YoMy Moro Hemae Ha poborti. To be absent
from work

19. BoHM noro cnutanun, 41 He 60ITbCA BiH BTpaTUTh poboTy. To lose
his job

20. A noro cnutana, XTo 40 Hac NPUXOauB.

3aBnaHHa 17. O3HanoMmTecs 3 HaBYalrbHUM MaTepianoMm.

The Passive Voice
MacuBHUM cTaH

The Active Voice The Passive Voice

AKTUBHUM CTaH NMacnBHMKM cTaH

e.g. BoHu He 3pobunu poborTy. e.g. PoboTta He 3pobreHa.

e.g. byaiBenbHukK Wwe pobnsTte BiKHO. | €.g. BikHO Lwe pobutbes.

e.g. HayanbcTBO MOro 3BinbHUNO. e.g. Vloro 3BinbHunAW.

e.g. Tv Hac He 3anpoLuyeLl HIiKOMMW. e.g. Hac He 3anpoLuytoTb Hikonn.

B nacnBHomy ctaHi He GyBae€ Ain. € TiNbKM CTaHU Ta Npouecu.
Cmucnose giecnoBo 3aBxaun mae coopmy V3.

The Present Simple Passive
A state at present
S + am/is/are + V3

The Past Simple Passive
A state in the past
S + was/were + V3

The Future Simple Passive
A state in future
S + will + be + V3

The Present Progressive Passive
A process at present
S + am/is/are + being + V3
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The Past Progressive Passive
A process in the past
S + was/were + being + V3

Future Progressive B nacMBHOMY CTaHi He iCHYE.

YKpaiHCbka

AHrnincbKa

e.g. BoHu BOunu Herpa.
AKTUBHUMU CTaH, MUHYJIMK Yac

e.g. They have killed a Negro.
Active Voice, Present Perfect Simple.

e.g. Bébunu Herpa.
MacuBHWMM cTaH, MUHYNUK Yac

e.g. A Negro is killed.

Passive Voice, Present Simple.

Bnnue MuHyrnoro Ha TenepilHin yac
€ TiNbKkM B aKTUBHOMY cTaHi. B
NacuBHOMY CTaHi LLbOro Hema.
HocnisHo «Herp € B6UTUMNY.

e.g. Buopa B6unu Herpa.
MacnBHMM CTaH, MUHYIIUW Yac

e.g. Yesterday a Negro was killed.
Passive Voice, Past Simple.

e.g. Hagicnanwu Bignosigpb.
MacuBHUI CTaH, MUHYJIMK Yac

e.g. The answer is sent.
Passive Voice, Present Simple.
JocniBHo «BignoBiab € HagicnaHo.

e.g. PoboTu BMKOHYIOTBECA Y OBI
3MiHW.

MacnBHMK cTaH, TenepiwHUN
yac

e.g. Works are done in two shifts.
Passive Voice, Present Simple.

e.g. Po6oTn BMKOHYBaTUMYTbCS
y OBi 3MiHW.
MacnBHMU cCTaH,
yac

ManoOyTHIN

e.g. Works will be done in two shifts.
Passive Voice, Future Simple.

e.g. 3agaBy nignucye HavanbHUK
BiOAiNy Ta gupekKTop.
AKTUBHUW CTaH, TenepiwHin
yac

e.g. The application is signed by the
department manager and by the
director.

Passive Voice, Present Simple.
[ocniBHoO «3asBa NignnUcyeTbCs. .. ».

By Kum? Yum? HavanbHukom
BigAiny Ta AMPEKTOpom

e.g. O6pobka BaHTaxiB
30INCHIOETBCA  KpaHaMu  Ta
nebigkamu.

MacuBHMM cTaH, TenepiwHin
yac.

e.g. Cargoes are handled by cranes and
winches.

[ocniBHO «BaHTaxi o0poonsroTbCcs
KpaHamu Ta nebigkamm.

By Kum? Ynm?

Passive Voice, Present Simple.
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)
e.g Bxe BUKOHaHe

dapbyBaHHA BikOH. MacnBHUK
CTaH, MUHYIIUK Yac

e.g. The windows are already painted.
Passive Voice, Present Simple.
[ocniBHO «BikHa € nochapboBaHnMn».

e.g. Bxe nae
nigpaxyHKy rosiocis.
AKTUBHUM CTaH, TenepilHin
yac

npotec

e.g. The votes are already being
counted.

Hisskun npouec Hikyan He nae.
HocniBHO «["ornocu Bxe paxyroTbCsa».
Passive Voice, Present Progressive.

e.g. Ak pa3 wnwna knerka
lnanep y cnarsbHi.
AKTUBHUMW CTaH, MUHYJIMK Yac

e.g. The bedroom was being papered at
the moment.

HixTo Hikyaun He nwoB.

JocniBHo «CnanbHA Kneinacsy.
Passive Voice, Past Progressive.

e.g. Ha Hawomy 3aBofi pobnaTb

e.g. Our plant makes tubes.

Tpyowm. MacuBHMM cTaH, | Active Voice, Present Simple.
TenepilHin yac. HocniBHo «Haw 3aBoag  pobuTb
Tpyou».

e.g. Tpybu pobnaTb Ha HalomMy
3aBo/i.

MacnBHMM cTaH, TenepiwHin
yac.

e.g. Tubes are made at our plant.
Passive Voice, Present Simple.

e.g. Usa copouka wBMako
npacyetbcs. MacuBHUA cCTaH,
TenepiwHin yac.

e.g. This shirt irons quickly.

Active Voice, Present Simple.
BnactuBocti peyen nepenaroTbCs
yepes3 aKTUBHUM CTaH.

e.g. Bawa  copouyka e
npacyetbcsi MacuBHUW CTaH,
TenepiwHin yac.

e.g. Your shirt is still being ironed.
Passive Voice, Present Progressive.

3aBanaHHa 18. lNepeknanitb

Ha aHrmnincbky MoBy. Hagpante BapiaHTu

Tam, ie e MOXInBe.

1. Mebni npuseanu.
2. BoHn mebni npusesnu.

3. Mebni we B4opa npueesnu.
4. BoHn mebni we B4opa NpuBesnu.
5. AK pa3 vMwno 3aBaHTaXXeHHs AwmKiB y dypu. To load boxes onto

motor vans

6. Moro cniimanu? To catch (caught)

7. Bu noro cninmanun?

8. Ha nepwomy noBepci Bxe nayTb o3gobnioBanbHi pobotn. To

redecorate the first floor

9. Ha nepluomy noeepci BXXe BMKOHaHi 03000nt0BanbHi poboTw.
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10. Bynuuto nepekputo (to block). Jlarogate TpyOy (pipe). To repair

11. MNoTim nig'ixana mawwuHa. BiH ciB 40 HEl Ta NOro Kyamcb NOBE3NN.

12. Bugaya goBigok Tinbku Aidi Ha TkaeHb. Confirmations

13. 3a uto uiHy KBapTupa He npogacTtbes. At this price, to sell (sold)

14. KBUTKM BXe npoaaHi.

15. KBuTKM Bynu BXXe npoaaHi.

16. BniTky rapHo ngytb Hanoi.To sell (sold)

17. CtaTTa nepebyBae y apyui.To print

18. Noniuito BMKNUKana BaxTepka.

19. BaxTepka BUKNukana noniuito.

20. Ha ubomy kaHani (channel) nokasytoTb nuwe cepianu (series). To
show (showed; shown)

21. Cepianu nokasyoTb Ha LbOMY KaHanni.

22. O6cnyroByBaHHS LIbOro obnagHaHHA 30INCHIOTb
BUcokokBanidgikoBaHi cneuianictn (highly qualified specialists). To maintain
this equipment

23. Li nnamu (stains) He BignupatoTbca. To wash off

24. BiH MmeHi Bxe ckasaB. To tell (told)

25. MeHi BXe ckasanu.

26. MNMocyp (dishes) nerko 6’etbca. To break (broke; broken)

27. Y HMX BgomMma 4acTto 6’eTbCsa nocya.

28. Iltogen nonepeannn? To warn

29. Bu niogen nonepegunn?

30. Mpe 3amiHa BikoH. To replace

3aBaaHHga 19. O3HanoMTeca 3 HaB4YabHUM MaTepiasioMm.

The Passive Voice
NMacuBHMM cTaH
The Present Perfect Simple Passive
S + have/has + been + V3
1) HasBHicTb abo0 BiACYTHICTb AOCBIAY Ha TenepillHin Yyac;
2) BaxXnuBo, KON po3no4aBCsA CTaH.
(B nacmBHOMY CTaHi HeMae BNAMBY MUHYIOMO Ha TeNepiLLHini Yac)
e.g. MeHi Bxe ckasanu.
A state at present. Present Simple
| am already told.
e.g. MeHi Bxe kasanw.
HasBHicTb gocBiay Ha TenepiwHin yac. Present Perfect Simple
| have already been told.
e.g. MeHi BXe npo ue BXe JaBHO He roBOpAThb.
BaxnuBo, konu posnovaBcs cTaH. Present Perfect Simple
I've been told about it already for a long time.
Present Perfect Progressive B nacCMBHOMY CTaHi He iCHYE.

119



The Past Perfect Simple Passive
S + had + been + V3
NepeanyBaHHA B MUHYIIOMY

Past Perfect Progressive B naCMBHOMY CTaHi He iCHYE.

The Future Perfect Simple Passive
S + will + have + been + V3
BaxnuBo, A0 AKOro MOMEHTY CTaH BXe Oyae 3aBepLUeHo.

Future Perfect Progressive B naCMBHOMY CTaHi He iCHYE.

€ TakoX:

The Future-in-the-past Simple Passive, The Future-in-the-past-

Perfect

Simple Passive: will 3miH0eTbCS Ha would.

3asnaHHa 20. Nepeknanitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, e

Le MOXITNBE.

©COoNOO A WN -~

10
11
12
13
14
15

16.

Woro Bxe nonepeaunu. To warn

Woro Bxe nonepemxan.

Mwu Tebe nonepemxanu.

Mwu Tebe nonepeaunu. (LLLOMHO)

MeHe He 3anpocunu, To 1 4 He nigy. To invite

MeHe Tyau He 3anpoLLyOTb HIKOSIN.

MeHe Tyam XXOAHOro pasy He 3anpoLuysarnw.

BoHKn meHe He 3anpocunu, To 1 A He nigy.

BoHW MeHe He 3anpoLUyoThb HIKOSN.

. BoHn meHe »xogHoro pasy He 3anpoluyBanu.

. MeHe BXe gaBHO Tyau He 3anpoLuyroThb.

. BoHn MeHe Bxe gaBHO Tyau He 3anpoLuyroThb.

. Moro He BnaHo Bxe TwxaeHb. Lo 3 Hum?

. BoHN meHi BYOpa ckasanu, Lo MOoro He BUAHO BXE TUXKAEHb.
. MeHi BYopa ckasanu, Wo Noro He BUOAHO BXe TUXKOEHD.

T MeHi kasaB, WO OO0 Bevyopa Bce Oyade posgpykoBaHe Ta

nignucaxHe. To print, to sign

17
He byae

18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,

25

. HavanbHuk (boss) Byopa ckasas, WO 4040MY HIXTO HE nige, NOKu
BUKOHaHO poboTy. To (did, done)
Woro Bxe cniimanu. To catch (caught)
MeHi B4YOpa ckasanu, Lo Moro BXe cninmanu.
Woro exe nosunu. To catch (caught)
Ha Hac Bxe 4vekatoTb. To wait: vi /// for
Ha Hac gaBHO BXe 4YeKkatoTb.
MeHi M'aTb XBUITMH TOMY CKasarnu, WO Ha Hac 4aBHO BXe YeKatloTb.
MeHi N’'aTb XBUITMH TOMY CKa3anu, WO Ha Hac BXe YeKaloTb.
. MawuvHn BuUXogUTUMYTb MO Mipi KOMMMEKTYBAaHHA BaHTaxiB. To

complete the cargoes
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26. Ham Toai ckasanu, WO MalWHU BUXOOAUTUMYTb MO Mipi
KOMIMMEKTYBaHHA BaHTaxXiB.

27. BiH cnisHmBCcs TOMY, WO MOro 3atpumanu Ha poboti. To delay
(3aTpumyBaTu)

28. Yxxe nocnanu 3a mawmHot. To send for a car

29. Bac npocto gaBHO He nepesipsanun. (2: You ...; It's been ...) To
inspect

30. o obigy maTtepiann HagiwntoTb. Materials

3aBnaHHa 21. O3HanoMmTecs 3 HaBYalrbHUM MaTepianoMm.

Kasatu, roBoputu

To say (said) vt — npo cTucni penniku Ta nNpo iHPOPMATUBHI
NOBIAOMIIEHHS, 4YacTo 6e3 3a3Ha4YeHHs1  CriBPO3MOBHMKA;  SKLLO
CMNiBPO3MOBHMK BCE X TaKu 3ragyeTbCs, TO 3a TAKOK CXEMOHO:

to say something to somebody.

e.g. | say [sei]

e.g. He says [sez]

e.g. He said [sed]

To tell (told) vt — BMKNOYHO NpPO iHOPMATUBHI MOBIAOMMNEHHS 3
000B’A3KOBMM 3a3Ha4YE€HHSAM CMiBPO3MOBHMKA 3@ TaKOK CXEMOIO:

to tell somebody (about) something.

e.g. BiH kaxe, wo He 3Hae. (iHpopmaTMBHE noBigomMneHHa 6e3
3a3Ha4yeHHsA crniBpO3MOBHMKA)

He says he doesn’t know.

e.g. BiH MeHi kaxe, W0 He 3Hae. (iHpopmaTMBHE MOBILOMITEHHS i3
3a3Ha4YeHHAM CriBpO3MOBHMKA)

He tells me he doesn’t know.

e.g. CKaxu «npuBiT». (cTucna pennika)

Say hello.

e.g. CKaxXum HoMy «npuBiT». (CTUcna pennika i3 3a3Ha4YeHHsM
CriBpO3MOBHMKA)

Say hello to him.

e.g. Po3kaxitb npo cebe. (iHopmaTuBHe noBigomMrieHHsa: Tpeba
000B’A3KOBO 3a3Ha4YUTK CNiBPO3MOBHMKA A9 JOTPUMAHHS CXEMMU)

Tell us about yourself.

Saying — npukaska

Proverb — npucnis’s

| say! / Look! / Look here! lNocnyxain(te)!

To tell (told) — BigpisHnTK: Big Yoro from

To tell (told) — BigpiI3HATK 32 AKOKOCb O3HAKOK: 3a AKOKO O3HaKo? by

To tell somebody fortune — Bopoxutun: Ha yomy on/upon

To tell out (told out) vtphr — BuraHaTu

To tell off (told off) vtphr — naaTtu
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To tell away (told away) vtphr — «BigBagnTn», 3pobutn TakK, W06
GinbLwe He npuxoame/He A3BOHUB

Fortune-teller — Bopoxka, raganka, NpOBICHUK

To tell (somebody) the truth — kazatn (komycb) npasay

To tell the truth — no npasai kaxy4n

To tell somebody (a) lie(s) — bpexaTtu

Liar — OpexyH

3aBnaHHa 22. [Nepeknafitb Ha aHrmiuncbky MoBy. HaganTte BapiaHTu

Tam, e

Le MOXITNBE.

©CONOO A WN =~

CKaXun MeHi «Tak».

Kaxu noro Homep.

LLlo ckazaB nikap?

LLlo To6i ckasaB nikap?

LLlo T ckaszaB WoONHO?

Komy Tu posnosigaewu?

A naBHo TOGI kKa3aB (Ta 1 3apas Kaxy).

LLlo Tn kaxew?

Buunch kaszatu nogam «Hiy».

. #1 HIKOMY He cKaxy.

. HaBiwo ™ nomy ckasas?

. HaBiwo 11 ue ckaszaB?

. Hikomy He posnosigan.

. pyxunHa kasana, wo BiH BOoma He HoyyBaB. To stay for the night
. pyXnHa Ham Kasana, W0 BiH BOOMA He HOYYBaB.
. Ckaxu xou (at least) crnoso.

. CKkaxu, Wwo MeHi pobutn.

. Bn He ckasanu, sik Bac 3BaTu.

. XT0 TObGI cka3aB?

. Mpo Wwo X BiH cboroaHi poanosigatmve?

. Mloro apyxuHa 3 gomy BibkeHe.

. BoHa noro BigBaguna.

. BoHu He Bigpi3HAOTL YopHe Big Binoro.

. 71 MOXy ckasaTu no TBOIX o4ax, Lo TN MeHi bpeLueLw.
. HecHo Kaxyuu, 9 caM BXe He 3Halo.

. BoHa rapHo BopoxuTb no pyui (palm — gonoxHs).

. Uun He nastnmyTb noro 6aTbkn 3a ue?

. Tn XXogHOro pasy B XUTTi NpaBay He ckasana.

. BiH 3Hae yci npucnis’a Ta npukasku.

. lWo ckaxeLu?

. BiH npu meHi To6i cnoea He ckaxe. In my presence
. BiH npn meHi cnosa He ckaxe.
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33. Tn 3BigCcK He BUMAELL, NOKM HE CKaXell, Kyaum Ty nogina rpowi. To

put (put)
34. Tn Bce ckasaB?
35. Tu BCim ckazaB?

3aBnaHHa 23. O3HanoMTecs 3 HaBYalnbHUM MaTepianoMm.

e.g. B nucTi ngetbca npo ix npuisg,.

The letter is about their arrival.

e.g. B nucTi ngetbca npo Te, Wwo BOHW He3abapom npuigyThb.
The letter runs that they will come soon.

The letter has it that they will come soon.

e.g. [1po wo naeTbca y nucTi?

What is the letter all about?

e.g. Ak ue BUxoguTb 3 nucTa, BOHN He3abapom npuigyThb.
As the letter has it, they will come soon.

According to the letter, they will come soon.

e.g. Ak ckasaB BeNVKNK MoeT,

According to a great poet,

e.g. 3a cnoBamu BENMKOro noera,

In a great poet’s words,

e.g. 3a 3segeHHsm M3C,

According to the Foreign Affairs Ministry,

e.g. 3a 3BegeHHAM [lepxxkomcTary,

According to the National Statistics Committee,
According to — BignosigHo Ao

To speak (spoke; spoken) vt — roBopuT MOBOIO

e.g. [oBopwu yKkpaiHCbKOLO.

Speak Ukrainian.

e.g. Ckaxun ykpaiHCbKOI0.

Say it in Ukrainian.

e.g. Ak ue 6yne / ckasaTn yKpalHCbKOK?

What is the Ukrainian for it?

Speech — moBneHHsA

To give a speech — 3BepHyTMCA/BUCTYNUTI 3 MPOMOBOIO
Direct speech — npsima moBa

Reported speech — Henpsima moBa

Speaker — 1) opatop, ponosigay, cnikep; 2) = loud speaker
aKyCTM4YHa cuUCTeMa, KOIOHKa, AuHaMmiK, ryyHomoseub, pyrnop (loud ad;.
rY4YHU)

Native speaker — HOCin MOBU

To speak (spoke; spoken) vi — rosoputu: npo wo? about / 3 kum? to

To talk vi — roBopuTK: Npo wo about /? to (XTOCb rOBOPUTb, IHLLI
MOBYaTb Ta CryxakTb); 3 KuM? with (npo piBHoNpaBHy beciay)
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Look who'’s talking? X10 6 roBopwus ...

To speak up (spoke up; spoken up) viphr — rosBopuTn Bromnoc,
OypxnmBo obrosoptoBaTn

To talk shop /to talk business — roBoputu npo cnpasu

e.g. Drop the shop.

['oai BXXe npo crnpasu.

Small talk — nopoXxHs po3moBa, po3MoBa Hi Npo Lo

Talk / talking / conversation — po3amoBa, 6eciga

Round table talk — kpyrnvn ctin (He mebni, a 3axig)

Talks — nepemoBuMHN, Neperosopu

The talk of:

e.g. Npo ue Bcs Wkona roBopuTb.

It's the talk of the school.

Talkative adj. — rosipkui

Walkie-talkie — nnewnep, pauisi, CTinbHUKOBUI TeNegoH

To chatter vi 6asikaTtu

To chat vi — 6asikaTtu

e.g. Bu roBopute aHrnincbKo?

Can you speak English?

e.g. By He npoTu, SKLLO MOBOIO HALLOro CniflkyBaHHSA Gyae
aHrnincobka?

Do you speak English?

3aBaaHHga 24. [Nepeknagitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e Le MOXIUBe.

1. N'oBopwm 3i MHOtO. He moBun. To be silent
2. ['oBopwu. A cnyxato.
3. Kaxxun. He moBuu.
4. CKaxu nowmy.

5. A 3 HUM NOroBoOPIO.
6. A nomy ckaxy.

7. CbOrogHi 1 po3noBiMm Bam npo Hawi nnaHu. Plans
8. CbOroaHi s NOroBopio 3 BaMu Npo Halli NnaHu.

9. Bu roBopuTe HiMELbKO?

10. B moxeTe LWochb cka3aTu HiMeLbKo?

11. Ak ue 6yae aHrnincLKo?

12. A 3aBTpa 3 TOOOO PO3MOBAATUMY.

13. Mn He norosopunu.

14. Mn im He ckasanw.

15. XT0 roBoputb?

16. XT0 ckasaB?

17. BiH MeHi Hi4oro He Kasas.

18. BiH Hi4Oro He Kasas.
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19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

3 KM T PpO3MOBIISELW?

LLlo Tn kaxew?

AK 9 MOXY LLLOCb 3PO3YMITU, AKLLO TU HIYOro He KaxkeLl?

AK 9 MOXY LLLOCb 3PO3YMITH, AKLLO T MEHI HIYOro He KaxkeLu?
AunTtuHa 3goposa. MNpocTo He roBopuTb. All right

[Mpo Wwo Mmu Toai rosopumMo?

Lle Te, npo wo mn 3 To6010 roBOpUnu.

Lle Te, wo BiH MeHi cka3as.

Hikomy He kaxn.

Hi 3 Kum He po3moBnANn.

LLlo BOHW 3apa3 KaxyTb?

[Mpo Wo BOHM 3apa3 roBopsATb?

#AKoKo MOBOO BOHW 3apa3 roBOpATbH?

3aKoH Kaxe, Lo Bci piBHi. Law, equal (adj.)

Y Ui nicHi cniBaeTbCs Npo Te, WO oAnH napybok 3akoxaBcH B

Oo4Hy AiBymnHy. Song, to fall (fell; fallen) in love /// with

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

Y Uin nicHi cniBaeTbCA MPO KOXaHHA.

AK To Kaxe ue npucnie’s,

Ak ckasanu noro cycigm,

3a cnosamu 1oro cycigis,

Y cTaTTi ckasaHo, Lo e Bce Henpasaa. Article, untrue (adj.)
3a maTepianamu iHTepHeT-BuaaHb Web publishers

3a iHghopMmaLiero MiCbKOro rofioBu city mayor

BoHa nontobnse nobasikatn no tenedgoHy. Over the telephone
BiH roBopwuB LWicTbMa MOBaMMU.

BiH ckasaB gekinbka cnis Ta niLloB.

BiH gekinbka XBUMWH NOroBOPUB i3 XXypHarsictaMmu Ta nioB.

Journalists

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
S7.
58.
59.
60.

BiH ckasaB »XypHanictam, Lo B HbOro Hemae 4acy, Ta MiLloB.
BiH ckasas, L0 B HLOro Hemae 4acy, Ta nilwos.
Yomy Tn He ckasaB?

Yomy TW MeHi He cka3aB?

Yomy T 3i MHOKO He obroBopmnB?

Mwu 3apa3 npo ue He roBOpuUMO.

Twn noroBopuB 3 OAHOrpynHUKaMm?

Twn ckazaB ogHOrpynHUKam?

Bubaute, g po3amoBnaB no tenedoHy (LLOWHO).
Bubaute, s He noyys, Wwo Bu ckazanu (LLONHO).
Twv yyna, Npo Wo BOHM roBOPUIIN?

Mw OBi roanHu roBOpUsiv aHrnincobKor. (ToAai)
Mw aBi roanHu rosopunu. (Toai)

Twu roguHy rosopuna no TenegoHy. (LLOWHO)
He po3ymito, Npo Lo T roBOpuULL.

He posymito, Lo TK kaxewl. Kaxu ryyHiwe.
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Tema 4 Modal meanings and modal verbs

3aBnaHHa 1. O3HanomMmTecs 3 HaB4YarnbHUM MaTepiaioMm.

1) MoganbHi giecrnoBa BXWBaKTbLCA OS5 BiATBOPEHHS 00’€EKTUBHOI
MoAanbHOCTI, sika O3Ha4a€e BigoOpaXXeHHs1 peanbHOCTI B MO3KY JOOMHW,
HaronoLwyr4m Ha Ynicb 34iOHOCTAX, 3060B’A3aHHSAX, 4O3BOMNax, 3abopoHax,
00ypeHHsIX, ToLO.

BignosigHo, 06’€KTMBHA MoAasnbHICTb MNOAINSAETLCA HA HU3KY
MoAdanbHUX 3HaYeHb, Takux dK 30i0HicTb, 3000B’A3aHHSA, [O03Bin,
o0ypeHHda, Towo. binNbWicTb UMX MOAANbHUX 3HAYEHb MOXYTb
BiATBOPHOBATMCA 3a JOMNOMOIOK HU3KM MOLalibHUX OIECNiB, @ TaKoX IHLWNX
cniB 3 MoganbHUMM 3HAYEHHSAMMN.

2) binbLwicTe MoganebHMX giecnis NpMnMMaroTb iHIHITUB 6e3 YacTku to.

e.g. l can do it.

e.g. Love must die.

3) binbwicTb MoganbHUX AiecniB € camocCTiMHUMK Woao nobyaosu
3anuTanbHUX Ta 3anepeyHux BUCMOBMOBaHb Ta He NoTpebyoTb
JOMNOMIKHUX AiecniB.

e.g. Can you help me?

e.g. You may not get there.

4) MopanbHi giecnoBa He MalTb POPM MACMBHOMO CTaHy. AKLWO
BUHMKaE NoTpeba, BXXMBAETLCS NACUBHUIM iH(IHITUB.

e.g. Llto npobnemy MoxHa BUPILLNTM.

This problem can be solved.

e.g. diten Tpeba nobutn.

Children must be loved.

5) binbwictb MoganbHUX fgiecnie He MatTb opm Buay perfect Ta
ManbyTHboro. LLlopasy, konun noTpibHi perfect Ta ManbyTHi Yac, MmoganbHe
3HayeHHs Oyae BiATBOPEHO 3a AOMOMOro He ModasibHUX AiecniB, a iHWKX
cniB 3 MoganbHUM 3HAYEHHAM.

e.g. MauieHT BXe MoXe XoauTu.

The patient can already walk.

The modal meaning is expressed by the modal verb.

e.g. MNauieHT BXXE gaBHO MOXe xoauTu. Perfect

The patient has been able to walk already for a long time.

ModarnbHe 3Ha4YeHHs idmeopeHe 3a 0roMOo20k0 rNpuKMemHuka able,
KUl mae modaribHe 3Ha4YeHHs.

e.g. BiH He 3amOXxe ByTn NPUCYTHIM.

He will be unable to be present. ManbyTtHe

ModarnbHe 3Ha4YeHHs1 gidmeopeHe 3a 0rNoMOo_20K0 rNpuKMemHuka able,
KUl mae modaribHe 3Ha4YeHHs.

e.g. He mir Bgoma 3HanTu knoui Big aBepen.

He couldn’t find the keys to the door at home.
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e.g. BiH Byopa 3anisHnBcA. He Mmir Bgoma 3HauTu Kniodi Bi OABepewn.
Perfect

He was late yesterday. He had been unable to find the keys to the
door at home.

MoOarnbHe 3HavyeHHs eidmeopeHe 3a 00rMoMOo20t0 rnpukMemHuka able,
KUl Mae MooasibHe 3Ha4YeHHS.

CAN
Modal Meaning 1
(Un)ability / (He)3paTHIiCTb y NeBHiN cuTyauil
(In)capability / (He)3gaTHICTb NOTeHUiNHa
(Un)able adj. + iHpiHiTUB (He)3gaTHMI y NeBHi cuTyauii
(In)capable adj. + of (He)3gaTHMIN NOTEHLINHO

3aBnaHHa 2. O3HanomMmTecs 3 HaBYalnbHUM MaTepianoMm.

e.g. Npogaxie mano, Ta cNNaTUTU BOHU 3apa3 HEe MOXYThb.
There being few sales, they can’t pay now.

e.g. [Npogaxis mano, Ta cnyiadyyBaTu BOHU 3apa3 He 34aTHI.
There being few sales, they are unable to pay now.

e.g. BOHM BXe npoTsarom TMXKHS He MOXYTb CNaTUTK.
They’ve been unable to pay it already for a week.

e.g. [Mpogaxis ©6yno mano, Ta BOHW He MOrfM CNNaTUTMU.
There being few sales, they couldn’t pay it.

e.g. Y neBHin cutyauii byab-ska nogvHa 3gartHa Ha Taki gil.
In a certain situation every individual is capable of doing it.

3aBaoaHHa 3. [Nepeknanitb Ha aHrnincbky MmoBy. Hapawte BapiaHTu
Tam, e e MOXIUBE.

1. A He MOXy 0O HUX Aoa3BOHUTUCA. To reach them on the phone

2. 51 BXe NpoTAromM rogMHn He MOXY 40 HUX OOA3BOHUTUCS.

3. Ui 3apgayy mMoxHa BupiluMTM gBoma crnocobamu. To solve this
puzzle

4. MaTu nomy ckasana, Lo BiH BXXe camMm Moxe 3apobnsatn. To earn

5. Matn nomy ckasana, L0 BiH BXXe JaBHO CaM MOXe 3apobnsaTu.

6. Ha Te, wob korocb BOUTK, Ti OpaT He 3aaTeH.

7. BiH 6yB 3gaTHUM y4YHeEM.

8. KoxeH 3 Hac 3gaTHuUM Ha BbmuBcTBO. Murder

9. BoHa BYOpa 3anisHunacs Ha poboTy: He Morfa CiCTU B MapLUpyTKy.
To be late for work, to get on the bus

10. BiH ka3aB, WO npuixaTn HE 3MOXeE.
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3aBnaHHa 4. O3HanomMmTecs 3 HaB4YarnbHUM MaTepiaoMm.

CAN
Modal Meaning 2
Prohibition / 3abopoHa
e.g. MeHi Tyan 3 Bamun He moxHa.
| can’t get there with you.
e.g. EkcnoHatn He MmoxHa Byro JvinaTw.
Exhibits couldn’t be touched.
CAN
Modal Meaning 3
Informal Permission / noBcsikaeHHUN [03BinN
e.g. MoxHa 4 Bi3bMy TBOKO (He Baluy) mawimHy?
Can | take your car?
e.g. 3aBTpa MoOXeLl He NPUXOAUTMW.
Tomorrow you can do without coming. («obinTucs 6e3 npuxoay»)
CAN
Modal Meaning 4
Informal Request / noBcAAkAeHHe NPOXaHHA
e.g. Hyx 60 3acniBan Lo-Hebyb.
Can’t you sing something?
CAN
Modal Meaning 5
Formal Request / odilinHe npoxaHHA
e.g. Bu He nigkaxeTe, sk nponTun B 6ibnioTeky?
Could you please tell me the way to the library?
e.g. byabTe nto6’a3Hi, nigkaxiTb K NponTn B BGibnioTeky?
Could you be so kind as to tell me the way to the library?
Could you kindly tell me the way to the library?

CAN
Modal Meaning 6
Emotional Emphasis / EMouinHa emda3sa
e.g. Hy He moxew Tv nioanHy He obpasunTu.
You can’t but hurt a person.
e.g. Hy sk TyT He 3acmiaTuca?
One can’t but laugh here.
One can’t help laughing here.
One can’t help his laugh here.
e.g. BoHa He morna ctpumaTtu cnis.
She couldn'’t but cry.
She couldn'’t help crying.
She couldn’t help her tears.
e.g. A He MOXy CTpUMaTK MOCMILLIKN.
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| can’t but smile.

| can’t help smiling.

| can’t help my smile.

e.g. Mu He mornu He npunTw.
We couldn’t but come.

3aBnaHHa 5. [Nepeknanith Ta HagamTe BapiaHTU TaM, e e MOXIUBO.
[MTo3HayTe moaanbHi 3Ha4YeHHS.

1. Moxeww meHi He po3nosigatn. A i Tak 3Hato.

2. Hy > 60 nokaxkun MeHi cBin WoaeHHuK. Diary

3. Moxeww He po33yBaTuca. To take off one’s shoes

4. BiH He moxe Ti He BubaunTun. To forgive

5. He moxeww 1 xo4a 6 pa3 npuntn B4acHo. On time

6. byabTe Tak nob’asHi, 3anuwTe cBoi koopguHatu. Contacts
7. B meHi He ponomoxxeTe?

8. No4vekan-Ho Ha meHe TyT. To walit: vi for

9. Moxew He BignosigaTu.

10. BiH uinkom 3gatHun Ha obmaH. Deception

3aBnaHHa 6. O3HaromMmTecs 3 HaB4YalrbHUM MaTepianoMm.

CAN
Modal Meaning 7
Probability / nmoBipHicTb

e.g. Moxe, BOHM BXe BOoOMaA.

They can be already at home.

Be — Simple Infinitive; its state (or action) is simultaneous with the
situation.

e.g. A MOoXy i He 3p03yMITMW.

| can fail to understand.

Fail — Simple Infinitive; its state (or action) is simultaneous with the
situation.

e.g. Moxe, BOHM LLe cnndaTh.

They can be still sleeping.

Be sleeping — Progressive Infinitive; its process is simultaneous with
the situation.

e.g. Moxe, BiH BXe NpUnLLOB.

He can have already come.

Have come — Perfect Simple Infinitive; its action (or state) is prior to the
situation.

e.g. Moxe, BiH LLe He NpUNLLOB.

He can have failed to come yet.
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Have failed — Perfect Simple Infinitive; its action (or state) is prior to the
situation.

e.g. Moxe, M BXe ckasanu.

They can be already told.

Be told — Simple Infinitive; its state (or action) is simultaneous with the
situation.

e.g. Moxe, BOHM BCIO HiY roTyBanucs.

They could have been preparing all night. (could — the past context)

Have been preparing — Perfect Progressive Infinitive; its process is
prior to the situation.

CAN
Modal Meaning 8
Incredulity / HeMMOBIpHICTb

e.g. Liboro He moxe ByTn.

It can’t be true.

Be true — Simple Infinitive; its state (or action) is simultaneous with the
situation.

e.g. He wmir BiH noixaTu, He nonpoLLaBLUNCh.

He couldn’t have left, not having said good-bye.

Have left — Perfect Simple Infinitive; its action (or state) is prior to the
situation.

e.g. BiH He Moxe uboro He 3HaTW.

He can’t fail to know it.

Fail — Simple Infinitive; its state (or action) is simultaneous with the
situation.

e.g. BiH He Mir uboro He 3HaTW.

He couldn’t have failed to know it.

Have failed — Perfect Simple Infinitive; its action (or state) is prior to the
situation.

e.g. He moxe uboro 6ytn, wob ycim ckaszanu, a Tobi Hi.

You couldn’t have been told. Everybody was.

Have been told — Perfect Simple Infinitive; its action (or state) is prior
to the situation.

CAN
Modal Meaning 9
Surprise / 3guByBaHHSA
e.g. Xiba v we TyT?
Can you really be still here?
Be — Simple Infinitive; its state (or action) is simultaneous with the
situation.
e.g. Xiba 1 we He noixas?
Can you really have failed to leave yet?
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Have failed — Perfect Simple Infinitive; its action (or state) is prior to the
situation.

e.g. 3Bigku g 3Hana?

How could | have known?

Have known — Perfect Simple Infinitive; its action (or state) is prior to
the situation.

e.g. Xiba Bu goci yekaete?

Can you really be still waiting?

Be waiting — Progressive Infinitive; its process is simultaneous with the
situation.

CAN
Modal Meaning 10
Indignation / o6ypeHHA

Perfect infinitives are not used here.

e.g. Ak T MmoXxew Tak YNHUTKU?

How can you do it this way?

e.g. AK T Mir Tak BUNHUTN?

How could you do it this way?

3aBnaHHa 7. [Nepeknanite Ta HagamTe BapiaHTu TaM, e Lue MOXIUBO.
[To3HayTe moaanbHi 3Ha4YeHHS.

. Moxe, BOHM L0Cb WyKaTb. To look: vi for

. Moxe, BOHM LOCb LLyKanu.

. Moxe, BOHM Lockb 3arybunu. To lose (lost)

. A T He Mmir ynyctuTtun B Tpameai? To drop

HeBXe Tn Tak Hi4oro He 3po3yMmiB?

Moxxe, BOHa Bce XUTTS Npo ue mpiana. To dream
Moxe, To ByB niTak.

Moxe, BOHN HEe MOXYTb BuixaTtu. To start off

Ak Bn mornu nitn?

10. AK T MOXeLl Tak pO3MOBIIATM 3 MaTycel?

11. Hesxe ue npasga? True

12. He morna cBigok Hivoro Tam nodvyTtun. Tam aBivHi aBepi. Witness
13. Moxe, He nomiTuTb. To notice

14. Moxe, nomy 3abynu ckasat / He ckasanu.

15. Moxe, BiH obpa3suBcs. To take offense

16. BOHM MOXYTb He NpunTH.

17. A mir He noyyTw.

18. Bu mornu 3arnHytu. To die

19. Ak T1 mir obpasntn 6nnseky noanHy? Loved one
20. HeBxe 3akiH4nnoca? To end

©CENOU AWM
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3aBnaHHa 8. O3HaromMmTecs 3 HaB4YarnbHUM MaTepiaioMm.

May
Modal meaning 1
Formal Permission / OciuinHnn go3sin
e.g. MoxHa 4 BisbMy Bawly malumHy?
May | take your car?
e.g. MoxHa 4 BisbMy TBOK MalunHy? (Informal Permission)
Can | take your car?

May
Modal Meaning 2
Prohibition / 3abopoHa
e.g. MeHi Tyam 3 Bamn He MOXHa.
| can’t get there with you.
| may not get there with you.
e.g. EkcrnoHatn He MmoXHa Byro yvinaTw.
Exhibits couldn’t be touched.
Exhibits mightn’t be touched.

May
Modal Meaning 3
Moral Reproach / Kateropu4Hin gokip

The Perfect Simple Infinitive, the Perfect Progressive Infinitive
e.g. Mir 6n MmeHi Nnoa3BOHUTN.
You might have telephoned me.
e.g. Mornn 6 He npuxoguTw.
You might have done without coming.

3aBaaHHga 9. [Nepeknanite Ta HaganTe BapiaHTu TaMm, e e MOXIIUBO.

[Mo3HayTe moaarnbHi 3HAYEHHS.

1. Mir 6u nocya nomuTtu. To wash up

2. Mir 6u nomoByaTun. To keep silent

3. Mir 6u meHi He po3noBigaTtu. A i Tak 3Hato.

4. MoxHa 3agatun Bam gekinbka 3anutaHb? To ask
5. MoxHa 9 3agam To6i oaHe 3anuTaHHA?

6. MoxHa byno He nuTaTw.

3aBaaHHa 10. O3HanomMmTecs 3 HaBYalribHUM MaTepianoMm.

May
Modal Meaning 4
Probability/ UmoBipHicTb
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e.g. Moxe, BOHM BXe BOOMa.

They can be already at home.

They may be already at home.

e.g. A MOoXy He 3p0o3yMiTu.

| can fail to understand.

| may fail to understand.

e.g. Moxe, BOHUM We cnnaThb.

They can be still sleeping.

They may be still sleeping.

e.g. Moxe, BiH BXe NpuinLLOB.

He can have already come.

He may have already come.

e.g. Moxe, BiH LLe He NpUNLLIOB.

He can have failed to come yet.

He may have failed to come yet.

e.g. Moxe, M BXxe ckasanu.

They can be already told.

They may be already told.

e.g. Moxe, BOHM BCIO HiY roTyBanucs.
They could have been preparing all night.
They might have been preparing all night.

3aBaaHHga 11. Nepeknanitb Ha aHrnincbky MoBY. INoKax)iTb BapiaHTw.

. Moxe, BiH e He NiLIoB.

. Moxe, BOHUM Hac 3apa3 obroeoptotoTb. To talk about us
. Lle mir 6ytun xToCb i3 Hac. One of us

. BiH mir obpasutuca. To take offense

. 71 X Mir He npokuHyTuKcA. To wake up (woke up; woken up)
. Moxe, 3a kilwkot norHaecs. To chase a cat

. Moxe, BiH He Bucnaecs. To have a good sleep

. Tebe mir 6aunTmn XTOCH i3 CyCigiB.

. CborogHi moxe 6yTn gouu. e.g. Itis raining.

10. Moxe, noro nonepeaunu. To warn

11. Moxe, noro He nonepeaunnu.

12. Moxe, BOHa cunbHO xBustoBanacd. To worry

13. Moxe, Ha KOorocb YyekarThb.

14. Moxe, Hi4oro 1 He ctanocs. To happen

OO NOOITEAWN-

3aBaaHHa 12. O3HanomMmTecs 3 HaBYalibHUM MaTepianoMm.

Must
Modal Meaning 1
Strong Obligation / CBATUX 060B’A30K
e.g. Yonosik noBUHEH nobyayesaTtu gim, nocaguTu AepeBo...
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A man must build a house, plant a tree...

Must
Modal Meaning 2
Prohibition / 3abopoHa
e.g. MeHi Tyan 3 BaMn He MOXHa.
| can’t get there with you.
| may not get there with you.
| mustn’t get there with you.
e.g. EkcnoHatn He moxHa Byno yinaTu.
Exhibits couldn’t be touched.
Exhibits mightn’t be touched.
(MUST He mae chopmu MUHyrnozo 4Jacy.)

Must
Modal Meaning 3
Strong Probability / Bucokuin ctyniHb UMOBIPHOCTI
e.g. HaneBHo, BOHU BXe BOoMa.
They must be already at home.
e.g. Bn, HaneBHo, [IXoH. / Bac, HaneBHO, 3BaTn [I>KOH.
You must be John.
e.g. HaneBHO, BOHM LWe cnnsaThb.
They must be still sleeping.
e.g. BiH, HaneBHO, BXe NpUNLLOB.
He must have already come.
e.g. BiH, HaneBHO, We He NpunLLOB.
He must have failed to come yet.
e.g HanesHo, M BXe ckasanu.
They must be already told.
e.g. HaneBHO, BOHW BCIO HiY roTyBasnucs.
They must have been preparing all night.

3aBaaHHga 13. Nepeknanitb Ha aHrnincbky MoBY. [okax)iTb BapiaHTw.

1. HaneBHO, TO Byne KOXaHHS.

2. TyT, HaneBHo, B6yB AoLL.

3. BoHun, HaneBHO, 3arnHynu. To die

4. HaneBHO, BOHM He gomoBunucs. To make a deal
5. HaneBHO, T MeHe He 3p03yMiB.

6. HaneBHO, Tam Wock ctanocs. To happen

7. BoHW, HaneBHoO, Wocb wykanu. To look /// vi: for
8. BoHK, HaneBHO, Hac He 3HanayTb. To find (found)
9. HaneBHoO, Ha 00ia niwnwn.

10. HaneBHo, e BupiwytoTb. To decide
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3aBnaHHa 14. O3HanomMmTecs 3 HaBYarbHUM MaTepianoMm.

Pseudo-modal verbs “to have” and “to be”

BoHn BBaxalTbCA 3BUYAWHMMM CMUCAOBUMWU (HEe MOAanbHUMU)
Aiecrioeamu, siKki MaloTb MOganbHe 3HaYEeHHS:

1) BOHM BXMBaOTLCA 3 iH(IHITUBOM Y YACTOMY BUMNSAAI;

2) BoOHM noTpebyoTb OONOMDKHMX AiecniB nig4ac YTBOPEHHS
3anuTtanbHux abo 3anepeyHnx BUCITOBIHOBaHb.

3) BoHun maroTb pbopmu Buay Perfect Ta manbyTHin yac.

To have
Modal Meaning: Circumstantial Obligation / O6oB’AA30K 4yepe3
BUHUKNiI 06CTaBUHU
e.g. Ham Tpeba norosoputn.
We have to talk.
We've got to talk.
e.g. Mlomy Bxe faBHo He Tpeba BinbLue Hi Big KOro 3anexaru.
He hasn’t had to depend on anyone anymore already for a long time.
e.g. Bam goesegeTbcs 3avekatu.
You will have to wait.
e.g. Peyi goBenoca sanuwntn B NpumnMarnbHi.
The things had to be left in reception.
e.g. Homy s myLy Bam BipUTn?
Why do | have to believe you?
Why have | got to believe you?
e.g. Kyau T1ob6i Tpeba 6yno 6irtn?
Where did you have to run?
e.g. Mn 6ygemo noBuHHI NpUnNTN?
Will we have to come?
e.g. Ty He MycuLl HIYOro NOSICHIOBATY.
You don’t have to explain anything.
You haven’t got to explain anything.
e.g. KpaH Tpeba miHaTu.
The faucet has to be replaced.
The faucet’s got to be replaced.
e.g. Tpeba MiHATK KpaH.
Gotta replace the faucet.
e.g. Koro g mato cnyxaTtu?
Whom do | have to listen to?
Whom have | got to listen to?

To be
Modal Meaning: Planned Obligation
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NnaHoBuK 060B’A30K

e.g. MeHi 3aBTpa paHo BCcTaBaTw.

| am to get up early tomorrow.

e.g. O KoTpin BU MaeTe 3ycTpiTUCA?

At what time are you to meet?

e.g. Ham Tpeba 6yno ixatn Ha KOHdepeHL;to.

We were to go to a conference.

e.g. MawwnHa mana nig’ixatu we m’siTb XBUINUH TOMY.

The car was to have come up as far back as five minutes ago.

(the perfect simple infinitive: mawnHa Mana 3a nnaHom nig’ixatu, ane
He nig’ixana.)

B gokymeHTax:

e.g. Cnnata 50 % cymun 30INCHIOETBCA Yy TEPMiH He nisHiwe M'saTu
BGaHKIBCbKMX OHIB 3 MOMEHTY OTPUMAHHS NOBIJOMSTEHHS.

50 per cent of the amount is to be paid within five banking days since
the notification is received.

e.g. CTopoHu 3abesneyytoTb B3aeMHUN 0OMIH iHbopMaui€to.

The Parties are to provide for mutual exchange of information.

e.g. TpaHcnopTyBaHHA BaHTaXxy 34IMCHIOETbCSA B OMnomooBaHMX
BaroHax.

The cargo is to be carried in sealed trucks.

3aBoaHHa 15. [lepeknafitb Ha aHrmincbkKy MOBY, BKa)iTb Tun
000B’a3Ky, NOKaXiTb BapiaHTW.

1. Oiten Tpeba nobutn.

2. JlloguHi Tpeba goNoMorTu.

3. Tpeba gonomMorT nauHi.

4. Mu NOBUHHI OOMH O4HOMY gonomMaraTty.

5. Tpeba vekaTw.

6. MeHi 0 oeB’qaTin Bxe Tpeba OyTi Ha BoK3ani.

7. MeHi Tpeba 6yno ntn. A o gecatin mas 6yTn Ha Hapagai. Meeting

8. Mapasa: wo a mywy poduntn?

9. Ham Ttpeba 6Girtn.

10. Bam He Tpeba Hi npo wo niknyesatucs. To take care

11. Bu Manu npunHecTu we BYopa. Tak YoMy X BU NPUHECNU TifNbKU
cborogHi? To bring (brought)

12. MaTpocu MycAaTb cnyxatucd cBoro kanitaHa. Sailors, master, to
obey

13. Konu 106i cknagatu icnut? To take the exam

14. Bn o gpyrin manu Bxe cugity B 3ani. Yomy Bu goci Tyt? Audience

15. XT0 MycuTb yciMm uum 3ammatumca? To attend to all this

16. Mn He noBuHHI 6ynn 6yTn Tam npucyTHiMK. To be present

17. Tpeba cxogutun, nognentuca. To have a look
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18. Hikomy He Tpeba o3BoHUTM.

19. BiH He mir B uen yac 6yTu npucyTHiM. BiH B Lien yac maB 3ycTpivyaTti
aBTobYyC i3 generaudieto.

20. Yac. Tpeba ntn.

3aBnaHHa 16. O3HanoMmTecs 3 HaBYalnbHUM MaTepianoMm.

SHOULD
Modal Meaning 1
Advice / Mopapa

The Simple Infinitive, the Progressive Infinitive

e.g. Bam BapTo 3BepHyTMCa 00 nikaps.

You should turn to a doctor.

You would rather turn to a doctor. (The modal meaning is expressed
by the adverb ‘“rather’.)

You’d rather turn to a doctor.

e.g. Mwos 61 T Ha poborTy.

You should be going to work.

You would rather go to work. (The modal meaning is expressed by the
adverb ‘rather’.)

You’d rather go to work.

e.g. Ham kpalle He BCTpsiBaTL.

We had better not but in. (The modal meaning is expressed by the
adverb “better”.)

We’d better not but in.

e.g. byge kpalye, AKLO MU MOMY HE CKaXXeMO.

We had better not tell him. (The modal meaning is expressed by the
adverb “better”.)

We’d better not tell him.

SHOULD

Modal Meaning 2

Reproach / Qokip
The Perfect Simple Infinitive, the Perfect Progressive Infinitive
e.g. He Tpeba 6yno uboro pobutun. / lapemHo T ue 3podus.
You shouldn’t have done it.
e.g. Mir 6u yboro He pobutn. Moral Reproach
You mightn’t have done it.
e.g. Buntuca tpeba 6yno kpaue.
You should have been learning better.

SHOULD

Modal Meaning 3
Regret / lLUkopa
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The Perfect Simple Infinitive, the Perfect Progressive Infinitive
e.g. Ha noro micui maB 6yTu 5.

This should have been me.

e.g. Uboro He mano cratucs.

This shouldn’t have happened.

SHOULD
Modal Meaning 4
Indignation / O6ypeHHA
e.g. Lo — 3aBTpa 3HOB npuxogmntun?
Should | come tomorrow again?

e.g. 3 aKoro Amea NoBMHHa CTpagaTn Mos 3apobiTHa nnaTHA?
Why should my salary suffer?

OUGHT
Lle modarnbHe diecrio80 exxusaembcs 3 IHQIHIMUBOM 3 HacmKor to.

OUGHT
Modal Meaning 1/ Nopapa
Advice / Mopapa

The Simple Infinitive, the Progressive Infinitive

e.g. Bam BapTo 3BepHyTMCSa 00 nikaps.

You should turn to a doctor.

You would rather turn to a doctor. (The modal meaning is expressed
by the adverb ‘rather”.)

You'd rather turn to a doctor.

You ought to turn to a doctor.

e.g. lwos 61 T Ha poBoTy.

You should be going to work.

You would rather go to work. (The modal meaning is expressed by the
adverb “rather”.)

You'd rather go to work.

You ought to be going to work.

OUGHT

Modal Meaning 2

Reproach / Ookip
The Perfect Simple Infinitive, the Perfect Progressive Infinitive
e.g. He Tpeba 6yno uboro pobutun. / JJapemHo T ue 3pobus.
You shouldn’t have done it.
You oughtn’t to have done it.
e.g. Buntucsa tpeba 6yno kpatue.
You should have been learning better.
You ought to have been learning better.
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3aBnaHHa 17. [NepeknafiTb Ha aHrmincbky MOBY, BKaXiTb MoAalibHe
3HaJYeHHsa, HagauTe BapiaHTu.

1. AymaTu Tpeba 6yno nepu, HiX Le ka3aTtu. To think (thought), to say
(said)

2. Mir 6 npo meHe nogymatu.

3. T meHe 3apa3s Kpaule He Yinaun. To touch

4. bype Kpalle, KLU0 M1 3anmmnMo Bee Tak, IK BOHO €. To leave itasiitis

5. Vwos 61 Tn cnaTw.

6. Tu xo4a 6 po3sayBcs. (Po33yncs.) To take off one’s shoes

7. Tn xo4a 6 po3syscs. (Tpeba 6yno possytucs).

8. Xoya 6 noassoHuna. (Tpeba Byno noa3BoHUTHN.)

9. Bam He BapTo 3BepTaTu Ha ue ysary. To pay attention to it

10. Tu xo4ya 6 mo4yas. ([Momosun.) To keep silent

11. Yoro ue s mato ycim umm 3anmatuca? To attend to all this

12. Xoya 6 nocya sumuna. (Mav muit.) To wash up

13. Tn xo4a 6 obig npuroTtyBana. (Tpeba 6yno npurotyBatin.) To cook
lunch

14. Morna 6 o6ig npurotysaTu.

15. A He Tpeba MeHe JoBoauTK A0 Takoro ctany. To make me feel this
way

16. [lapeMHO Tu Le ckasas.

17. He Tpeba Tak 3i MHOtO. To treat me this way

18. He Tpeba Oyrno Tak 3i MHOI0.

19. Mir 6u meHi HaragaTu. To remind

20. BoHM He manu 3arnHyTu. To die

3aBaaHHs 18. O3HanomTecs 3 HaBYanbHUM MaTepianomMm.

SHALL
Modal Meaning 1
Advisability / QouinbHicTb

e.g. 3aBTpa Tex npuxoguTtm?

Shall | come tomorrow, too?

e.g. o — 3aBTpa Tex npuxogntn? Indignation
Should | come tomorrow again?

SHALL
Modal Meaning 2
Moral Obligation / CBaTum o60B’A30K
e.g. Honosik noBMHeH nobyayBaTu 4iMm, nocagutn 4EPEBO. ..
A man must build a house, plant a tree...
A man shall build a house, plant a tree...
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SHALL
Modal Meaning 3
Planned Obligation / MnaHoBui 060B’A30K (B AOKYMEHTaX)

e.g. Cnnata 50 % cymu 30INCHIOETBCA Yy TEPMiH He nisHiwe n'SaTu
BGaHKIBCbKMX OHIB 3 MOMEHTY OTPUMAaHHS NOBIJOMSTEHHS.

50 per cent of the amount is to be paid within five banking days since
the notification is received.

50 per cent of the amount shall be paid within five banking days since
the notification is received.

e.g. CTopoHu 3abesneyytoTb B3aeMHUN 0OMIH iHbopMauieto.

The Parties are to provide for mutual exchange of information.

The Parties shall provide for mutual exchange of information.

e.g. TpaHCcnopTyBaHHA BaHTaXy 34IMCHIOETLCA B OMNNoMboBaHMX
BaroHax.

The cargo is to be carried in sealed trucks.

The cargo shall be carried in sealed trucks.

SHALL
Modal Meaning 4
Prohibition / 3abopoHa
e.g. MeHi Tyamn 3 Bamun He MOXHa.
| can’t get there with you.
| may not get there with you.
| mustn’t get there with you.
| shan’t get there with you.
e.g. EkcnoHatn He MoXHa Byro JinaTw.
Exhibits couldn’t be touched.
Exhibits mightn’t be touched.
(SHALL has no past form.)

WILL
Modal Meaning 1
Informal Request / NoBcsAkKAeHHe NPOXaHHA
e.g. Nobyab TyT, rapasg?
Stay here, will you?

WILL
Modal Meaning 2
Emotional Emphasis / EMouinHa emda3sa
e.g. MawwuHa He 3aBoguTLCS.
The car doesn't start.
e.g. MawwnHa ax Higk He 3aBOAUTbLCS.
The car won't start.
The car will never start. (The modal meaning is complemented by the
adverb “never”.)
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WOULD
Modal Meaning 1
Formal Request / OcpidinHe npoxaHHs
e.g. Bu He nigkaxeTe, sk nponTun B BibNioTeky?
Could you please tell me the way to the library?
Would you please tell me the way to the library?
e.g. byabTte Tak nob’a3Hi, nigkaxite, Sk NponTn B 6ibnioteky?
Could you be so kind as to tell me the way to the library?
Could you kindly tell me the way to the library?
Would you be so kind as to tell me the way to the library?
Would you kindly tell me the way to the library?

WOULD
Modal Meaning 2
Emotional Emphasis / EMouinHa emda3sa

e.g. Tak BiH He NO43BOHMB.

He wouldn’t telephone me.

He would never telephone me. (The modal meaning is complemented
by the adverb ‘never”.

He never telephoned me. (The modal meaning is expressed by the
adverb “never’.)

e.g. He has never telephoned me.

BiH MeHi »xoQHOro pasy He 43BOHMUB.

WOULD
Modal Meaning 3
Sweet Memories / [MpuemMHi cnoragm

e.g. Ta TyT 3axoauTb 11 HYOMOBIK.

And there her husband would come in.

e.g. MuHe Wwe OBa pokM Ta Ha LbOMY MicUi 3'IBUTbCS CyyacHa
ByaiBns.

Another two years would pass and a modern building would appear at
this place.

NEED
This verb is normally not a modal one. Here below are the examples.
e.g. Komy T noTpibeH?
Who needs you?
e.g. Lls indopmauis notpibHa pesizopam.
The inspectors need this information.
e.g. MeHi npocTo KoH4e Byna noTpibHa Balua niaTpuMka.
| just needed your reassurance badly.
e.g. T meHi 3HagobuLcs.
| will need you.
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e.g. B MicTi nOBHO HikoMy He NOTpPiOHMX Ntoaen.
There are many people no one needs in the city.

e.g. Lo T1obi Tpeba?

What do you need?

e.g. MmHynoro TuxHsi BOHO Oyno HikoMy He noTpibHO.
Last week no one needed it.

NEED
Modal Meaning 1
Necessity / HeobxigHicTb

1) TenepiwHiu 4ac;

2) 3anepe4yHe 8UC/108/1H08aHHSI.

e.g. Bam He Tpeba Hivoro nignucysaTtw.

You needn’t sign anything.

This can be also understood as the modal meaning of circumstantial
obligation.

You don’t have to sign anything.

You haven'’t got to sign anything.

The verb “‘need” can sometimes carry the modal meaning of
circumstantial obligation.

e.g. Ham tpeba noroBopuTu.

We have to talk.

We’ve got to talk.

We need to talk.

NEED

Modal Meaning 2

Regret / lWUkopa
The Perfect Simple Infinitive, the Perfect Progressive Infinitive
3anepey4yHe sucs108/1H08aHHS
e.g. LUboro He noBMHHO Byno craTucs.
This shouldn’t have happened.
This needn’t have happened.

DARE
This verb is sometimes purely modal. Sometimes it is partly modal,
receiving the bare infinitive.

DARE
Modal Meaning 1
Courage / CminuBictb
e.g. BiH npwn Hin He cmie crnoBa ckasaTtu.
He dares not say a word in her presence. (partly modal)
e.g. Ta BiH cMie Ha YoMyCb Hanongaratn?
Does he dare insist on something? (partly modal)
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e.g. CyHyTuncsa croam BOHM HE NOCMIIOTb.

They will not dare get in here. (partly modal)
e.g. igintn Ta cnutaTn BiH HE HABaXXWUBCH.
He dared not come up and ask. (partly modal)
e.g. B Hboro Bucraumno cMinuBoCTi BUUTH.
He dared go out. (partly modal)

DARE
Modal Meaning 2
Prohibition / 3abopoHa
e.g. He cmin ctoamn npuxogutu.
Dare not come here. (purely modal)
Don’t you dare come here. (partly modal)

DARE
Modal Meaning 3
Indignation /O6ypeHHA
e.g. Ak T cMmiew crogn npuxoanTmn?
How dare you come here? (purely modal)

3aBnaHHa 19. Nepeknanite Ha aHrmincbky MOBY, BKaXiTb MoaalibHe
3HaYeHHsa, HagawuTe BapiaHTWU.

BikHo 3anuwmntu BigunHeHnm? To leave the window open
Moxe, Kyancb cxoaumo?
Ta TyT BiH K NOCKOB3HETbCSA Ta sk Brnage! To slip
Tw Tak HI4YOro He 3po3yMiB.
Ak v nocmis obpasntn gutnHy? To offend
He cmin 1i vinatn. To touch
MomoBuun, oobpe? To keep silent
. — MeHi Tpeba wocb nepeBipsaTn? To check
— Hi, He Tpeba.
9. Moxe, nomMy NOLA3BOHUTU?
10. WWo — 3HOB A3BOHUTU?
11. A nam’aTato, 6aTbko NocaguTb MeHe nepeq coboto, Ta K NOYHEe
po3nosigaTty MeHi npo ceoi npurogun. Adventures
12. ltogen knukatn?

ONOG A WN R
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HasyarnibHO-mMemooOu4YHe 8UuQaHHS

Muxanno Mukonamnosu4y TapanaTtoB
OneHa CtaHicnaBiBHa Xopowanno

IHTEHCUBHUN NPAKTUKYM 3 AHIMMINCbKOI MOBU ONA
300BYBAUYIB AIPYIrOro (MAriCTEPCbKOIO) PIBHSAA BULLIOI OCBITHU

MEeTOAUYHI BKa3iBKU [0 BUKOHAHHA CaMOCTINHOI pobGoTu

CamocTinHe ereKTpoHHEe MepexXeBe BUOaHHA

[MyGnikyeTbCca B aBTOPCLKIN peaakuil
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